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60ev dnmov kai k6Bopvog Emkaleitar. [kal yap 6 KOO0PVOG APUOTTEV PEV TOIC TOGLY AUPOTEPOLG
dokel, amoPAénetl 6¢ an” appotépwv.] (Kritias in Xenophon, Hellenika 11.3.30-31)

deswegen tragt er ja auch den Spitznamen Kothurn. [Denn der Kothurn scheint an beiden FuRen zu
passen, und schaut in beide Richtungen.]

(Siehe auch unten, S. 5, 23-24, 29-30, 64).
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1. Einleitung

Theramenes war ein politisch aktiver Burger Athens, der bei einer Anzahl von Vorkommnissen in der

bewegten letzten Phase des Peloponnesischen Krieges (der dekeleisch-ionischen Phase, 413-404) eine

wichtige Rolle gespielt hat. Er wird von verschiedenen antiken Autoren erwahnt in Zusammenhang

mit

o der Auflésung der Demokratie im Jahre 411 und dem Zustandekommen einer Oligarchie der
Vierhundert;

o der Absetzung dieser Oligarchie zugunsten einer Regierung der Funftausend noch im gleichen

Jahr;

den militarischen Ereignissen in der Umgebung des Hellesponts, 410-407;

der Schlacht bei den Arginusen und dem anschlieRenden Strategenprozess in Athen 406;

den Friedensverhandlungen mit Sparta, 405-404;

dem Zustandekommen einer Diktatur der Dreilig, 404;

Opposition innerhalb dieses Gremiums, die dann zu seiner Hinrichtung fiihrte.

Aus dieser kurzen Liste ersieht man sofort, dass er zweimal an einer Oligarchie teilgenommen, aber

auch zweimal gegen sie opponiert hat. Von Anfang an, schon bei den antiken Autoren, wurde denn

auch sehr unterschiedlich tber ihn geurteilt, sowohl in Bezug auf seine politische Richtung, als auch

auf seine Motivation: Manche (wie der Autor der Athenaion politeia, siehe unten, S. 8, Quellen)

betonen seine Mittelstellung ('moderat’), andere (wie Lysias) halten ihn nach wie vor fiir konservativ/

oligarchisch, einige (wie Diodorus Siculus) wollen ihn sogar als Verfechter der Demokratie sehen.

Manche (wie Kritias bei Xenophon) halten ihn fir opportunistisch in dem Sinne, dass er immer zu der

Seite iibergewechselt sei, wo er am sichersten war und sich am meisten Vorteil versprach (k60opvoc’,

Wetterfahne), entweder flr seine personliche Macht, oder doch fiir ein politisches Ideal, andere (wie

auch er selbst) erklaren sein Verhalten gerade aus prinzipiellem Festhalten an einem solchen Ideal.

Fragestellung
Der Autor der Athenaion Politeia (A.P.), entweder Aristoteles selber oder einer seiner Mitarbeiter, sagt
ganz Klar

ooy TEPL 38 Opapévong §100 10 cupPTivar kot' adTdv Topay®ELS Tag Toltelag tvar
aueopntnoig g kpicedg éott. (28.5)

..., aber Uber Theramenes, weil die politische Situation um ihn herum verwirrend war, besteht
Verschiedenheit des Urteils.

Diese Urteilsverschiedenheit hat bis heute fortgedauert. Nun ist in unserer Zeit schon recht viel (iber
ihn geschrieben worden?, aber meistens auf der Suche nach den Tatsachen: Wie genau war jene
Situation? Wer genau war Theramenes? Letzteres hat sich bisher nicht eindeutig feststellen lassen.
Ergebnisreicher wére, im Anschluss an das obige Zitat, die Frage, welche Vorstellung, welches Bild
die Zeitgenossen und die ersten Generationen nach seinem Tode sich von ihm gemacht haben, ein
Bild, das ja seine Spuren in der tberlieferten Literatur nachgelassen hat. Eben diese Frage steht in den
meisten Studien nicht im Mittelpunkt. Eigentlich spricht nur Phillip Harding von einem Theramenes-
Mythos', den er dem spdten 19. Jahrhundert zuschreibt, der aber beinhaltet, Theramenes sei nach
seinem Tode als Ikone einer moderaten politischen Gruppierung in Athen hervorgehoben worden?;
Harding hélt diese Annahme fiir unnecessary ans unsupported by fact. Johannes Engels untersucht
diese Gedanken eingehend in seiner Interpretation des Michigan-Papyrus (siehe unten, S. 8, Quellen)
und kommt dagegen zu weit positiveren Ergebnissen (iber das Fortleben eines ikonischen Theramenes-

! Der Theaterschuh, den man mit k66opvog bezeichnete, soll sowohl am rechten, wie auch am linken FuR gepasst
haben.

? Siehe z.B. die Darlegungen in Harding 1974, 101-102 und in Hurni 2010, 1-4. Hurni bietet eine umfassende
(apologetische) Studie uber den historischen Theramenes, die meisten Titel sind kleinere Veroffentlichungen
uber Teilaspekte, die uns nach und nach begegnen werden.

® Harding 1974, 103-104.

* Harding 1974, 111.
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Bildes bei einer moderaten politischen Gruppierung nach seinem Tod bis in Aristoteles' Zeiten.® Mit
dieser kleinen Studie mdéchte ich einen Beitrag liefern zur Konkretisierung der Theramenes-Bilder bei
den unterschiedlichen politischen Gruppierungen Athens im ausgehenden 5. und dem gréfiten Teil des
4. Jahrhunderts, wie es sich aus der Literatur rekonstruieren l&sst, nicht sosehr aus dem wortlichen
Inhalt, als aufgrund des Netzes von Beziehungen, in dem jeder Text verwoben ist. Meine Hauptfrage
ware also: Wie wurde uber Theramenes im ausgehenden 5. und im 4. Jahrhundert v. Chr. geurteilt?
Dabei waren m.E. relevante Teilfragen:
o Welcher Unterschied in diesem Urteil zwischen den verschiedenen gesellschaftlichen/politischen
Gruppen lasst sich hier nachweisen oder vermuten?
Wie entwickelte sich Theramenes' Ruf infolge seines Auftretens?
¢ Welche Folgen fiir seine Reputation hatte sein Tod als Opfer der DreiRig?
Welchen Einfluss auf diese hatten die Ereignisse kurz nach seinem Tod (Sturz der DreiBig,
Burgerkrieg, Wiederherstellung der Demokratie, Amnestie, Neuorientierung Athens)?
e Was geschah mit der Erinnerung an ihn im 4. Jahrhundert, als allm&hlich die Augenzeugen
ausstarben und als sich eine neue politische Aktualitat darbot?
Diodorus Siculus wurde von mir urspriinglich einbezogen wegen seiner Quellen aus dem 4.
Jahrhundert, fihrte dann aber auch zu Erkenntnissen (ber das 1. Jahrhundert v. Chr.

Methode

Ein Text entsteht bekanntlich nicht im Vakuum, sondern auf jeden Fall in einem historischen und
gesellschaftlichen Kontext, mit der sich der Verfasser auseinandersetzen muss. Der Text hat eine
kommunikative Funktion, der Verfasser hat zunéachst eine Vorstellung von seinen Lesern und von
dem, was sie wissen, was sie nicht wissen, was sie wissen wollen oder sollen, von ihren Ansichten und
Werten, wie etwa die Literaturtheorie Sartres oder die des Wolfgang Iser (‘der implizite Leser’)
darlegt.® Dabei will der Autor seinem Publikum ansprechen, er muss sich daher fragen, oder doch
unbewusst damit rechnen, welche die gemeinsamen Selbstverstandlichkeiten sind und was als
gemeinsam Erstrebenswertes vorausgesetzt werden kann, wie etwa H. Paul Rice voraussetzt.
Allerdings scheint dieser noch erheblich weiter zu gehen, indem er postuliert, der Horer oder Leser
musse aus der Botschaft dann auch die Absicht des Sprechers oder Verfassers erkennen kdnnen:
Clearly we must at least add that, for x to have meantyy (das heif3t hier angedeutet - CL) anything, not
merely must it have been "uttered" with the intention of inducing a certain belief but also the utterer
must have intended an "audience" to recognize the intention behind the utterance.” Es sei denn, er
meint mit dem zweiten intention etwas anderes (ndmlich das Anzudeutende) als mit dem ersten. Mir
kommt es jedenfalls vor, dass die antiken Autoren (und nicht nur sie) oft lieber unbemerkt Einfluss auf
ihr Publikum ausiibten, ohne ihre Absicht zu erklaren.

Wenn aber ein Text zustande kommt, ist Giber das Thema, von dem er handelt, meistens schon
gesprochen und vielleicht sogar geschrieben worden, und wenn nicht, so lasst sich das doch erwarten:
jede Aussage steigt in einen Dialog ein und will auf diesen Einfluss nehmen. Michail Bachtin (Mikhail
Bakhtin, 1895-1975) entwickelte seit den 20er Jahren des vorigen Jahrhunderts seine Auffassung der
Intertextualitat, die Dialogizitat; ein Konzept, das Ubrigens erst in den friihen '60er Jahren weiter
bekannt wurde. Seine Theorie bezog sich vor allem auf den versteckten Dialog zwischen Autor oder
Erzéhler und Romanfiguren, wie auf die Spannung zwischen sozialgebundenen Sprachvarianten. Julia
Kristeva (geb. 1941) weitete, nachdem sie sich 1964 in Paris niedergelassen hatte, diese Theorie aus
auf die Wechselwirkung zwischen Text und Geschichte/Gesellschaft, es bestehe also eine
intertextuelle Beziehung zwischen Text und historisch-gesellschaftlichem Kontext. Bei Bachtin wie
bei Kristeva hatte die Theorie starke politische Implikationen, war sie gleichsam auch selber im Dialog
mit den historischen Umsténden, bzw. der stalinistischen Sowjetunion und dem Frankreich der '60er
Jahre, was natirlich nicht heif3t, dass ihr keine allgemein verwendbare Erkenntnisse zu entnehmen
wiren.? Jonathan Culler sieht Intertextualitét als Anteilnahme eines Textes an den Diskursen einer

® Engels 1993, 145-154.

® Siehe z.B. Eagleton 1988, 53-54.

" Grice 1957, 382.

8 Siehe z.B. Leezenberg-De Vries 2012, 199-203 und Konzepte der Intertextualitat.

Carl Langschmidt 6 Thesis, April 2018



Kultur.® Fiir diese Untersuchung sind diese Theorien eher ein Hinweis auf den Zusammenhang
zwischen einem Text und der Situation, in der er zustande kam und présentiert wurde. All utterances
are dialogic, their meaning and logic dependent upon what has previously been said and on how they
will be received by others.™

Wenn der Text auf die Situation reagiert, ist es auch méglich aus ihm Schlisse Uber sie zu
ziehen. Konkret: aus dem, was in den Quellen (iber Theramenes gesagt wird, kann man sich auch ein
Bild machen von dem, was vorher oder gleichzeitig in der Gesellschaft tiber ihn gesagt wurde (oder
sogar werden konnte). So wie aber auf eine Behauptung mehrere Reaktionen mdglich sind, so sind bei
einer Reaktion auch mehrere vorangehende Stellungnahmen denkbar; bei der Rekonstruktion soll man
daher manchmal eher an einen Bereich als an eine scharf umrissene Aussage denken, manchmal auch
an sozial differenzierte Varianten. Hier soll natiirlich immer die Frage nach der Wahrscheinlichkeit
mitspielen.

Ein Text entsteht also in einem mehrdimensionalen Kréftespiel und wir wiirden ihn und uns
selber benachteiligen, wenn wir nur nach dem Inhalt im engeren Sinne fragen. Das heisst nicht, dass
wir nicht zunachst unser AuRerstes geben sollen, die genaue Bedeutung (oder den Bedeutungsbereich)
des Wortlauts zu verstehen. Im Gegenteil, close reading bleibt der erste Schliissel zu jeder
Quellenuntersuchung. Daneben sollen wir aber noch eine Reihe von VVorgehensweisen zur Verfligung
halten. So die Frage nach dem auferliterarischen Kontext, damit wir eine Ahnung bekommen, in
welcher Situation der Text eine Rolle spielen sollte, wie er sich zu diesem Kontext verhalt, welche
Aussagen diesen bestatigen und welche gewagt sind; tberhaupt kénnen wir nicht ohne die historische
Wahrscheinlichkeit. So auch die Frage nach dem Publikum und nach der Vorstellung des Autors von
dessen Kenntnissen, Ansichten und Erwartungen. Die Frage nach dem Dialog, auf den der Autor sich
einlésst, und in wie fern sich dieser anhand des Textes rekonstruieren lasst. Nun eignet sich
selbstverstandlich nicht jeder Text in gleichem Malie zu jedem VVorgehen. Wir miissen also in jedem
Einzelfall beurteilen, welche Instrumente uns weiter bringen kénnen.

Sozialstruktur Athens

Zum Verstandnis der Ereignisse wie der Meinungen miissen wir uns vor allem fragen, wie damals die
Gesellschaft aussah. Die Bevoélkerung Athens (Attikas) setzte sich, rechtlich gesehen, aus drei
Gruppen zusammen, den Birgern mit ihren Familien (nur erwachsene Ménner konnten Biirger sein),
den Metdken und den Sklaven. Unter den Biirgern gab es einige hundert reiche bis sehr reiche
Familien, von denen die Ménner im Heer als Reiter auftraten. Von ihnen gehorten viele
altangesehenen Geschlechtern an, es gab aber auch neue Reiche, die von den feinsten Familien nicht
ohne weiteres als gleiche anerkannt wurden. Reichtum bestand in erster Linie aus Immobilien (Grund,
Héauser), konnte aber auch auf Unternehmungen gebaut sein. Eine viel gréiere Gruppe bildete die
mittlere Klasse, in allen Abstufungen von Wohlhabenden bis kleine Leute. Die meisten besal3en auch
etwas Land. Sie konnten sich aufgrund ihres Einkommens eine Waffenr(istung leisten, mit der sie in
der Armee als Hopliten eingeteilt wurden. Eine noch gréRere Gruppe waren die Theten, auch sie
wieder in Gradationen des Wohlstands, von Leuten die noch gut von ihrem Einkommen leben konnten
bis Taglohner und Arme. Auch in dieser Gruppe kam noch viel Grundbesitz, allerdings von sehr
kleinen Ackerchen, vor. Die Armsten konnten darauf angewiesen sein, etwas zu verdienen durch
Teilnahme an der Volksversammlung oder an den vielen Schwurgerichten. Sie wurden in Kriegszeiten
als Ruderer auf der Flotte eingesetzt. Mettken hatten sich aus wirtschaftlichen oder politischen
Grinden in Athen niedergelassen; fir sie war es auferst schwer das athenische Burgerrecht zu
erlangen. Seit 451 wurde nur als Birger anerkannt, wessen Vater Birger und wessen Mutter Tochter
eines Birgers und gesetzlich mit dem Vater verehelicht gewesen war. Zwar konnte die
Volksversammlung jemand wegen besonderer Verdienste fur die Stadt das Burgerrecht verleihen, aber
das geschah nur selten. Nach dem Peloponnesischen Krieg kam es zu einem solchen Beschluss flr
diejenigen, die geholfen hatten die Demokratie wiederherzustellen; auch Lysias stand auf der Liste,
aber durch einen Formfehler des zustdndigen Beamten wurde sein Name gestrichen. Metoken gab es
ebenfalls von sehr reich bis arm, sie konnten keine Teilnahme an der Politik oder staatliche
Unterstiitzung beanspruchen, konnten kein Land besitzen, hatten aber alle Freiheit, ihren Beruf in

° Konzepte der Intertextualitat, 3.
' Allen 2011,19 tber Bachtin.
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Athen auszuiiben; sie zahlten Steuer und wurden auch als Hopliten in die Armee einbezogen. Sklaven,
im allgemeinen fremder Herkunft, waren sehr viele in Athen, z.B. als Haussklaven, Landarbeiter,
solche, die von einem Grol3besitzer als Bergwerker vermietet wurden, aber auch mehr oder weniger
selbstandige, oft Handwerker, die ihrem Besitzer einen Teil ihres Verdiensts abtraten.'* Die Zahl der
mannlichen Bevolkerung konnte sich 411, wenn Theramenes fiir uns sichtbar wird, von den Verlusten
im Krieg, besonders von 429 (Seuche) und 415-413 (Sizilien), noch bei weitem nicht erholt haben.

Die Reichen bis sehr Reichen werden im allgemeinen fiir eine Oligarchie ihrer Klasse gewesen
sein (demokratische Fuhrer aus diesen Kreisen, wie Themistokles oder Perikles, waren Ausnahmen).
Sie waren zum Teil in Hetdrien, Klubs zu gesellschaftlichen, aber auch politischen Zwecken,
organisiert. Die Hopliten werden meistens die Demokratie unterstiitzt haben, wenn sie aber meinten,
dass diese versagte, wie im Laufe des Krieges 6fters der Fall gewesen sein wird, waren sie auch bereit
tUber deren Einschrankung nachzudenken. VVon den Theten wollten die meisten wohl so lange mdéglich
an der Demokratie festhalten. Mettken waren zwar von Teilnahme an der Politik, aber nicht von der
offentlichen Meinungsbildung ausgeschlossen und konnten durch diese jene trotz allem beeinflussen,
wie es Lysias bestimmt getan hat. Sogar von 'selbstandigen’ Sklaven kénnte man sich das gleiche
vorstellen. Diese beiden politisch machtlosen, aber gesellschaftlich bedeutenden Gruppen werden
wohl ebenfalls meistens die Demokratie bevorzugt haben.

Quellen
Uber Theramenes finden sich bei funf verschiedenen antiken Schriftstellern ausfiihrliche Nachrichten:
bei Thukydides und Xenophon in ihrer Geschichtsschreibung, und bei Lysias in zwei Gerichtsreden;
auflerdem scheint ein Papyrusfragment (Michigan 5982), das zwar kurz ist, aber ganz auf Theramenes
zugeschnitten, auf diese Reden zu reagieren. Bei diesen vier Quellen handelt es sich um praktisch
kontemporéres Material, die Verfasser kdnnten die Ereignisse selber miterlebt haben. Das gilt nicht fiir
Avistoteles, der zur Unterstiitzung seiner Arbeit an den Politika moglichst viele Verfassungen von
griechischen Poleis sammeln und beschreiben lieR; in der athenischen (Athenaion Politeia, A.P.), die
als einzige zurtickgefunden ist, wird Theramenes besondere Aufmerksamkeit gewidmet. Schlieflich
erzéhlt auch Diodorus Siculus (1. Jh. v.Chr.) in seiner Universalgeschichte viele Einzelheiten Gber ihn,
die auf fiir uns verlorene Quellen aus dem 4. Jahrhundert zuriickgehen.*

Nicht jede Quelle berichtet Giber alle wichtige Momente seines Lebens; in groRen Ziigen
kénnte man die Zeugnisse folgendermafRen schematisieren:

11 cf. 2.B. Jones 1957, 75-96.
12 Siehe Albrecht 1975, Sp. 41.
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Thukydides Xenophon Pap. Mich.

Zustandekommen der
Oligarchie der
Vierhundert, 411

Sturz der Oligarchie der
Vierhundert, 411

Militarische Ereignisse
410-407

Arginusen-Affare, 406

Friedensverhandlungen
405-404

Zustandekommen der
Diktatur der Dreifig,
404

Opposition innerhalb der
Drei8ig und Hinrichtung
des Theramenes, 404-
403

Daraus ersieht man auf jeden Fall mit einem Blick, dass es tiber keine Episode nur eine Quelle gibt,
was leider nicht auch fir alle Einzelheiten gilt.

Bei Thukydides und Xenophon wird Theramenes dann aufgefiihrt, wenn er ihres Erachtens
entscheidend in die Geschichte eingegriffen hat, und sein Handeln wie seine Absichten werden teils
kritisch wiedergegeben, teils gelobt. Lysias, als Metoke selber Opfer der Dreilig, greift ihn aufs
harteste an, um seinen Anklagen (gegen Eratosthenes als Mitglied der Dreif3ig und Agoratos als deren
Handlanger) mehr Kraft zu verleihen. Der Autor der Athenaion Politeia betrachtet ihn hauptsachlich
aus verfassungsmafigem Blickwinkel und lobt ihn (ibermaRig. Diodor Gbernimmt aus seinen Quellen,
was er fiir seine Leser fur interessant und lehrreich hélt und bringt Theramenes dabei in einen ganz
neuen Rahmen unter.

Zielsetzung

Die vorliegende Arbeit versucht, aus dieser Vielheit von Perspektiven, etwas naher an Theramenes,
wenigstens wie ihn seine Zeitgenossen und die ersten Generation nach ihm sahen, heranzukommen.
Wie bereits angedeutet, lasst es sich voraus ahnen, dass wir nicht ein einheitliches Bild, sondern eine
Skala von Bildern, die sich mit der Zeit auch noch weiterentwickelt, antreffen werden.
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2. Der Anfang einer politischen Karriere: Theramenes bei Thukydides

In Thukydides' Geschichtswerk begegnet uns Theramenes erst im letzten (V1I1.) Buch. Er wird nur in
Zusammenhang mit zwei politischen Ereignissen erwahnt: die Machtiibernahme der Vierhundert und
eine innere Revolte in diesem Gremium, die zum Untergang der Oligarchie fihren sollte.

Machtergreifung der Vierhundert

Nach der sizilianischen Katastrophe entwickelte sich der Krieg immer ungunstiger fiir Athen.
Verbiindete St&dte fielen ab, Sparta wurde durch persische Hilfe gestarkt, besetzte dauerhaft die
Festung Dekeleia in der Ndhe Athens und konnte sich eine Flotte bauen. Sicher ist, dass Intrigen des in
Abwesenheit zu Tode verurteilten und zur Gegenpartie geflohenen Alkibiades zu einer Verfassungs-
anderung in oligarchischem Sinne anregten. Der (fruher radikaldemokratische) Politiker Peisandros
kehrte Winter 412/11 aus Samos zuriick mit einem geheimen Vorschlag des Alkibiades: Alkibiades
werde Athen zu persischer Unterstiitzung und zum Sieg tber die Spartaner verhelfen, wenn er nach
Athen zurtickkehren kénne und die Demokratie durch eine Oligarchie ersetzt werde (Thuk. VI11.53.1).
Sicher gab es auch aristokratische Kreise in Athen (auf jeden Fall in den Hetérien), die nur auf eine
Gelegenheit warteten, die von ihnen verhasste Demokratie abzuschaffen. Allerdings waren bei weitem
nicht alle bereit, Alkibiades, gegen den ein weit verbreitetes Misstrauen lebte, zu rehabilitieren.
Andrerseits bestand schon die Hoffnung, dass man mit einer oligarchischen Regierung eher zum Sieg
oder wenigstens zum Frieden gelangen konnte als mit der demokratischen Verfassung. So kam es zu
einer oligarchischen Bewegung, bestimmt nicht ganz homogen, es kam zu Planen, Propaganda®®, sogar
zu politischen Morden. Es wurden zuerst zehn Manner ernannt, die ihre Gedanken Uber die kiinftige
Verfassung aufschreiben sollten:

Kai TpdTov pev ToV dfjuov EVALEEavTEG elmov yvoumy déka &vSpag EdécBot Evyypagiog
aDTOKPATOPOC, TOVTOVG OE EVYYPAYAVTAG YVOUNY £0EVEYKELY £C TOV dTjUOV £G NEPAY PNTTV
k00’ 811 Eiptota 1y OMC oikfoetar ™ (VII1.67.1)

Und zuerst riefen sie das Volk zusammen und machten den Vorschlag zehn Manner zu wahlen
als bevollméachtige Gesetzesschreiber, und dass diese, wenn sie fertig waren, an einem
abgesprochenen Tage dem Volk einen Entwurf vorlegen wirden, nach dem die Stadt am
besten verwaltet werden konne."

13 Ein schones Beispiel solcher Propaganda findet sich im euphemistischen Sprachgebrauch des Peisandros iiber
die Mdglichkeit, persische Unterstiitzung zu gewinnen: ... pr| tOv adtoV TpOTOV SNUOKPATOVUEVOLS ...
(V111.53.1), ... wenn sie nicht in der gleichen Weise den Volkseinfluss verwirklichen wiirden ...

¥ Alle Thukydides-Zitate nach der OCT-Ausgabe des Stuart Jones (s. Bibliographie). Die deutschen
Ubersetzungen in dieser Studie, wenn nicht anders erwéhnt, gehen auf meine Rechnung.

> Auch in VI11.1.3 ist schon die Rede von einer dhnlichen Kommission: ... kai &pyfv tva mpecPutépov avdpdv
ELécOon, ofTiveg mepl TdV TopdVTOVY ¢ &V Kapdg | TpoPovievcovaty, ... und eine Kommission von alteren
Mannern zu wahlen, die (iber die heutige Lage Ratschléage vorbereiten sollten fir wenn der richtige Augenblick
da sein werde. Aus der gleichen Stelle kann man schlieRen, dass diese Kommission tatsachlich noch Sommer
413 ernannt wurde: kai &g £€d0&ev adTolg, Kai £moiovv Tadta, kai TO 0€pog Etelevta, SO beschlossen sie und taten
sie das, und der Sommer ging zu Ende (V111.1.4). Nicht ganz klar ist, wie sich diese beiden Kommissionen, die
npoPfovrot und die cuyypaeiig, zu einander verhielten. Lysias erwahnt, dass Theramenes Vater (Hagnon,
friherer Stratege und Mitunterzeichner des Nikias-Friedens) Mitglied der vorbereitenden Kommission gewesen
sei: kai O pév mathp avtod AV Tpofovinv Mv Tadt’ Empattey, ... (Lysias 12, 65), und sein Vater, der zu den
Vorberatern gehorte, wirkte in die gleiche Richtung, ... McCoy schliefit nicht aus, dass beide Kommissionen
gleichgesetzt werden kénnen (McCoy 1997, 177). Aristoteles dagegen erzahlt, dass die zehn tpoBoviot mit
zwanzig neuen Mitgliedern zu einer Kommission von Dreiflig ergdnzt wurden (Aristoteles, Ath. Pol. 29.2). Auf
jeden Fall kann Hagnon von beiden Ausschiissen Mitglied gewesen sein. Ubrigens soll auch Sophokles zu den
npoPovrot gehort haben (Aristoteles, Rh. 3.18.1419a25-30). David Konstan legt uns sogar nahe (I suggest - to
argue is too strong a word - ...), seine Elektra, wenn sie wirklich 410/409, also kurz nach der Wiederherstellung
der Demokratie aufgefiihrt worden ist, aufgrund der weitgehenden Parallelitat zwischen der dramatischen
Handlung und den Ereignissen in Athen, aufzufassen als Allegorie fir die Herrschaft der Vierhundert und ihren
Untergang (Konstan 2008, 79-80).
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An diesem Tag wurde eine besondere Volksversammlung im Tempelareal des Poseidon in Kolonos
einberufen. Hornblower nennt als mégliche Griinde, weswegen die Versammlung nicht auf der Pnyx
stattfand: Einschichterung, die Erwartung, dass dort weniger Theten erscheinen wiirden und eine
Verbindung zwischen dem Heiligtum des Poseidon Hippios und der Athener Klasse der Hippeis, in
der sich bestimmt viele Sympathisanten mit den vorzuschlagenden Verfassungsanderungen fanden.
Die Zahl der verfugbaren Theten war sowieso schon reduziert, weil sich viele von ihnen auf Samos
befanden.

Die ovyypaotic empfahlen nach Thukydides nur, jeden frei sprechen zu lassen, ohne
Strafdrohung; dadurch konnten die Beflrworter der Oligarchie nicht der 'Gesetzwidrigkeit' angeklagt
werden. Die alten Amter wurden abgeschafft, finf Vorsitzende angewiesen, die hundert Manner
wiahlen sollten, und diese wiederum je drei, so dass ein Rat der Vierhundert*’ entstand; dieser sollte
zundchst mit unbeschrénkter Macht regieren. Spéater, wenn die Zeit dazu reif sei, sollten sie (etwa)
funftausend Biirger als Teilhaber an der Politik ernennen. Kurz darauf zogen die Vierhundert, selber
mit verborgenen Dolchen bewaffnet, und begleitet von fremden Wachtern und einer Gruppe von
jungen Leuten, zum Ratsgebaude'®, zahlten den amtierenden Prytanen das Gehalt fiir ihre Amtszeit aus
und schickten sie heim. Dann brachten sie die iblichen Opfer und installierten Prytanen aus eigener
Mitte.

Als Flhrer dieses oligarchischen Putsches nennt Thukydides Peisandros, Antiphon,
Phrynichos und Theramenes:

Kol Onpapévng 6 100 Ayvovog &v Toic Evykataldovst TOV STipov TpdTog fv, dviyp ovte ingiv
ovte yvdvar advvarog. (V111.68.4)

Auch Theramenes, der Sohn des Hagnon, war einer der ersten unter denjenigen, die die
Demokratie abschaffen wollten, ein Mann vorziiglich™ im Reden und im Urteilen.

um sofort eine allgemeine Betrachtung hinzuzufiigen:

®ote A’ AvOp@V TOAALDV Kol EuveT®dv TpaybEV TO EPYOV OVK ATEIKOTOG Kaimep péya v
TPOVYDPNGEV" YAAETOV Yap v TOV AOnvaimv Sfjpov én’ &tel katootd poiota &neidn ol
TOpavvol KoteAvOnoay Elevbepiag madoort, kol ob HOVOV U DINKoov 6vta, GAAG Kol VTEP
fiuiov Tod gpdvov toHTov 0vTOV GAA®Y Gpyewv eimbota. (VII1.68.4)

Da die Aufgabe von vielen klugen Mannern erledigt wurde, hatte sie, obwohl sie groR war,
Erfolg; denn es war schwer, dem athenischen Volk, etwa hundert Jahre nachdem die
Tyrannen abgesetzt wurden, ihre Freiheit abzunehmen, zumal es nicht nur nicht unterworfen
war, sondern auch mehr als die Halfte dieser Zeit gewohnt, selber iber andere zu herrschen.

Aufgrund dieses Zitats kdnnte man meinen, dass Thukydides selber ebenfalls auf der Seite der
Vierhundert war. Dass er aber Uber diese Oligarchie gar nicht so positiv urteilte, geht hervor aus einer
friheren Bemerkung. Nachdem die Oligarchen, kurz vor dem Staatsstreich, verkiindet hatten, es soll
kinftig niemand mehr flr Staatsdienste besoldet werden (aufler Soldaten) und dass nicht mehr als
flinftausend Personen an der Politik teilhaben sollen, und zwar die Ménner, die durch ihr Geld und
Fahigkeiten der Stadt am meisten niitzen konnten, sagt Thukydides:

"Hv 8¢ todto edmpeneg mpdc TovG mheiovg, &mel EEetv ye TV mOMV oinep Kol pedictocay
gueldov. (VI111.66.1)

'® Hornblower 2008, 949.

" Diese Zahl sollte wohl an die Verfassung Solons erinnern.

18 Auffallig ist die Parallelitat zum Bericht Xenophons {iber die Ratsversammlung unter der Fiihrung der
Dreif3ig, 404, wo Uber das Schicksal des Theramenes entschieden wurde; allerdings waren es da die jungen
Leute, die unter ihren Kleidern mit Dolchen bewaffnet waren. Es scheint mir nicht auszuschlieen, dass Kritias
den Vorgang nach dem bei den Vierhundert modelliert hat, oder dass die Zeugen Xenophons, oder die des
Thukydides (wenn er diese Stelle nach 404 geschrieben hat) beide Ereignisse an einander angeglichen haben. S.
unten, S. 29.

19 Cf. Gomme c.s. 1981, 178: the double negative is warm praise from Thucydides ...
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Das war nur der schéne Schein dem Volk gegentiiber, da genau die Betreiber der Anderung
einfach dabei waren, die Stadt in ihre Macht zu bekommen.

Er meinte also, Giber eine Verfassung mit flinftausend Teilnehmern wurde nur gesprochen, um das
Volk zu beruhigen; in Wirklichkeit ging es den Putschisten nur um ihre eigene Macht. Spater kommt
er noch auf sein Misstrauen gegen Oligarchien im allgemeinen zurtick (siehe unten, S. 13).

Obwohl er also Theramenes' Fahigkeiten lobt, erz&hlt Thukydides, anders als bei Antiphon,
nichts Gber seine Vorgeschichte, und auch bei den Regierungstaten der Vierhundert in den néchsten
Monaten® erwéhnt er ihn nicht. Das bringt McCoy zur Annahme, dass es auch nicht viel zu erzahlen
gab, weil er gerade erst das Alter, in dem man Amter bekleiden durfte, erreicht hatte. Theramenes sei
von den andern herangezogen worden seiner Herkunft und seiner Beziehungen wegen, als moderates
Aushéngeschild®, und eben weil er noch ein unbeschriebenes Blatt gewesen sei. Diese Annahme steht
naturlich in einer gewissen Spannung zur Mitteilung, er habe unter den ersten flr die Abschaffung der
Demokratie geeifert. Es mag sein, dass Theramenes bisher nur als Privatbiirger aktiv war und mit der
Oligarchie seinen Eintritt in die ¢ffentlich-politische Welt machte. Allerdings lasst Xenophon Kritias
Uber ihn sagen: obtog yap &€ dpyfic HEV TIHAUEVOG VIO ToD SOV Katd TOV motépa Ayvova, er
(wurde) anfanglich vom Volk geehrt durch seinen Vater Hagnon.?? Gomme c.s. schlieRt daraus, dass
seine Herkunft ihm wahrend der Demokratie zum Vorteil gewesen sei und dass er schon vor 411 ein
politisches Amt erfiillt hatte.® Abgesehen davon, dass es hier um eine Anklagerede geht, scheint mir
letzteres aufgrund des Zitats nicht notwendig.

Schwaéchen der Oligarchie

Das Hauptproblem fur die Vierhundert war, dass die Matrosen und Soldaten, die sich auf Samos
befanden, sie nicht als Regierung anerkannten, sondern sich in einer eigenen VVolksversammlung flr
die Demokratie aussprachen. Weiterhin erlaubten diese Alkibiades, zurlickzukehren und ernannten sie
ihn sogar zum Strategen, neben den beiden Strategen, die sich schon auf Samos befanden und offenbar
auch demokratisch gesinnt waren. Alkibiades versuchte die Spaltung der Athener zu entschérfen und
ermutigte die Stadt, gegen die Spartaner durchzuhalten. Dadurch verstarkte er aber den Widerstand
gegen die Oligarchie:

., GyBouévoug kal TpdTEPOV TOVE TOAALOVE TV UETEYOVTOV TTC OAYapyiag Kol 10EmG av
AmalAoyévog 1t AcQoA®S T0D TParyatog TOAAD on pdAlov énéppmaoav. (VI111.89.2)

... die meisten, die teilhatten an de Oligarchie, die das schon langst bereuten und die Sache
gerne irgendwie in einer sicheren Weise losgeworden wéren, starkten sie (die von Samos
zuriickgekehrten Gesandten - CL) noch viel mehr in dieser Uberzeugung.

McCoy vermutet, es habe innerhalb der Vierhundert einen harten Kern (‘Inner Circle’) gegeben?, die
die Entscheidungen traf und die tGbrigen Mitglieder als Alibi und Dekor gebrauchte; hier begannen
also diese Mitglieder sich gegen die Kerngruppe aufzulehnen.

kol EuvioTavto te 1jon Kol To TPAYUATo SIEUEUPOVTO, EXOVTEC YEUOVAG TMV TAVY
[otpatnydv] w6V &v i dlryopyia Koi &v dpyaic Svimv, olov Onpapévn te TOV Ayvovog Ko
Apiotokpdrn tOv Xkediov kol AAOVS, 01 HETEGYOV UEV &V TOIG TPMTOL TV TPAYHAT®V,
@ofovpevot 6, mg Epacay, 10 Te £V Tf] ZAU® oTpatevpa Kol ToV AAKIBLadNY omovdi) mhvv,
To0G T€ £ TNV Adkedaipova tpeofevopévoug [Emepmov] pn Tt Gvev v mAedvav Kakov
dpdomaot TV mOALY, 00 10 anarlaseisty ToD dyav &g dAiyovg EAOETV, AALN TOVC

2 Thukydides sagt dartiber iiberhaupt wenig Explizites. Trotzdem weiR McCoy aufgrund seines Berichts ihr
Programm in einer beeindruckenden Liste wiederzugeben (McCoy 1997, 181-182).

21 Cf. McCoy 1997, 177. Er bemerkt dazu: When it comes to providing something more definitive about the
moderates of 411, Thucydides is not very helpful, But we would not be too far off target to think of them as a
somewhat acephalous lot consisting in part of former associates of Pericles and Nicias who were trying to
maintain visibility after the debacle in Sicily.

22 Xenophon, Hellenika 11.3.30.

* Gomme c.s. 1981, 177.

# McCoy 1997, 176.
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TEVTOKIOYIAMOVG EPY® Kol L) OVOLOTL XPTiVaL ATOdEKVOVAL KOl TV TOATEIOY icantépay
kabwotavor. (V111.89.2)

Und da begannen sie sich in Gruppen zusammenzutun® und sie kritisierten den Vorgang, mit
Leitern aus dem Mittelpunkt der Oligarchie und solchen, die 6ffentliche Amter innehatten, wie
Theramenes, der Sohn des Hagnon, und Aristokrates, der Sohn des Skelios, und anderen, die
zwar zu den ersten der Regierung zahlten, die aber, wie sie sagten, das Heer auf Samos und
ganz besonders Alkibiades flirchteten, und dass diejenigen, die als Gesandte nach Sparta
entsendet worden waren (wie Thukydides anschlieRend, in 90.1, erzahlt - CL), der Stadt ohne
Mehrheitsentschluss etwas Schlechtes bereiten wiirden; (sie wiinschten) befreit zu werden von
der zu weitgehenden Beschrankung auf wenige, dagegen zu beflirworten, dass es der
Finftausend nicht dem Namen nach, sondern tatsachlich bediirfe und dass die Politik mehr
auf gleicher Teilnahme beruhe.?®

Auch hier hatte Thukydides seine Bedenken (ber die wahren Absichten dieser widerstrebenden
Gruppe?’, die er aber so formuliert, dass sie auf eine allgemeine Kritik an der Oligarchie hinausgehen:

MV 82 Todto pev oyfjue ToMTikoV Tod Adyov adtoic, kot idiag 8¢ grhotiuiag ol ToALOL adTGV
T6) TO10VTE TPOGEKEVTO, &V OTEP Kai paAoTo OMyopyio £k dnuokpotiog yevousdvn
AamoAAVTOL TAVTEG Yap adONUEpOV GEL0DGIY 0VY OGS To01, AAAL Kol TTOAD TPATOG OOTOC
gkaoTog etvon’ 8k 88 dnuokpatiog aipésemg yryvouévng pdov T dmofaivovia kg odK Gmd TV
OpoimV EAACGOVUEVOG TIC PEPEL. CAPESTATO, O™ aOTOVG EMfPE TG €V TT ZAU® TOD AAKIPLadov
{ioyvpa dvta kod dtL odToic VK E86Ket pdvipov T TS OAtyapyiog Eoecdon fywvileto odv &ig
£K0.6TOG 0DTOC TPATOG TPoaTdTng Tod dMuov yevéahart. (VI111.89.3)

Das aber war zwar ihre politische Begriindung, es erstrebten jedoch die meisten von ihnen ein
derartiges Ziel aus persdnlichem Ehrgeiz, wodurch auch meistens eine Oligarchie, die aus
einer Demokratie entstanden ist, zu Grunde geht; denn alle meinen vom ersten Tag an nicht,
dass sie gleiche sind, sondern jeder dass er selber der allererste sei; wenn in der Demokratie
eine Wahl stattfindet, ertragt jemand leichter das Ergebnis, weil er nicht von Gleichen
zuriickgesetzt wird. Am sichersten bewegte sie aber die starke Position des Alkibiades auf
Samos und dass sie nicht meinten, dass die oligarchische Verfassung dauerhaft sein werde; es
rang also ein jeder um selbst erster Fihrer des Volks zu werden.

Nirgends sagt er ubrigens hier, dass er eine 'Verfassung der Flnftausend', wenn tatsachlich
durchgefuhrt, ebenfalls fiir verwerflich halte; spater wird er sie sogar ausdrucklich loben (V111.97.2,
siehe unten, S. 17).

Sturz der Vierhundert

Laut wurde die Kritik der Beunruhigten, als die Kerngruppe beschloss, eine Mauer auf Eétioneia zu
bauen; Eétioneia war eine Landzunge, gerade dem Peiraieus gegeniber, und daher von grof3er
strategischer Bedeutung. Die Riickkehr der Gesandten aus Samos und die Botschaft des Alkibiades
machten die Machthaber nervos:

% Siehe fiir die Ubersetzung z.B. Hornblower 2008, 1008.

%8 \/on to0c¢ ¢ £¢ TV Aakedaipova mpeoPevopévoug an ist der griechische Satz unverstandlich. &rnepmov passt
nicht in das Satzgefiige hinein und nach tv oA, ... fehlt ein finites Verb oder Partizip mit der Bedeutung 'sie
wiinschten' oder ‘es ging ihnen darum'. Cf. den Kommentar von Classen/Steup, 220-221, Gomme c.s. 1981, 293-
294 und Hornblower 2008, 1010.

" Gomme c.s. halt es fiir méglich, dass Thukydides seine Information von einem geflohenen Mitglied oder
Anhanger der radikalen Oligarchen hatte, die er dann zuerst provisorisch aufgenommen, und spéter nicht mehr
geniigend kritisch bearbeitet hétte, m.a.W. es sei nicht sein eigenes Urteil (Gomme c.s. 1981, 299-300). Westlake
spricht, mit R. Weil, dem Herausgeber der Budé-Edition des Thukydides, von the unrevised condition of the
eighth book (Westlake 1973, 198).

Hornblower meint dagegen, dass Thukydides sehr wohl die Motive der Opponenten misstraut, die VVerfassung
der Fiinftausend spater aber gelobt haben kann (Hornblower 2008, 1010-1011).
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..., OKOBOpOLY 82 ET1 TpoBVuOTEPOV TO &V Tii Hetiwvein telyoc. v 82 tod Teiyoug 1) yvoun
adTn, g £pn Onpopévng Kol ol pHet’ adTod, ovy tva ToLG &v Zau®, fiv Big émmiémaot, pun
dé€mvtan &g Tov Tlepond, GAA" iva Tovg Todgpiovg paAlov, 6tov fodAmvTal, Kol Voot Kol
el ® d¢Emvtat. ynAn yYap €ott Tod [epaide 1 Hetidvela, kol map™ ooty 06vg 6 EomAovg
gotiv. (VI111.90.3)

..., da lieRen sie desto eifriger an der Mauer bei Eétioneia weiter bauen. Der Zweck der
Mauer war jedoch, wie Theramenes und seine Anhanger sagten, folgendermafen, nicht dass
die Soldaten von Samos, wenn sie mit Gewalt dorthin flhren, vom Peiraieus abgewehrt
werden sollten, sondern dass die Feinde (die Spartaner - CL), wenn sie wollten, leichter mit
Schiffen und Landstreitkraften zugelassen werden konnten. Denn Eétioneia ist eine Landzunge
beim Peiraieus und Uber sie gibt es direkte Zufahrt.

Sie verbanden diese Mauer mit der bestehenden Ummauerung um Peiraieus und errichteten auch noch
eine Halle, durch die fortan alle Einfuhr von Getreide stattfinden sollte.

Tadt’ odv &k mAéovog te 6 Onpapévng S1edpdet kol Enedn oi &k tfig Aakedaipovoc mpéofeig
0008V Tpaavteg aveympnoay Toig Euumact EVUPaTIKOV, PAGKOY KIVOUVEDGELY TO TETYOG TOVTO
Koi Ty oA dapdeipat. (VI11.91.1)

Das also beanstandete Theramenes seit langerer Zeit und nachdem die Gesandten aus Sparta
zuruckgekehrt waren, ohne etwas erreicht zu haben, das fur alle akzeptabel gewesen watre,
sagte er, dass diese Mauer das Risiko in sich trage, sogar den Untergang der Stadt
herbeizufiihren.

Hier zeigt sich zum ersten Mal, dass Theramenes ein scharfe Nase hatte fiir geféhrliche Situationen
und fur den Missbrauch, den Boswillige davon machen konnten. Thukydides meldet, dass bei Las in
Lakonien 42 Schiffe unter Agesandridas bereit lagen, augenscheinlich um nach Euboea, das um ihre
Hilfe gebeten hatte, zu fahren.

ag £pn Onpapévng ovk EvPoig paiiov i toig teryiCovot v ‘Hetidvelav mpoomieiv, kai i un
116 o puAaEetar, Afoey Stapdapévtac. RV 84 Tt Kai TotodToV 4md TV TV KaTnyopioy
£xOvIav, kai ov mhvy daPoin povov tod Adyov. (VI111.91.2-3)

Theramenes behauptete, dass diese nicht so sehr Euboea, als wohl denjenigen, die Eétioneia
ummauern lieRen, zur Hilfe fihren, und dass sie, wenn man nicht sofort auf der Hut sei,
unbemerkt die Stadt der Vernichtung aussetzen wirden. Tatsachlich hatten die Beschuldigten
etwas derartiges vor und es war nicht einfach nur verleumderisches Gerede.

Gomme c.s. bemerkt dazu: Thucydides is in no doubt about the treachery, but his vague language
shows that he did not simply accept the whole charge as formulated. oo wavo is therefore not a total
negative, 'not at all' (Steup), but rather 'not simply', zdvo emphasizing uévov; there was an element of
Siafold, but also some truth.?® Thucydides fiigt zur Erklarung hinzu, dass die Machthaber am liebsten
die Oligarchie und die Herrschaft im Seebund behalten wollten, wére das unmdglich, dann wenigstens
ihre Selbstandigkeit, die Flotte und die Mauern. Sollte sich das auch als unmdglich erweisen, dann
wollten sie wenigstens nicht als erste unter der restaurierten Demokratie umgebracht werden, sondern
noch lieber die Feinde hereinlassen und alle Verluste in Kauf nehmen, wenn sie nur Sicherheit fiir sich
selber bedingen kdnnten. Phrynichos war nach der misslungenen Gesandtschaft in aller Eile nach
Sparta geschickt worden. Als er nach Athen zurlickkehrte, wurde er auf dem Markt ermordet und,
obwohl ein Mittéter gefasst werden konnte, blieb der Auftraggeber unbekannt. Aber

... TOTE O1) 0VOEVOG YEYEVNUEVOD AT’ 0OTOD VE®TEPOV Kol 0 Onpapévng 11on Opacutepov kol
Ap1oTOKpATNG KOi 8601 FALOL TV TETPOKOGIOY 0T®V Koi TV EEOEV OOV OLOYVAOLOVES
noav &mi To Tpdrypato. Bpo yop Kod amod tiig Adg ai vijeg §on mepimemlevkvion Kol OppchpevoL
¢ v Emidavpov v Alywvav katededpapnikesay: kai ok Epn 6 Onpapévng eikoc elvon &n’
EbBolav mheodoag avtag &g Alyvav kotakodmioon kol wdAv v Emdadpg Opuelv, el un

2 Gomme c.s. 1981, 307.
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napakindeica fikoley 8¢ olomep kol adTOg aiel KaTyOpeL OVKETL 0LV 016V TE Elval
novyalew. (VI11.92.2-3)

.. als dann das Ereignis keine ernsten Folgen hatte, gingen Theramenes, kilhner jetzt, und
Aristokrates, und alle andere, die unter den 'Vierhundert' selbst oder aul’erhalb dieses
Gremiums derselben Meinung waren, zu Taten Uber. Denn gleichzeitig waren die Schiffe aus
Las umhergefahren und hatten sie, nachdem sie bei Epidauros geankert hatten, Aegina
gepliindert; und Theramenes wies darauf hin, dass es nicht annehmlich sei, dass sie auf der
Fahrt nach Euboea in den Golf von Aegina einlaufen und wieder bei Epidauros ankern
wurden, wenn sie nicht auf Einladung gekommen waren zu eben dem Ziel, dessen er sie selber
die ganze Zeit beschuldige; und dass es deshalb nicht mehr moglich sei, untéatig zuzusehen.

Darauf nahmen die Hopliten, die mit der Mauerbau beauftragt waren, Alexikles, einen Strategen der
Oligarchen und offenbar der Kerngruppe sehr zugetan, gefangen und sperrten ihn in einem Haus ein.

WG 8¢ EomyyéAn Toig rsrpoucocstou; (smxov 8¢ &v 1@ Povievtnpim Euykadnuevor), evBVC, nknv
ocmg un Bovkousvmg Tadt’ fv, £t0ipol ooy &g Td onka iévar kol @ Onpopével kai Toig pet’
avTod fmeilovv. 6 8¢ ano?»oyovusvog sromog gon eivan é’;uva(pmpncousvog iévar on. kai
maporofav Eva TdV Grparnymv 8¢ v avTtd Opoyvopmy dxmpet & tov Iepand: EPonoet 8¢ koi
Apiotapyog kol TV ITTE®V veovioKot. (VI 11.92.6)

Als dies den 'Vierhundert' (die gerade im Ratsgebdude versammelt waren) gemeldet wurde,
waren sie sofort, bis auf einigen, die solches nicht gewillt waren, bereit, zu den Waffen zu
greifen und sie bedrohten Theramenes und seine Anhanger. Dieser verteidigte sich, indem er
sich bereit erklarte, sofort mitzugehen zur Befreiung (des Alexikles - CL). Und in Gesellschaft
eines der Strategen, der mit ihm gleicher Meinung war, zog er nach Peiraieus. Zu Hilfe kamen
auch Aristarchos und junge Leute unter den Reitern.

Hier sehen wir zum ersten Mal eine Probe von Theramenes' Geschick, sich aus einer bedrohenden und
komplizierten Situation herauszuwinden.” Erstaunlich bleibt, dass die radikalen Oligarchen
Theramenes mit einem gleichgesinnten Befehlshaber ziehen lieen. Die Hilfe des Aristarchos, der zur
konservativen Kerngruppe gehérte, galt wohl Alexikles, nicht Theramenes; wahrscheinlich haben ihn
die Radikalen, als sie sich realisierten, was alles passieren konnte, schnellstens hinter Theramenes her
geschickt.

M 82 06pvPog oG Kol EKTANKTIKOC of TE Yap &v T® dotel N dovto tov 1€ [etpad
KkatethijeOon kol Tov Euvelnupévov tebvavar, of te &v Td Iepatel Tovg €k oD dotemg 6Gov
oUT® €Ml 6QAG mapeival. LOMG 6& TAV T€ TPESPUTEP®Y SIUKOAVOVT®OV TOVG &V TH HOTEL
Srabéovrag kol &ml o dmha eepopévoug Kai ®ovkudidov 100 Papcsariov Tod Tpo&Evou Tiig
TOAEMG TOPOVTOC Kol TPoBOU®G EUTOdMV TE EKAGTOLC YIYVOUEVOL Kal EMPOUEVOL U
£PESPEVOVIMV £YYDG TAOV TOAEUIOV AmOAEGL TNV TATPISA, OVYAGAV TE KOl GODY 0DTOV
dméoyovro. kol O pgv Onpopévic EA0mv &c Tov Mepaud (v 8¢ kol avtdc otpatnyds), dcov Kai
amo Potig évexoa, opyileto Toic Omhitang 0 8& Apiotapyog Kai ol Evavtiol T@ aAn0el
€YaAETALVOV. Ol O€ OTATTOL OUOCE TE EYMPOVV Ol TAETGTOL T® EPY® Kol 00 LETEUEAOVTO, KOl TOV
Onpapévn NpodToV £l Sokel avtd &n’ dyadd to Telyog oikodoueicOar kai £l Eusvov givar
Kkabopebév. 6 8¢, elnep kal Exeivolg dokel kabarpeiv, kai £avtd Een Evvdokeiv. (VI11.92.7-10)
Es gab viel beunruhigende Verwirrung®®; denn die in der Stadt meinten, Peiraieus sei bereits
eingenommen und der Verhaftete getotet, die im Peiraieus, dass die aus der Stadt im Begriff
seien, sie anzugreifen. Mit Muihe konnten die alteren die Leute, die durch die Stadt rannten
und zu den Waffen eilten, zum Stehen bringen, und Thukydides aus Pharsalos (ein anderer
Thukydides als der Autor - CL), der Vertreter Athens, der zugegen war, stellte sich tapfer
jedem in den Weg und rief ihnen zu, nicht das Vaterland der Zerstdrung auszusetzen,

% McCoy sagt dazu: His deft handling of the Eétonia affair certainly solidified his base of support. Indeed, it is
only at this point in his narrative that Thucydides' introductory tag - dvijp ofite eineiv obre yvévor dovvarog -
makes any sense. (McCoy 1997, 189).

% McCoy spricht sogar von stasis (McCoy 1997, 186).
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wahrend die Feinde auf der Lauer lagen; so kamen sie zur Ruhe und hielten sich selber davon
zurlick, einander zu Leibe zu gehen. Und als Theramenes nach Peiraieus kam (er war auch
selber Stratege), regte er sich, wenigstens nach seinem Geschrei zu urteilen, auf gegen die
Hopliten; aber Aristarchos und die Gegner (des Theramenes - CL) waren wirklich erzirnt.
Die meisten Hopliten stellten sich zusammen auf, zum Handeln bereit, und bereuten ihr
Verhalten nicht, und sie fragten Theramenes, ob er meinte, dass die Mauer zu einem guten
Zweck gebaut werde und ob es nicht besser ware, sie niederzureif3en. Und er sagte, wenn auch
sie dafuir waren, sie niederzureiRen, dass er selber damit ebenfalls einverstanden sei.

Mit dieser Arbeit fingen die Hopliten, geholfen von Burgern aus dem Peiraieus, sofort an. Es hiel3,
dass jeder, der dafr sei, dass die Funftausend anstatt der Vierhundert regieren wirden (6otig Tovg
nevTakioyLiong fovretar dpyewv avri TV TeTpakocinv), mit anfassen sollte. Diese Parole wird von
Thukydides aber sofort entlarvt:

EMEKPOTTOVTO YOPp OHOG ETL TAV TEVTAKIGYIAM®Y T® OVOpATL, UT| GvTikpug dfjpov 6oTig
BovAetar Epyety dvoudletv, oBovuevot pf T EvTl MGt koi Tpdg Tva eindv Tic TL dyvoiq
opalf). (V111.92.11)

Sie verbargen sich jedoch noch unter dem Namen der Flinftausend, um nicht geradeheraus zu
sagen, wer will, dass das Volk regiere, aus Furcht, dass diese wirklich existierten und dass
jemand, der in Unwissenheit zu einem derer sprach, in Schwierigkeiten gerate.

Genau deshalb, so Thukydides, lieRen die Vierhundert die Unsicherheit Uber die Fiinftausend
bestehen; sie wirklich zu ernennen stinde in ihren Augen gleich mit der Widerherstellung der
Demokratie, aber so lange die Leute glaubten, sie kdnnten existieren, wiirden sie sich eher
zuriickhalten.

Alexikles wurde befreit und nachdem die Hopliten die Mauer geschleift hatten, hielten sie eine
Versammlung im Dionysostheater in Munychia. Dort beschlossen sie, in die Stadt zu ziehen. Als sie
beim Dioskurentempel in Athen waren, kam ihnen eine Delegation der Vierhundert entgegen. Es
wurde jeder personlich angesprochen, einen Appell an die Redlichkeit getan; die Vierhundert
versprachen, die Namen der Fiinftausend bekanntzugeben und diese sollten kiinftig aus ihrer Mitte den
Rat der Vierhundert wéhlen. Wenn die Hopliten sich bis dann ruhig verhalten wollten, kénnte man
sich an einem festgestellten Tag aufs Neue treffen und ein Abkommen schlielen. De Hopliten
akzeptierten dieses Angebot.

"Ene1dn) 82 énfil0ev 1 [év Atovicov] ékkAncia koi dcov 0b Evvelkeypévol noav, dyyédhovion ol
dvo kol tecoapdrovta vijeg Kol 0 Aynoavopidag amd tdv Meyapmv v Zaiapive topamleiv:
Ko oG T1¢ [tV moAAGY dmhtdv] odTd TodTo dvomley elvar TO ThAon AeyOUEVOV VO
Onpouévoug Kol TdvV PET anTol, Mg &G TO Telyiopa ETAeov al Vijeg, kal ypnoinmg 60Kel
kartanentokévol. (VI11.94.1)

Als der Tag der Versammlung anbrach und sie noch nicht vollstdndig versammelt waren, da
wurde berichtet, dass die zweiundvierzig Schiffe unter Agesandridas aus Megara an Salamis
vorbei fuhren. Und ein jeder hielt eben das fiir dasjenige, was Theramenes und die seinigen
vorausgesagt hatten, ndmlich dass die Schiffe auf die Mauer zufuhren und es diinkte ihnen ein
Gluck, dass sie abgerissen war.

Die vermeinte Notlage flhrte zeitweise zur Zusammenarbeit. In aller Eile wurde die Verteidigung des
Peiraieus zur Alarmstufe gesteigert. Es kam aber noch schlimmer. Agesandridas griff nicht Attika an,
sondern fuhr nach Euboea, das seit der dauerhaften spartanischen Besetzung Dekeleias wirtschaftlich
fiir die Athener von lebenswichtigem Interesse war. Die verhaltnisméRig kleine Flotte, die die Athener
den Spartanern gegentiberzustellen wussten, erlitt bei Eretria eine schwere Niederlage. Der Angriff auf
Peiraieus, das dann wehrlos da lag, blieb jedoch aus. Thukydides erzahlt, dass Besorgnis und Angst in
der Stadt grofRer waren als nach der sizilianischen Katastrophe. In dieser Situation reagierten die
Athener auf die Niederlage, indem sie, zum ersten Mal nach der Griindung der Oligarchie, eine
Volksversammlung auf der Pnyx einberiefen, dort tatsachlich die Vierhundert absetzten und
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beschlossen die Regierung der Stadt den Funftausend zu (ibertragen (toig tevtakioyidiolg éyneicavto
& Tphryporta mopadodvar).

Die Funftausend

Entweder es gab inzwischen wirklich eine Namenliste, oder es war einfach so, dass es jedem, der
zumindest den Wohlstand hatte, als Hoplit der Stadt zu dienen, zustand, sich zu beteiligen (sivon 8¢
avTeV Omdoot kai Smha mapéxovron®’, denn dass alle dazugehérten, die auch zur Bewaffnung
beitrugen). Amter blieben nach wie vor unbesoldet. Mehrere Kommissionen sollten Einzelheiten der
Verfassung weiter ausarbeiten. Thukydides sagt dariiber als seine eigene Meinung (die er nur selten so
direkt ausspricht):

Kai ovy fikiota 81 1OV mpdToV Ypdvov &l ye pod Adnvaiot poivoval €0 TOAMTEVGAVTES
petpia yap 1 te £ ToLG OAIYOVG Kol TOVG TOAAOVE EVYKPOGIC EYEVETO, KOl £K TOVIP®V TAV
TPOYUAT®V YEVOUEVOVY TODTO TTpdTOV Avijveyke v moAw. (VI11.97.2)

Und es stellte sich heraus, dass die Athener sich zum ersten Mal, wenigstens in meiner Zeit®,
tiberaus gut verwaltet haben, denn es entstand eine verniinftige Mischung aus Oligarchie und
Demokratie, und das erst befreite die Stadt aus der schwierigen Lage, in die sie geraten war.

Diese Meinung kann sein Urteil Gber Theramenes, der ja viel dazu beigetragen hatte, dass es so weit
kam, positiv beeinflusst haben, auch wenn er ihn hier nicht nennt. Nach H.D. Westlake lag
Thukydides' Sympathie aber nicht sosehr bei der Gruppe der opponierenden Oligarchen, denen er
persdnliche anstatt selbstloser Motive zuschrieb, erst recht nicht bei den radikalen Oligarchen, sondern
gerade bei diesen Hopliten, deren Rolle er als besonders verniinftig und vaterlandsliebend darstellt.®
Uberhaupt kommt Theramenes' Name in den letzten Kapiteln des Geschichtswerks nicht mehr vor.
Thukydides ging es eben mehr darum, den Lauf und Zusammenhang der Ereignisse, wie er diese sah,
als das Schicksal einzelner Personen wiederzugeben. Wir wissen natdrlich nicht, in wieweit und wie
Thukydides auf ihn zuriickgekommen wére, wenn er seine Geschichte weiter hatte fortflihren kénnen;
dass er auf ihn zurlickgekommen ware, scheint mir absolut sicher. Dass er Theramenes nicht
tiberméaRig hervorhebt, macht seinen Bericht in meinen Augen desto zuverlassiger: dieser ist nicht der
Held einer Episode, er wird nicht scharf ausgeleuchtet, sondern nur erwéahnt, wo er am Zuge ist. Dabei
sollen wir auch noch bedenken, dass Thukydides zur Zeit dieser Ereignisse nicht selber in Athen war
(er lebte ja seit seinem Misserfolg bei Amphipolis im Exil in Thrakien und kehrte erst nach dem Ende
des Krieges nach Athen zuriick. Das heil3t, er hat Auskiinfte iber diese Zeit sammeln miissen,
womdglich Dokumente einsehen und Augenzeugen befragen, die nattrlich alle ihre eigene Perzeption
und Sinngebung der Ereignisse als Wahrheit wiedergaben.

Thukydides' Wiedergabe und Theramenes' Ruf

Thukydides meint zwar, er schreibe seine Geschichte des Peloponnesischen Krieges ohne
Voreingenommenheit, es ist aber klar, dass er die radikale Demokratie, wie sie seit dem Tod des
Perikles funktioniert hatte, fir verhangnisvoll hélt. Auch die extreme Oligarchie hat nicht sein
Vertrauen. Im allgemeinen sieht er tberall die Gefahr, dass fihrenden Politikern mehr an der eigenen
Macht und den personlichen Interessen als am Gemeinwohl der Stadt gelegen sei. Er lasst Theramenes
ziemlich plétzlich auftauchen, ein kurzes Lob seiner F&higkeiten gentigt ihm als Introduktion, ndhere
biographische Daten als der Name seines Vaters sind nicht drin. VVor der Machtergreifung der
Vierhundert war Theramenes als Politiker wahrscheinlich nicht sehr bekannt, hochstens als 'Sohn des
Hagnon'. Das war in der Zeit, dass Thukydides diesen Teil seiner Geschichte schrieb®, sicher anders.
Er erwahnt Theramenes nur, wo er eine entscheidende Rolle gespielt hat, eben bei dieser

SLvVI11.97.1.

%2 VI11.97.1.

% Fir die Ubersetzung cf. Hornblower 2008, 1033: It is surely impossible (...) not to take the two immediately
Jjuxtaposed elements tov mpdtov ypovov and i ye éuod together (‘first ... in my time").

** Westlake 1973, 204-207.

% Sicher ist, dass zumindest Teile des Geschichtswerks nach dem Frieden von 404 (als Thukydides aus seiner
zwanzigjahrigen Verbannung nach Athen zurlickkehren konnte) geschrieben oder tGberarbeitet worden sind (Cf.
Thukydides V.26.1, in dem der Autor vom Niederreilen der Langen Mauern spricht.)
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Machtergreifung, die er durch seine Teilnahme groRere Legitimitét verlieh, und bei der Eétioneia-
Krise, in der er so auftrat, dass die Vierhundert ihren Platz rdumen mussten fur eine Regierung der
Flnftausend, dem Wunsch der 'Moderaten' entsprechend. Was Thukydides uber sein politisches
Handeln erzahlt, bestatigt jedoch seine taktischen und strategischen Qualitaten, in Bezug auf die
inneren Verhéltnisse der Stadt wie auf die AufRenpolitik. Ebenso plétzlich wie Theramenes erschienen
ist, verschwindet er auch wieder aus Thukydides' Bericht, ohne jegliche abschlielende Bewertung.
Allerdings lobt dieser explizit und ausgiebig die kurze Regierung der Flnftausend, an deren
Zustandekommen Theramenes einen wichtigen Anteil gehabt hat. Wie gesagt, lasst sich stark
vermuten, dass Thukydides, wenn er seine Geschichte weiter hétte fortfihren kénnen, noch eingehend
auf ihn zurtickgekommen wére.

Aus Thukydides Wiedergabe kénnen wir mit Sicherheit schlieen, dass Theramenes fur seine
politischen Entscheidungen breiten Beifall fand, besonders bei den Hopliten, d.h. bei den nicht allzu
armen Burgern. Thukydides halt ihn fur einen, wenn auch verniinftigen und wahrscheinlich sogar
verdienstvollen, Opportunisten; die extremen Oligarchen mégen ihn als Uberlaufer zu den
Demokraten gesehen haben, die geméRigten Demokraten vielleicht als Verblindeten. Er erwarb durch
diese Episode einen prominenten Platz im politischen Pantheon, den er wahrend der Fiinftausend und
nach der volligen Wiederherstellung der Demokratie im Jahr 410 behielt, wie aus Xenophons
Fortsetzung hervorgeht. Er muss also fiir die meisten Demokraten zumindest akzeptabel gewesen sein.
Nach McCoy war andrerseits sein Name durch die Teilnahme an der Oligarchie bleibend
korrumpiert.* Ich denke, dass das in Anbetracht seiner weiteren Karriere etwas zu stark formuliert ist,
aber wer ihm etwas nachsagen wollte, brauchte nicht weit zu suchen.

% |t made no difference that he was young and inexperienced and evinced positive signs of democatic baring,
nor did it matter that he was exonerated of complicity in the treason of Antiphon and others. The very fact that
he participated in a regime that overthrew the popular government of Athens created a ghost in his closet which
he could never exorcise (McCoy 1997, 189).
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3. Xenophon uber Theramenes

Dass Xenophon mit seinen Hellenika Thukydides' Geschichtswerk hat fortsetzen wollen, geht schon
aus dem Eroffnungssatz hervor (Metd 8¢ taidta ob moAhaic fuéparg botepov ..., Hell. 1.1.1%). Er
beginnt auch ungefédhr an dem Moment, wo Thukydides aufgehdrt hat. Thukydides wollte eine
Geschichte des Peloponnesischen Krieges schreiben. Xenophons erste Absicht war wohl, diese bis
zum Frieden des Jahres 404 zu vollenden. Spater muss er sich dann entschlossen haben, das
Geschichtswerk aufgrund seiner weiteren Erfahrungen fortzusetzen. Obwobhl sich keine haarscharfe
Grenze ziehen l&sst, besteht ein deutlicher Stilunterschied (namentlich im Partikelgebrauch) zwischen
dem Teil bis zu diesem Frieden und der Fortsetzung danach. Die Erzahlstrategie im ersten Teil zeigt,
nach dem Vorbild des Thukydides, ein mehr geschaftliches Vorgehen, wahrend die weiteren Teile
schopferischer und persénlicher anmuten. Eine gute Erklarung wére, dass der erste Teil erheblich
friiher verfasst worden war als die Fortsetzung. Ich werde spéter auf diesen Unterschied zuruick-
kommen.*®

Militéarisches

Theramenes wird bei Xenophon zum ersten Mal erwéhnt bei einer militarischen Operation des
Alkibiades gegen die Spartaner im Jahre 410, als jener und Thrasyboulos plétzlich aufkreuzten, beide
mit 20 Schiffen, um Hilfe zu leisten:

(...) émelomAel Onpapévng gikoot vaveiv arnd Makedoviag, dua 6¢ kai @pacvpovrog gikocty
Etépaug €k Oacov, apeotepot Npyvporoynkotes. (1.1.12)

(...,) da kam Theramenes hinzugefahren mit zwanzig Schiffen aus Mazedonien, und zugleich
Thrasyboulos mit zwanzig weiteren Schiffen aus Thasos; beide hatten dort Geld eingefordert.

Mit ihren Schiffen konnten die beiden wahrscheinlich wesentlich am folgenden Sieg der Athener bei
Kyzikos beitragen.

Kurz darauf wird Theramenes zusammen mit einem Kollegen die Aufsicht tber den Zoll, den
die Athener am Bosporus errichtet hatten, anvertraut:

gvtedBev & apuwopevor tiig Kaiyndoviag eig Xpvodmoiv Eteiyicav avTtiv, Koi deKATEVTHPLOV
KaTeEGKELOOAV £V oOTH], Kol TV dexdtny EEleyov T@V €k oD [1dvTov Thoimv Kol GUAAKTV
£YKOTOMTOVTEG VADE TPLAKOVTA Kol aTpatny® 600, Onpauévny kai Eduayov, tod te ympiov
gmuereioBon kol TV EkmAeovToV Thoimv Kai €1 Tt dAAo dUvovTo PAATTEY TOVG TOAEUIOVG.
(1.1.22)

Nachdem sie von dort aus Chrysopolis im chalcedonischen Gebiet erreicht hatten,
ummauerten sie die Stadt und statteten in ihr ein Zollamt aus und erhoben einen Zehnt von
den Schiffen, die aus dem Schwarzen Meer kamen und lieRen als Uberwachung dreiRig Schiffe
und zwei Feldherren zuriick, Theramenes und Eumachos, zur Aufsicht der Umgebung und der
ausfahrenden Schiffe und um zu sehen, ob sie den Feinden noch anderswie schaden kdnnten.

Stratege war er also in diesem Jahr, und er genoss offenbar viel Vertrauen. Auffallig ist, dass
Xenophon diese Ereignisse fast chronikartig, ohne jeglichen Kommentar, erzahlt.

%7 Alle Xenophon-Zitate nach der OCT-Ausgabe von E.C. Marchant.

% David Thomas macht auf diesen Unterschied aufmerksam in der 'Introduction’ zu den Landmark Hellenika,
XXXIH-XXXIV. Er vermutet, dass der erste Teil um 385 v.Chr. verfasst worden ist, die Fortsetzung gut 25 Jahre
spater. Thomas lokalisiert die Grenze zwischen beiden Teilen irgendwo zwischen 11.2.23 en 11.3.11, mit der
Bemerkung, dass der zuerst genannte Paragraph ein guter Abschluss des frilhesten Teiles gebildet hétte. Die
Unterschiede werden eingehender erdrtert in z.B. Henry 1967, 1-14. Hans Baden hatte dagegen in seiner
Hamburger Dissertation versucht, die Einheit der Hellenika, der Veroffentlichung, aber auch der Entstehungszeit
nach, zu beweisen. Dafur streitet er u.a. die Gultigkeit der sprachlichen Analyse (‘Sprachstatistik’) als
Beweismittel ab, meines Erachtens auf ziemlich schwachen Griinden (Baden 1966, 47-48).
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Die Arginusen-Affare

Das ist ein wenig anders, wenn wir, erst vier Jahre spater, wieder von ihm hdren, nach der Schlacht bei
den Arginusen, die die Athener zwar glanzend gewonnen hatten, wo aber ein grof3er Teil der
Bemannung ertrank:

AmmAOVTO O TAV Pev Abnvainv vijeg Tévte Kal €IKOoY anTolg Gvopioty EKT0g OAlYy®mV TV
7TPOG TNV YHvV TpoceveyBévimv, TV 6¢ [leAomovvnoinv Aakmvikal Hev Evvéa, TOV TacOY
000MV 6€Ka, TOV O GAL®V cvppdyv TAelovg T E&nrKovTa.

£00&e 6¢ kal Toig TV ABnvainv oTpatnyols Entd PEV Kol TETTOPAKOVTO VOUGi Onpopévny te
Kol @pacifoviov Tpipapyovg dviog Kol TAV TaSlap OV TIVOC TAETY €Ml TOG KATUOEOVKLING
vadg Kol TOVG €T ATV AvOpdTOVG, Taig 8¢ dAAmg €mi Tag pet’ Eteovikov ) MutiAnvn
£popprodoag. TadTa 6& BOVAOUEVOVG TOIETV BVENOG KOl EWHMV SIEKDOAVGEV ODTOVG HEYOS
vevouevog: (1.6.34-35)

Es wurden der Athener flinfundzwanzig Schiffe zerstért, mitsamt den Bemannungen,
ausgenommen einige wenige, die das Land erreichen konnten, und der Peloponnesier neun
spartanische, wahrend sie im ganzen nur zehn hatten, und ihrer Verbiindeten mehr als
sechzig.

Die athenischen Feldherren beschlossen auch, dass Theramenes und Thrasyboulos, die
Kapiténe waren, und einige der Unterbefehlshaber mit siebenundvierzig Schiffen zu den
versenkten Fahrzeugen und zu den Ménnern, die darauf waren, fahren sollten; mit den
anderen Schiffen wollten sie gegen diejenigen, die mit Eteonikos Mytilene belagerten,
ausfahren.

Obwohl sie das machen wollten, hinderte der méchtig angeschwollene Wintersturm sie daran.

Der 8é-Satz taig 6¢ dAlong kth. macht es weniger klar, wer genau mit Boviopévovg gemeint ist:
wahrscheinlich die Befehlshaber der beiden Gruppen von Schiffen, weil diese hier nebengeordnet
erwahnt werden (pév ... 8¢), und dass der Sturm das eine Vorhaben verhindert hatte, das andere aber
nicht, ware schwer zu erklaren. Auf jeden Fall ist auch die Rettungsexpedition damit gemeint. Hier
sagt Xenophon also deutlich aus, alles Missgeschick sei vom Unwetter verursacht worden.

Mabel Lang meint, der Auftrag an Theramenes, Thrasyboulos usw., die Schiffbriichigen zu
retten, sei von den Strategen erst bei ihrer Verantwortung in Athen erfunden worden. Dass
Theramenes ihn spater, in seiner Verteidigungsrede vor den Dreilig, selber erwéhnt (11.3.35, s. unten,
S. 3), schiebt sie beiseite mit den Worten: What else could he do? Any denial would be his word
against that of the generals, ... und gegen das auf der Hand liegende Argument, dass es doch bestimmt
viele Zeugen gegeben habe, wendet sie ein: But how many fleet members would know what the
generals decided, if any decision that may have been taken was never implemented.*® Ich kann mir
nicht anders vorstellen, als dass neben Theramenes und Thrasyboulos noch eine ganze Menge von
Befehlshabern und Offizieren den Auftrag gekannt hat und ich halte es fir durchaus maoglich, dass
man auch sofort angefangen hat, die Schiffe fir die Rettungsaktion herzurichten, bis dann das Wetter
es unmaglich machte, tatsachlich auszufahren. Xenophon scheint bestens dartiber informiert gewesen
zu sein. Edouard Delebecque, der sich auf eine Verdffentlichung Ed. Schwarz' aus dem Jahre 1889
stutzt, schlief3t sogar daraus, dass der junge Xenophon selber an der Expedition zu den Arginusen
teilgenommen habe.*

Es ist verstandlich, dass in Athen die Hinterbliebenen, die natlrlich zum groéften Teil den
untersten Schichten der Biirgerschaft angehdrten, nicht nur Trauer, sondern auch Wut auf die
Verantwortlichen ergriff. Es ist also nicht erstaunlich, dass die Strategen nach ihrer Riickkehr
Rechenschaft abzulegen hatten. Aber:

¥ Lang 1992, 270-272.

%0 Schwarz, Ed., "Quellenuntersuchungen zur griechischen Geschichte®, in: Rheinisches Museum fiir Philologie
1889, 104-126, 161-193.

! Delebecque 1957, 24, 48. In Xenophons genaue Kenntnis der Einzelheiten der Arginusen-Expedition sieht
Delebecque ein Hinweis auf seine aktive Teilnahme. AulRerdem meint er auf quantitativen Grinden (die Anzahl
der Schiffe), dass mit Tovg &v tf] HAwig dvrag drovrag (1.6.24), alle die im richtigen Alter waren, besonders die
Zwanzigjahrigen von 406 gemeint seien. Daraus schliel3t er wiederum, dass Xenophon 426 geboren sei.
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018’ év oik® ToVTOVG PEV TOVG OTPATNYOVS Emavoay ATV Kovavog mpog 6& To0tm eilovio
Adeipavtov kai tpitov Pokiéa. (1.7.1)

Die zu Hause enthoben die Strategen ihres Amtes, auBBer Konon; neben ihn wéhlten sie
Adeimantos und als dritten Philokles.

Auch diese Malinahme kommt uns im 21. Jahrhundert nicht ganz unangemessen vor. Es wurden neben
Konon sofort zwei neue Strategen gewahlt. Man kénnte meinen, die Athener haben die Zahl der
Strategen (der Regel nach 10) beschrankt wegen der aufRerordentlichen Situation, oder weil sie nicht
ausschlieBen wollten, dass von den suspendierten Strategen sich einige rehabilitierbar zeigen wirden.

Dass sechs von den acht beteiligten Strategen nach Athen zuriickkehrten, kann wohl nur durch
ihr Vertrauen zum athenischen Rechtsgang und -system erklart werden. Die Anklage vom
demokratischen Vormann Archedamos®” gegen den Strategen Erasinides wegen finanzieller
Unterschlagung, aber auch seiner Fihrung wegen, klingt ebenfalls noch nicht unproportionell, die
Berichterstattung der Strategen in der Boule ziemlich selbstverstandlich. Dass sie aber vorher
festgenommen wurden, zeigt schon mehr auf den obengenannten Wut als auf einen fairen Prozess.
Was dann in Xenophons Wiedergabe folgte erweckt sogar den Eindruck einer Massenhysterie. In der
folgenden Volksversammlung

(...) TdV oTpoTny®V Katnydpovy dAlot T Kai Onpauévne pdiiota, Stkatovg etvar Adyov
VTOGYEWV 610TL 0VK AVEIAOVTO TOVG VO ayovs. 8Tl UEV Yap 00deVOg BAAOL kKaBNTTOVTO
EMOTOATV EMEOEIKVVE PAPTUPLOV TV EMELY AV 01 GTPaATYOL €iG TV POLATV KOl €ig TOV dTjpov,
dALo 00dEV aitiduevol §j Tov yewudva. (1.7.4)

(...) beschuldigten mehrere Leute, besonders aber Theramenes, die Strategen, sie sollten
Rechenschaft ablegen, weil sie die Schiffbriichigen nicht an Bord genommen hatten. Zu
beweisen, dass diese niemand anderem Vorwirfe machten, zeigte er einen Brief, den die
Strategen dem Rat und dem Volke gesandt hatten, dass sie nichts anderes fiir verantwortlich
hielten als den Sturm.

So wie es Xenophon erzahlt, scheint Theramenes gedacht zu haben, der Angriff sei die beste
Verteidigung; es war ja nicht weit davon entfernt, dass das Volk auch ihn und Thrasyboulos
beschuldigt und festgenommen hétte. Zwei Jahre spéter allerdings lasst Xenophon Theramenes in
seiner Verteidigungsrede gegen Kritias sagen:

NGi Yap e TOVG GTPATYOVC BIOKTEIVOL KATYOPODVTO. £Y0) 8& 0VK fpyov dnmov kot
gkeivmv AOyov, GAL" Exeivol Epacay TpootayfEéV Lot DY’ EavT@dV 0VK dverésbon Tovg
dvotoyodvrag év T epl AéoPov vavuayia. Eym 6& dmoAoyoOUEVOS MG Ol TOV YEYUDVO 00O
TAETY, | 8Tt dvoupeicBon Tovg dvdpac Suvatdv N, Edoka Th mOAeL sikdTa Aéyety, dkgivol &
EQVTAV KATNYOPETY £PAivovTo. PAGKOVTES YOp 010V TE Elval 6HGOL TOVG BvSpac, TPOEUEVOL
avToLg dmoAécbot dnomAiéovteg dyovro. (11.3.35)

Denn er behauptet, dass ich den Tod der Feldherren herbeigefihrt hatte, indem ich sie
beschuldigte. Aber ich habe nun doch wirklich nicht tiber ihre Rechenschaft angefangen,
sondern sie sagten, dass ich trotz ihres Auftrags die Unglucklichen in der Seeschlacht bei
Lesbos nicht aufgenommen hétte. Als ich zu meiner Verteidigung antwortete, dass es durch
den Sturm unméglich war zu fahren, geschweige denn die Manner aufzunehmen, da fand die
Stadt, dass ich recht gesprochen hatte, sie aber schienen sich selber zu beschuldigen. Denn
obwohl sie meinten, dass es mdglich war, die Mé@nner zu retten, sind sie davon gefahren und
haben jene ihrem Schicksal tberlassen.

Diese Inkonsistenz kann nicht erklart, vielleicht aber einigermalien verstanden werden aus dem
Kontextunterschied. In seinem sehr ausfuhrlichen Bericht tber den Arginusen-Prozess will Xenophon
zeigen, wie ungerecht und gesetzeswidrig die Strategen behandelt wurden. Xenophon portrays the
generals by maligning their antagonist Theramenes and by concealing the fact that they accused

*2 Siehe Lang 1992, 277-278; Kiechle 1975, Sp. 501-502: als Demagoge eine unerfreuliche Erscheinung (...).
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Theramenes first.** So Peter Krentz aufgrund von einem Artikel des A. Andrewes*. Mit der
Wiedergabe der grolRen Rede des Theramenes will Xenophon dagegen sich vom ebenfalls
gesetzeswidrigen Wege, den die Mehrheit der Dreil3ig damals einschlug, distanzieren. Siehe aber auch
oben, S. 19, tGber den Unterschied zwischen einerseits dem I. und dem Anfang des Il. Buchs,
andrerseits die weitere Fortsetzung der Hellenika.

Ubrigens habe Theramenes, nach Krentz' Interpretation, nichts anderes als eine Euthyna, eine
Rechenschaft nach der Amtserfiillung, verlangt.*® Den Strategen wurde jedoch nicht erlaubt, sich, wie
ihnen laut Gesetz zustand, griindlich zu rechtfertigen:

petd tadta 08 ol atpatnyol Ppayéne £EK0GTOC ATELOYHGOTO, OV YOp TPOLTEON 0pict AOYOC KaTA
TOV VOLOV, KOl TO TETPAYLEVA O11YoDVTO, OTL adTol PEV £ML TOVG TOAENIOVG TAEOIEY, TV O
avaipeoty TOV voway®dv Tpootdéalev T@v Tpmpapymv avopacty ikovoic Kai £5TpatnynKocy
70M, Onpapével kol OpacvPovi® Kai AL TO10VTOIG Kol gimep Y€ Tvag 6€ot, Ttepl Tig
dvopéoemg ovdéva ALV Exetv antovg aitidcacdot fj ToVTovg 0ig TPOoGETAYON. Kol 0Dy dTL Ye
KaTyopodoty UMV, Epacav, Yeucsopeda packovteg adTodg aitiovg etvat, GALd T uéyedog tod
YEWUMVOC £ivar 10 kKoADoav v évaipestv. (1.7.5-6)

Darauf verteidigte sich jeder der Strategen kurz, denn es wurde ihnen keine Gelegenheit zur
Rechenschaft nach dem Gesetz gegeben, und sie erzéhlten was geschehen war, dass sie selber
den Feinden entgegenfahren wollten und die Rettung der Schiffbriichigen geschickten Mannern
unter den Trierarchen aufgetragen haben, die auch selber schon Stratege gewesen waren,
Theramenes und Thrasyboulos und anderen mit gleicher Erfahrung; und wenn man schon
welche flr schuldig an der missgliickten Rettung halten solle, dann niemand anders als
diejenigen, die den Auftrag dazu erhalten hatten. Doch wir wollen nicht, weil sie uns
beschuldigen, so sagten sie, falschlich aussagen, dass sie schuldig sind, sondern dass es die
Starke des Sturmes war, die die Rettung verhindert hat.

In der EkKlesia entsteht darauf bei einigen Teilnehmern eine gewisse Sympathie fiir die
Strategen: mehrere Leute bieten an, flr sie Burgschaft zu leisten. Die Abstimmung (per Handzeichen,
wobhl liber den weiteren Vorgang) wird, weil es schon zu dunkel war, auf die nachste Sitzung verlegt.
Zwischen den beiden Zusammenkunften der Ekklesia fand dann das Apatouria-Fest statt, ein ionisches
Fest der Phratrien, bei dem Theramenes und seine Anhdnger - oi (...) mepi tov Onpapévn, the
commonest Greek phrase for a political group™ - sorgten fiir Leute mit kurzgeschnittenen Haaren in
schwarzer Trauerkleidung,

tva Tpog TV €kkAnoiav fikotey, dg o1 cLYYeVelg dvieg TV anolwlotov, (...) (1.7.8)
so dass sie zur Volksversammlung gehen konnten, als waren sie Verwandte der
Umgekommenen, (...)

und sie bewegten einen gewissen Kallixenos"’ dazu, die Strategen bei der Boule anzuklagen. Darauf
habe der Rat eine Abstimmung in der Ekklesia angeordnet tber die Frage, ob man die Strategen fur
schuldig am Tod der Ertrunkenen halte oder nicht; sollten sie schuldig befunden werden, so wartete
ihnen die Todesstrafe und Konfiszierung ihres Besitzes. Ein geretteter Augenzeuge der
Schiffskatastrophe ergriff dann das Wort: als sie im Wasser lagen, hétten seine Schicksalsgenossen ihn

*3 Krentz, Comm. to Xen. Hell. 1-11.3.10, 159.

“ Andrewes 1974, 122: ... Xenophon's determination to present the generals as innocent stands out clearly.

** Krentz, Comm. to Xen. Hell. I-11.3.10, 160: zu seiner Ubersetzung "to undergo the official audit: That is, a
euthyna before the thesmothetai and a jury court. For the interchangeability of logos and euthyna see Hignett
203." Lang meint dagegen, es sei eine Eisangelia gewesen, ein Strafprozess, bei dem der Rat zustandig war fur
Amtspflichtverletzungen, die VVolksversammlung fiir schwere Schadigung des Gemeinwohls. Sie sagt sogar in
FuRnote 4: There is a general agreement among scholars that it was eicayyelio: ... Bei einem solchen Prozess
wird ein Anklager gewéhlt, und das kdnne Theramenes gewesen sein (Lang 1992, 267-269, cf. Berneker 1975).
Auf jeden Fall ist Xenophons Darstellung merkwirdig wegen der Reihenfolge, in dem er die Ereignisse erzahlt,
und vermeidet er, jeglichen rechtlich-formellen Rahmen zu nennen.

% Krentz, Comm. to Xen. Hell. I-11.3.10, 162. Vgl. aber Diodor X111.101.6, s. unten S. 58-59.

*" Siehe Lang 1992, 278-279; Wickert 1975, Sp. 90.

Carl Langschmidt 22 Thesis, April 2018



gebeten, falls er Uberlebe, dem Volk zu erzéhlen, dass die Strategen die besten Verteidiger des
Vaterlandes nicht gerettet hatten. Als Euryptolemos und einige andere Einspruch gegen den Vorgang
erhoben, weil sie Tapdavopa sei, habe die Menge ein so drohendes Geschrei von sich gegeben, dass
sich die Prytanen letztendlich einschuchtern lieien und zugegeben haben, bis - so meldet ein stolzer
Xenophon - bis auf Sokrates:

00T0¢ 8 ovK E@n AL’ T Koo vopov mhvta momoety. (1.7.15)
er erklarte, alles nicht anders als dem Gesetz entsprechend machen zu wollen.

Darauf hat Euryptolemos eine lange Rede® gehalten, in der er fiir einen fairen, gesetzmaRigen
Prozess pladierte; auch schlug er vor, anders als im Ratsantrag, die Strategen individuell zu beurteilen.
Zuerst erhielt er dafur eine Mehrheit der Stimmen, als aber ein gewisser Menekles das Ergebnis auf
unklaren Grunden anfocht, wurde abermals abgestimmt, jetzt mit einer Mehrheit fur den Rat. Das
bedeutete, es wurde jetzt Gber schuldig oder unschuldig abgestimmt, die acht Strategen wurden
zusammen verurteilt und die sechs Anwesenden hingerichtet.

Kol 00 TOAAD YPOVD ucsrspov usraua?»s rmg Abnvaioig, kai éyneicavto, oitiveg OV dtjuov
gEnmérnoay, TpoPordag otV elval, koi yyuntig Katactiicatl, Eng dv Kptemcw elvar 8¢ Koi
KoAliggwov tovtov. TpoupAndncav 8¢ kai dAAol TéTTapeg, kol £660ncay VIO TV
gyyomoapévov. (1.7.35)

Und nicht viel spater bereuten es die Athener und sie beschlossen durch Abstimmung, Anklage
gegen diejenigen, die das Volk irregefiihrt hatten, zu erheben und Kautionen zu verlangen, bis
ihren Prozess stattfinden sollte, und dass zu diesen Kallixenos gehdre. Es wurden auch vier
andere angeklagt, und sie wurden durch die Kautionen festgehalten.

Spéter aber entkamen sie trotzdem, bevor Uber sie geurteilt werden konnte. Kallixenos sei 403/02 mit
den Verbannten aus dem Peiraieus in die Stadt zuriickgekehrt, sei dann aber von allen verhasst worden
und schlieBlich vor Hunger gestorben. Theramenes hat bestimmt nicht zu den Angeklagten gehort.
Auf Grund von Xenophons Bericht hat er groRe politische Raffinesse angewandt, wohl zu keinem
anderen Zweck als um sich selber zu retten. Das scheint ihm gelungen zu sein, ohne sich bei grof3en
Gruppen verhasst zu machen, es gibt wenigstens keine Hinweise darauf. Allerdings durfte sein
Geschick, zur rechten Zeit die giinstigste Stellung zu wahlen, aufs neue deutlich ans Licht getreten
sein.

Darauf scheint jedenfalls die Chorstrophe in Aristophanes' Batpayot (Ranae, Frdsche), sofort
nach dem Rollentausch zwischen Dionysus und Xanthias, anzuspielen:

TaDTO UEV TTPOG GVOPOG EOTL

vodVv &YovTtog Kol epévag

Kol TOALY TEPUTEMAELKOTOG,

UETAKVAIVOEY aOTOV Ael

TpOC TOV €L TPAUTTOVTA TOTYOV

paAlov 1j yeypappuévny

glkov’ éotdval, Aapove’ &v

oyfua’ o 8¢ petaotpépectan

7POG 1O poABoKkmTEPOV

de&100 mPOg Avdpdg €oTt

Ko pvoet Onpapévovc. (Aristophanes, Frosche 534-541%)

Das passt zu einem Mann, der Vernunft und Herz hat und weit herumgekommen ist, sich
immer zur sicheren Seite des Schiffes zu bewegen, vielmehr als in einer Position zu verharren,
wie ein gemaltes Bild; das hiniberwechseln auf die angenehmere Seite passt zu einem
gescheiten Mann, von der Art des Theramenes. (Alan Sommerstein sagt dariiber in seinem

*8 Xen., Hell. 1.7.16-33,
*® Alle Aristophanes-Zitate sind der Studienausgabe von Alan Sommerstein (siehe Bibliographie) entnommen.
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Kommentar zu Vers 541: one wonders whether, on the word "Theramenes", the chorus
pointed to the kothornoi on Dionysus' feet!*®)

Weiter in der Komdédie kommt Theramenes noch einmal vor, in einem Gedankenaustausch zwischen
Euripides und Dionysos:

Ev. (-.),
ovpoi 0¢ Kietrtop®dv 1€ kol Onpapévng 0 Kopyog.
A Onpapévng; 6oeoc Y™ avip Kai SEOG €ig TA TAVTO,

0¢ Tjv KaKoig Tov TEPUTEST] Kol TANGIOV TopaoTH),
néntokey E£® TOV Kak®dv, o0 Xiog, dAla Keloc. (Aristophanes, Frosche 967-970)

Eu. (...), mir aber gehdren die Charaktere des Kleitophon und des scharfsinnigen
Theramenes.

Di. Theramenes? Ein kluger Mann und einer, vor dem man sich bei allem in acht nehmen
soll, der, wenn er irgendwie in Schwierigkeiten gerat und nahe dran ist, sich auf
einmal aus den Problemen herausgewunden hat, kein Einserwurf, sondern ein glatter
Sechser.

Diese Komddie wurde zu den Lenaea von (Friihjahr) 405 aufgefuhrt, also wenige Monate nach dem
Arginusen-Prozess, der ja im Herbst 406 stattfand. Wahrscheinlich hatte kurz zuvor der Produzent
(616aoKkarog) Philonides eine von ihm selbst verfasste Komddie Kobopvor aufgefihrt, in dem
Theramenes sogar eine Rolle war.”* Das bedeutet auf jeden Fall auch, dass der politische Auftritt des
Theramenes damals ein aktuelles Thema war. Die Stellen in den Frdsche klingen aber eher wie nicht
allzu boshafter Spott, auf den Theramenes sogar stolz gewesen sein mag, so wie in unserer Zeit ein
Politiker stolz darauf ist, von einem guten Kabarettisten verspottet zu werden. Allerdings werden die
hingerichteten Strategen schon als Opfer, nicht als Schuldige dargestellt. In Vers 1195/96 sagt
Dionysos nach einer Auseinandersetzung von Aischylos (ber Oidipous:

A gvdoipmv &p’ My,
&l kdotpatnynoév ve uet’ Epacividov. (Aristophanes, Frésche 1195/96)
Di. Glicklich war er, wenn er wenigstens auch noch zusammen mit Erasinides das

Kommando gefiihrt hatte.

Wenn man die Ironie auflost, heil3t das wohl etwa: zum kompletten Ungliick hétte auch noch ein
Schicksal wie von den verurteilten Strategen gehort. Dass sich das 6ffentliche Bedauern tiber den
Prozess in Hass auch gegen Theramenes und Thrasyboulos umgewandelt hétte, wie Alan Sommerstein
annimmt®?, scheint mir nicht erwiesen. Immerhin wurde Theramenes kurz nach dieser Auffihrung
wieder zum Strategen gewéhlt, er kam zwar nicht durch die Dokimasia, nach Lysias aber deshalb, weil
er zu wenig demokratisch gesinnt gewesen wére.>

Wenn Xenophon also mit seinem Bericht anderen Ansichten widersprochen hat, dann
bestimmt denen der radikalen Demokraten. Diese hielten ja Theramenes nach wie vor fir einen
Oligarchen, einen Volksfeind; die Katastrophe bei den Arginusen, unter deren Opfer recht viele
Theten waren, wird das nicht besser gemacht haben. Wenn schon irgendwo Hass gegen ihn lebte, war
es bei diesem Volksteil. Xenophons Botschaft dagegen lautet wohl: man solle unter keinen Umstanden
vom Gesetz abweichen, die Gefiihlsregungen der Menge kénnen nur zu Beschliissen fihren, die man
spater bedauert. Dabei schreibt er Theramenes eine wichtige Rolle beim Lenken der Massenbewegung
zu, allerdings ohne ihn direkt der Manipulation zu beschuldigen. Was genau Theramenes' Absichten

%0 Sommerstein, Kommentar zu Aristophanes, Frogs, 204. Siehe oben, S. 1, N. 1.

*! Sommerstein, Einleitung zu Aristophanes, Frogs, 1 und N. 1.

%2 Sommerstein, Einleitung zu Aristophanes, Frogs, 3.

%% Lysias X111, 10: ..., 8v 16 mpotépm £1el oTpatnydV YetpoTovndLvTa. dredokidoate, 0d vopilovte ebvouy eivat
T A0 Td Vuetépw. ..., den Sie im vorigen Jahr, nachdem er zum Strategen gewahlt worden war, bei der
Dokimasia abgewiesen haben, weil Sie urteilten, dass er eurer Demokratie nicht wohlgesinnt war.
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gewesen seien, lasst Xenophon offen, muss er also im Rahmen dieser Darlegung flr irrelevant
gehalten haben.

Friedensverhandlungen

Wir horen bei Xenophon erst wieder von ihm nach der Schlacht bei Aigospotamoi (405) und nach dem
Misslingen der ersten Friedensmission (zu Konig Agis und anschlielend zu den Ephoren, die aber die
Delegation auf halbem Wege zurlickschicken mit der Botschaft, sie sollen sich ihre VVorschlége besser
tberlegen). Theramenes ist unvermindert in der Lage sich abermals in eine prominente Position zu
mandvrieren:

Tolovtv 82 dviov Onpauévng einev &v 8kkinoia 8t &l Bovhoviot adTOV méYaL TapdL
Avcavdpov, e1dmg 1&gl Aakedapoviovg Totepov E€avopamodicacdor Ty O fovAduevol
avtéyovot mepl TV teldV 1j Tiotewg Evexa. (11.2.16)

In dieser Situation sagte Theramenes in der Volksversammlung, dass er, wenn sie ihn zu
Lysander schicken wollten, zuriickkehren wirde in der Wissenschaft, ob die Spartaner auf das
NiederreiRen der Mauern beharrten weil sie sich die Stadt unterwerfen wollten, oder ihrer
Sicherheit wegen.

Hier zeigt er auch klares Verstandnis fur die aufienpolitischen Verhéltnisse: flr das beste
Verhandlungsergebnis soll man die Ziele des Gegners kennen.

neppbeig 8¢ diétpiPe Topd Avodvopm Tpelg pijvag kol mieim, Emtnpdv 6mdte ABnvaiot Epeilov
S To émdedoumévar Tov 6itov dmavta & Tt Tig Aéyotl oporoyroew. (11.2.16)

Nachdem seine Mission genehmigt worden war, verbrachte er mehr als drei Monate bei
Lysander, in Erwartung des Augenblicks, dass die Athener, dadurch dass ihr ganzer
Lebensmittelvorrat erschopft ware, allem, was einer immer sagen sollte, zustimmen wirden.

Mit dieser Mitteilung, ohne jeglichen Kommentar, scheint Xenophon Theramenes eine
Hinterhaltigkeit der Stadt gegeniiber zu unterstellen, man kann ja nicht annehmen, dass er es fir einen
Beweis kluger Staatsmannschaft halt, die Mitbirger verhungern zu lassen, bis sie mirbe genug sind,
die vorauszuahnenden harten Friedensbedingungen zu akzeptieren. Peter Krentz meint, Theramenes
kdnne die Absicht gehabt haben, durch sein langes Wegbleiben zu verhindern, dass die Blirger
vorzeitig kapitulieren wiirden. This much can be said for him: he was a consistent Athenian patriot
who fought throughout his life for Athenian independence. Vielleicht habe er gehofft, dass der
kommende Tod des schwerkranken persischen Kénigs Darius Il und seine Nachfolge durch
Artaxerxes Il die Position seines Bruders, Kyrus des Jiingeren, erheblich schwéchen wiirde. Kyrus
hatte die Spartaner ja finanziell und politisch kraftig untersttzt. Wenn er dazu nicht mehr in der Lage
wire, miisse Sparta in den Friedensverhandlungen mit Athen auch einlenken.>* Auf jeden Fall miissen
sich die damaligen athenischen Biirger schon verzweifelt gefragt haben, wo er bleibe. Fir die
zeitgendssischen Leser der Hellenika, soweit sie diese Monate in der belagerten Stadt nicht selber
miterlebt hatten, wird die Frage weniger dringend gewesen sein.

Der Passus im néachsten Paragraphen

oy QT yyEREY €V EKKANGiQ &L aDTOV AVGOVEPOC TEmG PEV Katéyot, ... (11.2.17)
..., berichtete er in der Volksversammlung, Lysander habe ihn so lange festgehalten, ...

klingt wie eine Antwort auf Xenophons implizite Anschuldigung, die damals von anderen auch
oOffentlich gedufRert sein mag. Andrerseits findet sich hier keine Spur von den exorbitanten
Versprechungen, die Lysias erwahnt.>> Auch die Verschwiegenheit tiber seine Strategie, die bei
Lysias beanstandet und im Papyrus erklart wird®®, kommt hier nicht zur Sprache. Offenbar hat

% Krentz 1982, 36-41.
%5 Siehe unten, S. 38.
% Siehe unten, S. 38 und Kap. 5, S. 42-47.
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Theramenes kritische Fragen nach seiner Riickkehr befriedigend zu beantworten gewusst. Darauf wird
er zum bevollmachtigten Gesandten ernannt und mit neun anderen zu den Ephoren geschickt.

Als aber Theramenes nach der Heimkehr aus Sparta den Burgern empfahl, die harten
Friedensbedingungen der Spartaner anzunehmen, fand er die Mehrheit (anders als vorher) tatséchlich
dazu bereit:

AVTETOVIOV O€ TIVOV 0OTH, TOAD O TAEOV®Y GUVETAIVEGHVT®YV, £00&E déxechan TV eiprvnv.
(2.2.22)

obwohl ihm einige widersprachen, da aber weit mehr Leute mit ihm daftir waren, wurde
beschlossen, den Frieden anzunehmen.

Bei einer solchen Hiobsbotschaft hitte man eher einen Wutausbruch gegen den Uberbringer erwartet.
avteumoviov 6¢ Tvov ist hier moglich ein Euphemismus. Wenn dem wirklich so ist, erfahren wir hier
zum ersten Mal bei Xenophon eine Neigung, Theramenes zu schonen. Obwohl der Mangel an
Lebensmitteln eine wichtige Rolle gespielt haben muss, scheint dieser doch noch ber ein erhebliches
Kredit bei der Volksversammlung verfiigt zu haben.

Die DreiBig

£00&e 1® MU Tpraxovta dvopag EAEcBat, ol ToLg TaTpiovg VOOV GVYYPAWOLGT, Kab  0D¢
noltevoovot.(11.3.2)

Die Volksversammlung beschloss dreifig Manner zu wahlen zum Sammeln und Aufzeichnen
der althergebrachten Regeln, nach welchen man die Stadt verwalten wollte.

Rex Stem kommt, indem er eine dltere These von J.A.R. Munro aufgreift, zu einer chronologischen
Rekonstruktion des Jahres 404, durch die er alle Quellen mit einander zu versdhnen weil}. Ohne dass
ich diese Rekonstruktion sofort in allen Einzelheiten unterschreiben méchte, kommt es mir sinnvoll
vor, anzunehmen, wie er vorschlagt, dass die Kapitulation Athens Lysander gegeniber im April 404
stattgefunden habe, wonach dieser nach Samos abgefahren sei; dass dann zuerst eine ziemlich
reprasentativ zusammengesetzte Kommission von dreil}ig cuyypaefg ernannt worden sei, um sich
tber die kiinftige Regierungsform zu beraten. Als diese zu keinem Ergebnis kommen konnte, sei
Lysander im September, auf seiner Riickfahrt von Samos nach Sparta, nochmals in Athen gewesen,
habe er die Zusammensetzung der Kommission gedndert und sie in eine oligarchische Diktatur
umgewandelt.”’

Xenophon erwahnt hier nicht, dass die Ernennung der Dreif3ig auf Theramenes' Vorschlag
geschehen sei. Das wird aber spater in der Rede des Kritias gesagt:

vV 8¢ avTog pev dpéag Thic Tpog Aakedaploviong Tiotemg Kol griiag, adtog 6¢ Tiig ToD dfuov
KOToAGEMG, ... (11.3.28)

Nachdem er selbst die Initiative zum Vertrauens- und Freundschaftsverhaltnis mit den
Spartanern ergriffen hat, selber angefangen hat mit der Auflésung der Demokratie, ...

Es ist klar, weshalb Kritias dies sagt: er will damit die Unzuverldssigkeit des Theramenes, der sich
jetzt seinen Kollegen der DreiBig widersetzt, beweisen. Wenn wir obengenannte Rekonstruktion
berticksichtigen, und Theramenes die Wahl von dreiig cvyypaetig vorgeschlagen hat, konnte Kritias
es leicht so vorstellen, dass er angefangen habe die Demokratie einzuschranken. Dass Xenophon diese
Tatsache vorher nicht erwéhnt hat, kdnnte bedeuten, daf er als Autor eine Verhaltensédnderung des
Theramenes nicht betonen wollte. Dass er sie bei Kritias nicht weglasst, ware dann ein Argument fir
die getreue Wiedergabe von dessen Rede. Andrerseits diirfte Kritias Theramenes' initiierende Rolle
ubertrieben haben.

%" Stem 2003, 18-34, sehr kurz zusammengefasst.
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Der Unterschied zwischen 11.3.2 und 11.3.28 passt aber auch zu den Unterschieden zwischen
dem ersten, vermutlich &lteren Teil der Hellenika und dem weiteren Text.*® Aber auch wenn dieser
Zusammenhang zutrifft, schliel3t das die friiher erwéhnte Motivation beim Autor nicht aus.

Opposition

gmei 88 oTOC PV TPOTETNG NV €Ml TO TOAAOVG AMOKTEIVELY, BTe Kol puydy DO Tod djpov, 6 8¢
Onpapévng avtékonte, Aéyav &t ovK gikog €in Bavatodv, € Tig Tipdto KO ToD SOV, TOVG
8¢ kaAovg KayoBoUg undev kakov eipyaleto, Enel kai &yd, en, kai oL ToALY O1| TOD
apéoxetv Evekoa Tf] TOLeL kai glmopey kai Empaapey: (2.3.15)

Als dieser (Kritias - C.L.) sich als allzu eifrig erwies, moglichst viele zu téten, - er war ja auch
von der demokratischen Regierung verbannt worden - legte Theramenes sich quer mit dem
Argument, dass es nicht angemessen sei jemanden zum Tode zu verurteilen, wenn dieser beim
Volk in hohem Ansehen stand, den besseren Klassen jedoch nichts Boses getan hatte.
SchlieRlich, so sagte er, haben auch du und ich schon vieles gesagt und getan, der Stadt zu
behagen.

Durch die Wiedergabe dieser AuRerungen wird Theramenes als redlicher und gemaRigter Politiker
dargestellt, aber auch als einer, der eingesteht, nicht alles aus Uberzeugung, sondern manchmal auch
um seiner Beliebtheit willen, aus opportunistischen Griinden getan zu haben; er legt dem Horer (und
Xenophon dem Leser) nahe, dass dies eigentlich fiir jeden Politiker gelte. Beliebtheit sei kein Grund
zur Bestrafung - man meint fast, Xenophon lieRe ihn hier seiner eigenen Todessstrafe vorgreifen. Am
wahrscheinlichsten kommt es mir vor, dass Xenophon hier das Bild von Theramenes bei den
'‘Moderaten', vielleicht sogar bei manchen Demokraten (sonst hatte Lysias sich ja nicht so
anzustrengen brauchen, das Gegenteil annehmlich zu machen) bestétigt, dem der Aristokraten (der
radikalen Oligarchen) - das eines unzuverlassigen Verraters, der ihrem Regime den FulR quergestellt
hat - widerspricht.

énei 8¢ dmobvnokdviev moAGY Kol adikmg moAlol SfjAot oav GUVIGTAEVOL TE Kai
Oavpalovreg ti Eco1to N ToALTElD, TAAY EAeyev O Onpapévng 6Tt €1 PN TIC KOV®VOLE IKavovg
Myorto @V Tpayudtov, addvatov Ecotto v OAryapyiov dwapéver. (2.3.17)

Als aber, nachdem viele auch zu Unrecht das Leben gelassen hatten, sich herausstellte, dass
viele andere zusammenliefen und sich wunderten, was aus der Staatsverfassung werden sollte,
sagte Theramenes aufs Neue, dass es, wenn sie keine geeignete Trageflache fur ihren
politischen Kurs finden kdnnten, unmdglich sein wiirde, eine stabile Oligarchie zu griinden.

Aus diesem Zitat geht hervor, dass Xenophon Theramenes ein Feingefuhl zuschrieb fur das, was unter
den Biirgern, die unteren Schichten nicht ausgenommen, lebte, und dass er den Staat zu einer
bleibenden (gemaRigten) Oligarchie umbilden wollte. Das wird bestétigt durch die Angst der Ubrigen
‘Neunundzwanzig":

€K TouTov pévtol Kprriag xai ol dAlot tprdkovta, H10M pofovuevol kai oy fiKioTo TOV
Onpapévny, U cuppLEeincay TPOg aDTOV 0l TOATTAL, KATOAEYOVOL TPLoYIAOLG ToVG peBé&ovTog
M tdv mpayudtov: (2.3.18)

Darauf wéahlten Kritias und die anderen Mitglieder der Dreifig, die schon von Angst erfillt
waren, und nicht an letzter Stelle davor, dass sich die Biirger um Theramenes scharen
wirden, tatsachlich dreitausend Mé&nner, die dann an der Politik teilhaben wirden.

Nun sah es eigentlich nicht danach aus, dass die 'Neununzwanzig' bereit waren, ihre Macht mit einer
grolReren Gruppe zu teilen, bzw. Theramenes entgegenzukommen. Sie machten hier also einen
unerwarteten Schritt, als solcher hervorgehoben durch die Partikel puévror® und das dramatische

% Siehe oben, S. 19.
%9 Nach Denniston 1950, 404ff, ist pévror im Attischen entweder affirmativ/emphathisch, oder adversativ, oder
progressiv. Die progressive Anwendung kommt bei Xenophon oft vor. In gewissem Sinne ist uévtot hier auch
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Prasens katoAéyovot.’® Nach Xenophon wurde die Uniiberlegtheit dieses Sprunges auBerst
systematisch von Theramenes angeprangert,

611 &romov Sokoin £00T ye etvol TO TPHTOV PEV PovAopEVOVC TOVS BEATIGTOVS TV TOMTMY
Kow@vovg momoactot Tpioyikiong, domep TOV aplOUov TodTov EXOVTE TIVOL AVAYKTV KOAODG
Kai dyaBodg elvar, kol obT’ o ToVTmV 6Tovdaiovg 0BT Evidg TOVTMY TOVIPOG 010V TE 1N
vevéaBar "Emerta &7, Epn, Opd Eymye 00O MUAC TA EvavTIOTATA TPATTOVTAS, Plaiay Te TV
apymv kai firtova T@v apyopévev katackevalopévous. (2.3.19)

weil es ihm wenigstens seltsam vorkomme, erstens, dass sie die besten von den Birgern
teilhaben lassen wollten zur genauen Zahl von dreitausend, als ob in dieser Zahl einige
Notwendigkeit lage, dass es auch die besseren seien und dass weder von dieser Gruppe gute
Blrger ausgeschlossen, noch verdorbene in ihr eingeschlossen sein kénnten. Zweitens, so
sagte er, sehe ich in aller Bescheidenheit, dass wir zwei entgegengesetzte Ziele verfolgen,
indem wir die Regierung zugleich gewalttétig und schwéacher als die Untertanen machen.

Man kostet feine ironische Rhetorik in éavtd ye en &yoye: Theramenes deutet an, dass die
‘Neunundzwanzig' dabei waren, dumme Fehler zu machen, die jeder nuchterne Beobachter
festzustellen vermochte; trotzdem présentiert er seine Ansicht mit ye als 'Meinung seiner Wenigkeit'.**
Daraus kann man wohl schliel3en, dass Xenophon Theramenes als den Vern(nftigsten darstellen
wollte, mit ihm also einer Meinung war und erreichen wollte, dass auch seine Leser diese Meinung
teilen wiirden.

€KELELOV 08 Kai Tov Onpapévny AaPetv ¢ dvrva Boviorto. 0 8” dnekpivotor AAL™ oV SoKeT pot,
gonm, Kakov gival @aockovtog PerticTong eivol (16u<carspa TAV GLKOPAVTAV TOLETV. EKEIVOL PEV
yap map” GV ypriuoata Aappavoley (v glov, Nueig 8¢ dmoktevoduey undév ddikodvrog, tvo
xpNpoTo AapuBavopey; Tdg ov tadta T@ mavti Ekeivav adikdtepa; (2.3.22)

Und sie hieBen auch Theramenes, ein willkirliches Opfer festnehmen zu lassen; dieser aber
entgegnete: Nein, denn mich diinkt es wenig erbaulich zu sein, so sagte er, wahrend wir
vorgeben, die Besten zu sein, schlechtere Dinge zu tun als die Berufsdenunzianten.®” Diese
lieRen ja diejenigen, von denen sie Geld erpressen, weiterleben, und da sollen wir Leute, die
nichts Falsches getan haben, umbringen, damit wir ihren Besitz abnehmen kdnnen? Wie
kénnte das nicht in jeder Hinsicht ungerechter sein als was jene getan haben?

Ob Theramenes das wirklich gesagt hat, werden wir nie wissen. Es ist aber sonnenklar, dass Xenophon
ihn hier als anstandigen Politiker darstellt; damit widerspricht er dem schlechten Namen, der
Theramenes bei den extremen Oligarchen unter seinen Lesern gehabt haben muss, unterstitzt er die
Meinung der Moderaten und korrigiert er, soweit das nétig war, die der Demokraten. Er suggeriert
Realitatssinn, Vorliebe fur eine Regierung der Mitte, ohne Auswiichse nach beiden Seiten, einen
gewissen Anstand, sogar ein Bestehen auf, wenn nicht ethische, dann doch juristische Normen, anstatt
Opportunismus und Verrat an den Aristokraten oder den Demokraten. Uber den schlechten Namen
unter den Aristokraten erfahren wir bei Xenophon sofort noch etwas mehr:

progressiv, weil die 'Neunundzwanzig' etwas tun, wozu Theramenes sie aufgefordert hatte. Trotzdem scheint mir
der Gebrauch des Partikels hier erst sinnvoll, wenn es auf anderer Ebene auch Adversatives (‘denial of
expectation’) hervorruft. Sicking c.s. weist darauf hin, dass bei einem progressiven Inhalt zugleich einer
Erwartung widersprochen werden kann (Sicking, Van Ophuijsen 1993, 34-35). So auch deutsch tatsachlich: es
geschieht, was vorher gesagt wurde, aber der Leser hatte das nicht erwartet.

% Siehe fiir diesen Gebrauch des historischen (dramatischen) Prasens in narrativen Texten z.B. Lamers,
Rademaker 2007, 464-465.

81 ve hat hier wahrscheinlich sowohl eine emphatische als eine limitative Wirkung, 'ihm ..." oder ‘ich jedenfalls'
(cf. Denniston 1950, 121-123), in Gedanken sieht man den Sprecher auf sich selber zeigen. Die Ironie kommt
dadurch zustande, dass aber jeder unvoreingenommener Zuhdrer den gleichen Schluss ziehen konnte, bzw.
musste.

82 In Anbetracht des Imperfekts gimv spricht Theramenes hier konkret von den Denunzianten, die gerade vorher,
auf Anregung der Dreilkig, die Gegner des Regimes, hauptsachlich demokratische Politiker, angeklagt hatten.
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018’ éumodav vouilovieg adtov eivor 6 motelv & Tt fovrovto, EmiPoviedovoty adTd, Kai idig
TPOG TOVG fovAenTag dALOG TPOG AAAOV SEPAAAOV (DG AVHOVOLEVOV TNV TOALTELOY. KO
TapayysilovTec veavickolg oi £56kovv avtoic Opacitatot elvar E1pidio HIO péng Exovrag
napayevéshat, cuvéreEay v Bovinv. (2.3.23)

Sie aber, zur Uberzeugung gelangt, dass er fiir sie ein Hindernis war, zu tun was sie wollten,
verschworen sich gegen ihn, begannen eine Flusterkampagne unter den Ratsmitgliedern, als
tue er dem Staat Abbruch. Weiter beauftragten sie eine Anzahl junge Manner, die ihnen am
tollkiihnsten vorkamen, mit Dolchen unter den Achseln zugegen zu sein, und sie beriefen den
Rat zur Versammlung ein.®®

Das Griechische sagt es noch direkter als meine Ubersetzung: idiq ... éA\og mpdg &Arov, im Privaten,
jeder wieder zu einem andern. Die Ratsmitglieder, das waren die von den Dreif3ig selber
angewiesenen Anhdnger (2.3.11), aber aus dem ndchsten Satz geht hervor, dass jene sich trotzdem
nicht sehr fest auf das Ergebnis ihrer Verleumdung zu verlassen wagten. Mit recht, wie das Verhalten
des Rats nach Kritias' und Theramenes' Reden zeigen sollte (2.3.50, s. unten, S. 31). Xenophon spricht
mit Worten wie émpoviedovory und diéBarrov Uber Kritias und die brigen achtundzwanzig ein
schweres Urteil aus. Vielleicht haben die unmittelbaren Zeitgenossen nicht sofort durchschaut, was
vor sich ging, einige Jahre spater, nach der Wiederherstellung der Demokratie in Athen, und auch in
der Zeit, als Xenophon diese Sétze schrieb, ist dieses Urteil wohl weit verbreitet gewesen.

Kritias' und Theramenes' Reden
Nach seiner Mitteilung tber die Verleumdungskampagne fahrt Xenophon fort mit der Anklagerede
des Kiritias vor dem Rat.

Dieser 6ffnet mit einer zynischen Allgemeinheit: Wo gehobelt wird, fallen eben Spéne,
Verfassungsanderungen kosten Menschenleben. Die Demokratie sei schlecht fiir Leute wie er selbst
und die Mitglieder des Rats, und ihre Bundesgenossen, die Spartaner seien beim Volke verhasst.
Gegner mussten kaltgestellt werden, erst recht, wenn sie aus der eigenen Mitte stammen. So einer sei
Theramenes, der ja die Freundschaft mit Sparta und die oligarchische Umwaélzung unterstiitzt habe
und auBerdem darauf gedréngt habe, dass die ersten Angeklagten bestraft werden. Jetzt wolle er sich in
Sicherheit bringen und den anderen die Verantwortlichkeit in die Schuhe schieben. Ein Verréater sei
schlimmer als ein offener Feind. Das gleiche habe Theramenes 411 auch schon gemacht, daher sein
Spitzname k68opvog. Ein guter Leiter in der Politik dagegen halte Kurs. Dann, in direkter Anrede an
Theramenes: Dadurch dass so viele Verfassungsanderungen stattgefunden haben, bist du schuld an
den vielen Toten, die dabei gefallen sind; du bist ebenfalls schuld an den Verurteilungen im
Arginusen-Prozess.

Darauf wendet er sich wieder an den Rat: Wer so offensichtlich auf den eigenen Vorteil aus
ist, der verdiene kein Mitleid. Er sei von uns angeklagt. Was meint ihr, dass in Sparta geschieht, wenn
sich da ein Ephor in die Quere stellt? Wahlt fir euch selbst, bringt diesen Widerstand zum Schweigen.

S. Usher macht aufgrund der historischen Wahrscheinlichkeit wie der stilistischen Analyse
annehmlich, dass diese Rede des Kritias hinterher verdffentlicht wurde und dass Xenophon also aus
direkter Quelle zitieren konnte.** Wenn die Ereignisse sich so abgespielt haben, wie Xenophon sie
erzéhlt, hatte Theramenes dagegen keine Gelegenheit, seine Antwort vorzubereiten. Fir die
Anwesenden war es wéhrend der Sitzung wegen der drohenden Gegenwart der bewaffneten jungen
Manner zumindest gefahrlich, Notizen zu machen. Usher findet jedoch genug Evidenz, anzunehmen,
dass ein oder sogar mehrere Anwesende sich die auffélligsten Stellen gemerkt und diese sofort
hinterher aufgeschrieben haben.®® Xenophon habe, so Usher, dieses Material mit allgemeinen

% Vgl. meine Bemerkung zu der Stelle bei Thukydides, wo die Machtergreifung der Vierhundert beschrieben .
wird, S. 11, N. 18.

8 Kritias hatte ja ein Interesse daran, sein VVorgehen mit Argumenten zu verteidigen. Hermogenes von Tarsos
(etwa 160-225 n. Chr.) und Philostratos (ebenfalls um 200) erwéahnen Einzelheiten tiber den Stil des Kritias,
durch die Usher eine Authentizitétskontrolle vornehmen kann; siehe Usher 1968, 128-133.

% Etwa die Beispiele von unschuldigen, guten Biirgern, die den DreiBig zu Opfer gefallen waren, oder die
erfinderische rhetorische Argumentation, die genau zu Theramenes passen wirde.
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politischen Statements, die er von Theramenes zu kennen glaubte, erganzt.®® Mir kommen diese
Hypothesen durchaus plausibel vor.

Theramenes 0ffnet seine Verteidigungsrede damit, die Beschuldigung wegen des Arginusen-
Prozesses zu widerlegen®’; offenbar nahm er diese am héchsten auf. Dann schlagt er Kritias zuriick,
indem er daran erinnert, dass dieser bei dem Prozess gar nicht zugegen war, sondern sich in Thessalien
befand, wo er der Bevdlkerung geholfen habe, die herrschenden Oligarchien zu stlirzen und
demokratische Regierungen einzurichten!

Dann kommt Theramenes zum Hauptthema: Tatsdchlich, wer die Autoritat der DreiRig
unterminiere, der verdiene die schwerste Strafe; Frage sei nur, wer solches tue. Bis zur 'Wahl' des
neuen Rats sei er mit den Kollegen einer Meinung gewesen. Als sie aber anfingen ehrenhafte und
tlichtige Ménner festzunehmen (er gibt einige Beispiele), da hatten sie sich viel Hass aufgebirdet. Und
als jeder der DreifSig einen Metdken festnehmen sollte, um ihres Besitzes habhaft zu werden, da
wurden alle Metdken zu Feinden des Regimes. Auch das Einnehmen der Waffen sei ein Fehlschritt
gewesen: dadurch wurde die Stadt ja geschwacht, was den Spartanern nicht unrecht sei. Anstatt der
spartanischen Garnison héatten auch eigene Blrger die Stadt (iberwachen kdnnen. Die Ausweisung
wichtiger demokratischer Vormanner versehe die aullerstadtische Opposition mit kréaftigen Flhrern.
Theramenes antwortet also mit sachlicher, vernunftméRiger Kritik an den Kurs der DreiRig. Ist, so
fahrt er fort, ein Warnen vor Abbréckelung der Trageflache denn Verrat? Es seien doch gerade
diejenigen, die sich aus Habgier Geld aneignen und Unschuldige hinrichten lassen, die den Feinden in
die Hande spielen. Die Gegner freuen sich daruber.

Uber sein Drehen zur Zeit der Vierhundert bemerkt er, dass er fur die Oligarchie gewesen war,
genau wie das Volk auch, weil es dadurch bessere Verhandlungsmdglichkeiten mit den Spartanern
geben konnte. Als sich herausstellte, dass das nicht funktionierte, und einige Feldherren strategische
Punkte den Spartanern (ibergeben wollten, da habe er das verhindert. Sei er deshalb ein Verrater
gewesen?

AmokaAel 6& KOOBoPVOV g, MG AUPOTEPOLS TEPDOUEVOV APUOTTEWV. HOTIC 0& UNdETEPOIG
apéokel, TodTov O TPOG TV BedV Ti MOTE KOl KAAEGHL Yp1); GV Yap oM v pEv T dSnuokpatig
TavTOV oodnudtatog Evopilov, &v 8¢ Tij AploToKpuTiQ TAVTOV LeoYPNCTOTUTOS YEYEVIGAL.
(1.3.47)

Er (Kritias - CL) schilt mich einen Kothurn, weil ich versuche, es beiden Seiten recht zu
machen. Wer aber bei keiner von beiden Sympathie findet, wie, bei den Géttern, soll man den
etwa nennen? Denn du wirst ja in der Demokratie als grofiter Hasser des Volkes angesehen,
in der Aristokratie bist du zum groRten Hasser der Wohlhabenden geworden.

Kann man sagen, dass Theramenes sich bisher mit praktischen, sogar opportunistischen Argumenten
verteidigt hat, jetzt kommt er zu einem prinzipiellen politischen Credo:

gya &, & Kprria, éxetvorg pév del mote molepd 10ig o0 mpdGHey 0iopEVOLS KOATY GV
dmpokpatiav ivar, Tpiv kol oi dodlot kai ol St dmopiav dpayufc dv drodduevor Ty TOAYV
oD TR HETEYOLEY, KoL TOTGSE ¥” o del Evavtiog eipii ol vk olovTal KoAny dv &yyevécOar
oAyapyiav, Tpiv €1 T0 VT dAy®Vv TupavveIcHoL TV TOAY KOTOGTGELOY. TO LEVTOL GUV TOTG
duvapévolg kol ped’ imnov Kol pet” AoTidwv OQELETV datdTTe THV ToATEiaY TPdchey
dpiotov yodunv etvon kai vv ov petapdriopar. (11.3.48)

Ich aber, werter Kritias, bekdmpfe immer die Leute, die meinen, dass eine Demokratie nicht
taugen kdnne, bevor auch die Sklaven und solche, die vor Armut die Stadt um eine Drachme
verraten wiirden, daran teilhaben, und ich bin auf der anderen Seite auch immer Gegner
derjenigen, die denken, eine Oligarchie sei nicht in Ordnung, bevor sie geregelt haben, dass

% Siehe Usher 1968, 133-135. Nickel 2016, 72, meint, Xenophon kénne selbst einer von den jungen Mannern
mit Dolchen unter den Achseln gewesen sein. Mir kommt das héchst unwahrscheinlich vor: erstens hétte er dann
auf der falschen Seite gestanden, und zweitens hétte er die jungen Leute dann wahrscheinlich nicht als
Bpacvrtarot bezeichnet. Dass aber Verwandte oder gute Bekannte des Autors darunter gewesen seien, scheint mir
schon annehmlich.

%7 Siehe oben, S. 21.
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die Stadt von wenigen tyrannisiert wird. Dass jedoch mit den Mannern, die der Stadt mit
Pferden und Schilden zu helfen vermdgen, die Regierung geflihrt werde, das habe ich friiher
fir das Beste gehalten und jetzt andere ich diese Meinung nicht.?®

Xenophon lasst es ihn so entschieden und scharf umrissen sagen, dass man meinen kénnte, es sei sein
eigenes politisches Credo®, und tatséchlich muss seine Uberzeugung nicht weit davon entfernt
gewesen sein. Er hat durch seine Herkunft sicher zu den kool kayoBoi Athens gehdrt und bestimmt
war er kein Freund der Demokraten. Man bemerkt aber, beim Arginusen-Prozess wie hier, dass ihm
das Recht nah am Herzen lag und dass fur ihn eine Oligarchie nie in eine Herrschaft der Willkir
ausarten durfte. Entweder hat ihn deswegen Theramenes' VVorbild inspiriert, oder hat er eigene
Ansichten auf ihn projiziert, moglich trifft sogar beides zu.

£l 8 &yeic sineilv, @ Kpiria, dmov £yd oOv Toic Snpotikoic ff Topavvikoic Todg kahovg e
KayaBovg dmootepeilv moAteiag Eneyeipnoa, Aéye: €av yap Eleyyx0d 7 vdv tadta TpdTTev
TPOTEPOV TMOTOTE TEMOMKMDG, OLLOAOYD TO TAVTOV EGYATOTOTO TAHDV AV dKaimg
anoBvriokew. (11.3.49)

Wenn du sagen kannst, Kritias, wo ich mit den Demokraten oder den tyrannisch Gesinnten
versucht habe, die besseren Biirger der Macht zu berauben, so sag' es; denn wenn mir
nachgewiesen werden kann, dass ich das entweder jetzt tue oder je friiher getan habe, bin ich
damit einverstanden, mit recht nach allen den schlimmsten Folterungen sterben zu mussen.

Der Rat war, so erzahlt Xenophon, dermalien beeindruckt von diesen Worten, dass laute
Beifallsschreie zu héren waren. Kritias sah ein, wenn es jetzt zur Abstimmung kdme, wiirde
Theramenes freigesprochen werden. Deshalb zog er eilig die Notbremse. Wéhrend er die zusammen-
getrommelten jungen Leute ihre Waffen zeigen lieR, strich er Theramenes von der Liste der
dreitausend, entfernte ihn dadurch aus der Jurisdiktion des Rats und unterstellte ihn direkt dem Urteil
der Dreif3ig, in deren Namen er gleich die Todesstrafe durch den Giftbecher tiber ihn verhéngte.

Letzte Augenblicke

Theramenes sprang sofort auf die Stufen des Hestia gewidmeten Herdes, nicht weil er davon Rettung
erhoffte, sondern, wie er ausrief, zu zeigen, dass diese Dreil3ig nicht nur vor Menschen, sondern auch
vor Gottern nicht den geringsten Respekt hatten. Er wurde vom Ordnungsdienst davongeschleppt. Mit
spirbarem Vergniigen erzéhlt Xenophon noch, wie er auf den Drohungen des Schergenfiihrers Satyros
reagiert habe:

018 dmyayov tov &vdpa S1d tfig dyopdic uéha peydAn i eovi Snhodvra olo Enacye. Aéyetat
8¢ &v pfipa kai TodTo aTod. O ElmEV O TATVPOG BTL OIUMEOLTO, €1 T CIONGEIEY, EMHPETO” AV
0¢ olwnd, ovK Gp’, Een, oiudEopat; (11.3.56)

Sie flihrten den Mann ab Uber die Agora, wahrend er mit sehr lauter Stimme klarmachte, was
er erlitt. Besonders ein Ausspruch des Theramenes wird tberliefert. Als Satyros sagte, er
werde noch jammern, wenn er den Mund nicht halte, da fragte er: "Und wenn ich schweige,
werde ich dann keinen Grund zum Jammern haben?"

Die letzten Worte des Opfers - méglich schon Mythos - zitiert Xenophon sogar mit offener
Sympathie-Erkl&rung:

Kol €mel ye amofvnokey avoykalOUevog TO KOVELOV ETlE, TO AETOUEVOV EQOoaY
amoxottaficavta gineiv adtov: Kpitig 1007 £€6Tm @ KOAD. Kol ToDT0 HEV OVK Gyvod, &TL

% Unwillkiirlich denkt man hier an das Wahlrecht der ersten niederlandischen Verfassung (Staatsregeling) von
1798, das allen erwachsenen Mannern zuerteilt wurde auf3er im Hause wohnenden Bedienten und Leuten, die
von der Unterstitzung lebten; naturlich waren Gesellschaft und Umsténde véllig verschieden. S. z.B. Van den
Berg, J.Th.J und Vis, J.J., De eerste honderdvijftig jaar; parlementaire geschiedenis van Nederland, 1796-1946,
Amsterdam 2013, 76.

89 Cf. oben (S. 29-30) den Befund Ushers.
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TadTa AmoeOLypaTo 0VK AEIOAOYA, EKETVO OE Kpive TOD AvOpOg yaoTtov, TO ToD Bavatov
TOPESTNKOTOG UNTE TO PPOVILOV UNTE TO TayVIDOEG amoMmelv €k thig wuytic. (11.3.56)

Und als er, gezwungen zu sterben, den Schierling trank, schleuderte er den letzten Tropfen wie
beim Kottabos von sich und sagte: "Der sei fur den feinen Herrn Kritias". Ich weil} zwar sehr
genau, dass solche Ausspriiche nicht von Gewicht sind, aber ich halte das an dem Manne fiir
bewundernswert, dass er an der Schwelle des Todes weder die Geistesgegenwart noch den
Sinn fur Humor aus dem Herzen preisgab.

Eine wichtige Frage ist natlrlich, in wie fern sich die Ereignisse genauso zugetragen haben,
wie es Xenophon berichtet. Dass seine Beleuchtung eine personliche ist, wird wohl niemand
abstreiten. Aber auch wenn er diesen Teil der Hellenika erst um 360 verfasst hat, miissen noch
genugend Augenzeugen gelebt haben, um grobe Verdrehungen oder Liigen auszuschlieBen. Dabei
bietet er, anders als in seinem Bericht (iber die Arginusen-Affare, eine vollstandige, konsistente
Erzéhlung, ohne offensichtliche Liicken.

Fazit: Xenophon und das Theramenes-Bild

In Ergdnzung zu dem, was aus Thukydides hervorging, durfen wir wohl schlieRen, dass Theramenes
die Wiederherstellung der Demokratie (410) politisch gut Uberlebt habe, dass er sogar die Arginusen-
Affare ohne merkliche Schaden Uberstanden hat, dass er 404 genligend Kredit bei der Volks-
versammlung besal, sich zum Gesandten fir ein Zwiegesprach mit Lysander ernennen zu lassen, sich
dabei ein eigenwilliges, von vielen unverstandenes Verhalten anzumalien, als Mitglied der
endgliltigen, bevollmachtigten Friedensdelegation angewiesen zu werden und die enttduschenden, ja
als Erniedrigung erfahrenen Friedensbedingungen durch die Versammlung zu lotsen. Xenophon
spricht in diesem Teil der Hellenika nirgends ein Urteil aus, legt dem Leser aber nahe, dass sein
militarisches Verdienst positiv zu bewerten sei, dass aber zu seinem Verhalten in der Arginusen-
Affédre und zu seinem Kontakt mit Lysander zumindest Fragezeichen passen. Hier scheint es dem
Autor bei seiner Wiedergabe mehr um die Ereignisse als um die Personen zu gehen.

Bei Xenophon ist es meines Erachtens unmdglich, zu einer Interpretation oder auch nur zum
Verstandnis seiner Darstellung des Theramenes zu kommen, ohne den stilistischen Unterschied
zwischen den Biichern 1-11.3.10, und 11.3.28 und folgende zu berticksichtigen. Im ersten Teil erzahlt
der Autor ziemlich chronikartig und tberlasst Schlussfolgerungen dem Leser, im zweiten schreibt er
mit weniger Abstand, mehr Schwung, mehr malerischen Einzelheiten. Wie gesagt, lasst sich das am
besten erklaren wenn wir annehmen, dass der erste Teil erheblich friiher, wahrscheinlich in den friihen
Jahren des 4. Jahrhunderts, geschrieben worden ist; der zweite muss, schon in Betracht der
behandelten Ereignisse, erst nach der Schlacht bei Mantinea (362) vollendet worden sein. Die Grenze
zwischen den beiden Teilen liegt ziemlich genau da, wo Xenophon sein urspringliches VVorhaben,
Thukydides' Geschichte des Peloponnesischen Krieges zu vollenden, ausgeweitet haben muss zu
einem Plan, die weitere Geschichte seiner Zeit ebenfalls einzubeziehen.

Ein ganz anderer Theramenes begegnet uns nach der Stilanderung, wenn in leuchtenden
Farben seine Opposition innerhalb der DreiRig, die Anschuldigungen des Kritias und seine
Verurteilung und Hinrichtung geschildert werden. Theramenes bekommt eine Stimme, die von
rhetorisch-philosophischer Uberlegenheit wie von klaren politischen Ansichten zeugt, sogar ein
Charakter blickt durch: Standhaftigkeit, Fahigkeit zum Relativieren, Anstand, Todesverachtung, alles
naturlich durch die Augen Xenophons, der ihn hier als bewundernswert, fast sokratisch darstellt. Jener
muss also in den Jahren zwischen dem ersten und dem zweiten Teil der Hellenika zu diesem Bilde des
Theramenes gekommen sein, vielleicht weil es immer neue politische Situationen gegeben hat, in
denen eine gemaRigte Politik am Platze gewesen ware und/oder diskutiert worden ist.
Selbstverstandlich hat es damals auch sehr kritische Urteile gegeben, wie etwa den des Lysias, der
Theramenes als Oligarchen schlechthin, d.h. als Feind des VVolkes sah, oder auf der anderen Seite, der
aristokratischen Anhanger des Kiritias, die meinten, Theramenes habe die Werte und Interessen seiner
gesellschaftlichen Klasse verraten. Doch auch bei einer solchen Erklarung bleibt natrlich in den
Hellenika eine grofie Inkonsistenz in Bezug auf Theramenes aufrecht. Mir scheint das ein Hinweis
dafiir, dass das Werk als Ganzes noch nicht fertig war, als Xenophon aufhdren musste, daran zu
arbeiten; ich schlieRe nicht aus, dass er den ersten Teil noch héatte iberarbeiten wollen.
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Nehmen wir an, dass wir von 11.3.11 an mehr tiber Xenophons Meinung erfahren als im
vorangehenden Teil - hier fuhlte er sich ja noch stark am Sachlichkeitsvorbild des Thukydides
gebunden™, dort spiirte er mehr Freiheit, seine eigene Akzente zu setzen, hatte maglich auch ein mehr
ausgewogenes Urteil -, dann kdnnen wir aus seiner Wiedergabe einige Schliisse ziehen. Xenophon
schrieb fur ein Publikum der besseren Kreisen, muss selbstverstandlich aber gewusst haben, dass auch
intellektuelle demokratische Vorménner sein Buch lesen wirden. Er versucht m.E. durch seine
Erzéhlweise folgende Meinungen zu widersprechen, oder vielmehr folgendes klarzumachen:

Theramenes sei keine Wetterfahne, geschweige denn ein Verrater gewesen, wie manche
Aristokraten, auf jeden Fall Kritias' Anhanger, aber wahrscheinlich auch spatere Verfechter einer
radikalen Oligarchie, geurteilt haben missen. Er habe zwar aus praktischer Vernunft, nicht aber aus
schlichtem Opportunismus, sondern aufgrund einer festen politischen Uberzeugung gehandelt, anders
als viele Burger, ob oligarchisch oder demokratisch gesinnt, meinten (cf. Aristophanes Frdsche; diese
Meinung war im 4. Jahrhundert bestimmt nicht verschwunden). Weiterhin sei er nicht so pro-
spartanisch gewesen wie vor allem Lysias und die demokratischen Gegner glaubten™; gerade durch
das wechselhafte Verhaltnis zwischen Athen und Sparta in der ersten Halfte des 4. Jh. mag diese Frage
aktuell geblieben sein. Im Arginusen-Prozess habe er nicht auf die Verurteilung der Strategen
hingezielt; die Nachkommen der verurteilten Strategen diirften dessen nicht Giberzeugt gewesen sein.
Er habe die Zusammenarbeit mit dem wirtschaftlich unabhangigen Teil der athenischen Bevolkerung
gesucht und diese also nicht katadoviodv wollen, wie vor allem viele Demokraten damals meinten
und spater wahrscheinlich propagierten. Er sei dagegen ein Mann des Anstands, des Rechts, sogar der
Rechtsstaatlichkeit gewesen und habe Sicherheit fur alle angestrebt. Er wird von Xenophon dargestellt
als ein scharfsinniger, charaktervoller und geistreicher Mensch.

Warum hat Xenophon dieses Thema so weitgehend ausgearbeitet? Offensichtlich weil
Theramenes eine Meinung vertrat, in der Xenophon sich wiedererkannte (s. oben, S. 31); damit ware
er aber bei seinem Publikum nicht angekommen, wenn dieses nicht auch Interesse an dem Mann und
seiner Politik gehabt hatte, das heif3t wohl, dass moderate politische Lésungen damals, um 360, noch
immer Diskussionsgegenstand waren. Xenophon wollte moglichst viele Aristokraten davon
liberzeugen, dass MaRigung die beste Haltung sei, moglichst viele Demokraten, dass eine geméafigt
oligarchische Politik fir sie keine Gefahr und einen Vorteil fir die Stadt mit sich bringe. Fur eine
solche politische Richtung, wenn nicht als Faktion bestehend, dann doch potenziell vorhanden, konnte
Theramenes, wie ihn Xenophon im zweiten Teil der Hellenika gezeichnet hatte, als anregendes
Symbol dienen.

" Siehe oben, S. 19. Cf. Nickel 2016, 68: In den ersten beiden Biichern versucht Xenophon so thukydideisch wie
moglich zu sein. Gemeint sind wohl Buch | und der Anfang des Il. Buches, wie Nickel sie S. 67 selbst als ‘ersten
Teil' der Hellenika unterscheidet.

™ Siehe unten, S. 30.

Carl Langschmidt 33 Thesis, April 2018



4. Lysias' Invektive gegen Theramenes in Rede XII (und XII1), als Dialog gelesen

Obwohl sich Thukydides oder Xenophon nur schwer ein Gesamturteil (iber Theramenes entringen
lasst, ist doch klar, welche Verdienste sie an ihm loben. Bei Lysias dagegen wird nicht nur alles
Negative hervorgehoben, sondern auch das, was andere positiv bewerten konnten, als Opportunismus
oder verstellte Selbstsucht interpretiert. Das lasst sich schon einigermalien aus der Gattung erklaren,
Lysias schrieb keine Geschichte, sondern Gerichtsreden, in denen er mdglichst viel Argumente
brauchte, seine Anklage zu unterstiitzen oder die Verteidigung zu schwéachen. Im griechischen
Prozessgang war es sowieso schon iblich, méglichst viel Schlechtes tiber den Gegner anzufiihren. Es
kommt aber noch dazu, dass Lysias und seine Verwandten als Metoken selber schwer vom Terror der
DreilRig betroffen waren. Lysias hatte dabei seinen Bruder, Polemarchos, verloren, wie auch das
Familienkapital (sein VVater muss einer der reichsten Metoken Athens gewesen sein) und er musste
selber nach Megara fliehen. Erst nach Wiederherstellung der Demokratie hatte er nach Athen
zuriickkehren kénnen. Lysias hatte also persdnliche und politische Griinde, die Oligarchen als
mdglichst schlecht darzustellen. Wenn wir annehmen, dass er kurz vor der 6ffentlichen Opposition des
Theramenes geflohen ist, so war er fur dessen Untergang auf Informationen anderer angewiesen.

Theramenes wird in zwei Reden von Lysias erwéhnt, die Nr. XII, gegen das ehemalige
Mitglied der DreiRig Eratosthenes, und Nr. XIII, gegen den Denunzianten Agoratos. In der ersten tritt
ausnahmsweise Lysias selber als Kldger auf wegen des (staatlichen) Mordes an seinen Bruder
Polemarchos, in der zweiten ein Verwandter des Dionysodoros wegen dessen Ermordung nach
Verleumdung von Agaratos. Beide Reden haben eine stark politische Ladung. Eratosthenes, das
einzige Mitglied der Dreiflig, das nach Athen zuriickgekehrt war, um sich einem Rechenschaftsprozess
(£0660vn) zu unterziehen, wurde beurteilt von einem Geschworenengericht (fAiaia). In diesem Prozess
muss Lysias selber als Klager die Rede ausgesprochen haben. Auch die Rede gegen Agaratos muss
vor einem Geschworenengericht stattgefunden haben. Fiir uns ist wichtig, dass das Gericht in beiden
Fallen durch Losung aus athenischen Burgern im Alter von zumindest 30 Jahren, die sich dafir
gemeldet hatten, zusammengesetzt worden war. Die Zahl der Geschworenen war durchschnittlich
501.” Lysias sprach also zu Richtern, die wir als représentativ fiir die ganze athenische Biirgerschaft
betrachten kdnnen. Nr. XII kénnte er (muss er aber nicht) auswendig vorgetragen und erst spéter
aufgezeichnet haben, die anderen Reden miissen vor der Gerichtsverhandlung aufgeschrieben worden
sein. Es ist natirlich nicht sicher, ob die verdffentlichte Fassungen ganz wortlich mit den
gesprochenen Reden ibereinstimmen.

Theramenes' Freundschaft als politisches Alibi

In Rede XII versuchte Lysias Genugtuung zu erhalten fiir den Tod seines Bruders Polemarchos. Da er
Uber keinen harten Beweis verfugte, dass Eratosthenes der Verantwortliche sei, musste er ihn als
uberhaupt verdorben darstellen. In solchen Gerichtsreden wurden auch die Argumente zur
Verteidigung des Gegners vorweggenommen und mdglichst zunichte gemacht (§Aeyyog, refutatio). Da
Lysias gehort hatte, Eratosthenes werde sich auf seine Freundschaft mit Theramenes berufen:

movOavopar yap todta dmoloynoesdor antdv, STt éketve Gilog Ny Kol TV o TeV Epymv LETETKE.
(X1, 62)

Denn ich hore, dass er (Eratosthenes - CL) dies zu seiner Verteidigung anflhren wird, dass er
sein (Theramenes' - CL) Freund war und teilhatte an denselben Taten.

soll auch an Theramenes kein gutes Haar gelassen werden. Aus der Bedeutung, die diesem Argument
beigemessen wird, kdnnen wir sofort schlie3en, dass Eratosthenes hoffte, und Lysias befrchtete, es
konne zur Milderung des Urteils fihren. Theramenes muss also, wie wir aufgrund Xenophons und der
historischen Wahrscheinlichkeit schon vermuteten, kurz nach seinem Tode bei vielen Blirgern einen
besonders guten Ruf gehabt haben. Es scheint so, als ob es Lysias gar nicht so leicht fiel, die Episode in
seine Rede einzuflechten:

2 Huber, in der Einleitung zu Lysias, Reden 2013, 13-16, 23-24.
73 Zitaten aus Lysias nach der OCT-Ausgabe von C. Carey.
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Dépe M kal TPl OMPapEVONS MG <AvV> dUV®LLOL 010 BpoyuTatey S1dGEm. déopat & VUV
axodoat vrép T Euontod kai g morews. (X, 62)

Wohlan, lass mich Sie jetzt auch, so kurz wie ich nur kann, Giber Theramenes aufklaren. Ich bitte
Sie, in meinem Interesse und in dem der Stadt, mir zuzuhdren.

dépe o klingt wie ein anscheinend achtloser Zwischenwurf, aber war offenbar doch wichtig genug um
in die schriftliche Fassung der Rede aufgenommen zu werden. Es bildet inhaltlich eine deutliche
Abgrenzung vom Vorangehenden, nicht nur vom Vernehmen der Zeugen, sondern auch von der
vorhergehenden Anklage. Die Rede nimmt damit eine unerwartete, dem Publikum nicht unbedingt
angenehme Wendung.”* Deswegen verspricht er sofort a¢ <év> dovopo St Bpayvtétov, So kurz wie er
nur kann, zu reden, er suggeriert dadurch aber zugleich, dass es recht viel zu erzdhlen géabe. Er will nicht
nur sinewv oder duynodobat, reden oder erzahlen, sondern 186, aufklaren mochte er,
Missverstandnisse berichtigen, das Zeitwort hat, auch wenn verstanden wie hier tibersetzt, natirlich
immer auch die Konnotation (eines Besseren) belehren. Die Form 3186&w ist hach Rauchenstein als
Konjunktiv des Aorists zu verstehen’, adhortativ also, was den Neuanfang noch starker abhebt denn
eine Interpretation als Futurum. Hoflich aber nachdriicklich bittet er das Publikum ihm zuzuhdéren, etwas
wozu es offenbar nicht von alleine neigte, entweder weil es genug von Theramenes zu wissen glaubte,
oder sogar weil es nichts Boses tber ihn héren mochte.

Kai undevi todto Tapaotii, ®g Epatocbivovg kivdvvevovtog Onpausvovg katnyopd. (XII,
62)

Und keiner soll auf den Gedanken kommen, dass ich hier, wo Eratosthenes vor Gericht steht,
Theramenes beschuldige.

Leicht kdnnte man sich als Nebensatz dazu denken: wenn auch der Inhalt meiner kommenden
Darlegung sich in hohem MaRe dazu eignen wiirde. Im Grunde hatte Lysias tiberhaupt nichts
derartiges zu sagen brauchen, denn Theramenes war ja nicht mehr unter den Lebenden und konnte gar
nicht mehr vor Gericht gestellt werden. Dabei bemerkt Rauchenstein mit Recht, dass er ihn ganz
bestimmt beschuldigt. Er sieht die Stelle, die er fir wohl ltckenhaft hélt, als Prodiorthosis,
Rechtfertigung im Voraus.” Lysias' Absicht muss meines Erachtens sein, darauf hinzuweisen, dass er
hier eine Anklage, die keine formelle Anschuldigung ist, einbaue.

Nach seiner oben bereits angefuihrten Begriindung kommt Lysias zu einer sonderbaren
Verbindung mit Themistokles:

Kaitol 6podp” av adTOV OlpoL HETA OgOTOKAEOVG TOMTEVOUEVOV TPOGTOLEIGOOL TPATTEY
6mwg oikodopunOnoetan T telyn, 0mdTE Kol petd Onpapévoug drwg kabopednoetar. (XII, 63)
In diesem Zusammenhang, ob Sie es glauben oder nicht, denke ich sogar sehr, dass er
(Eratosthenes), wenn er zusammen mit Themistokles regiert hétte, so tun wirde, als ob er sich
angestrengt hatte, damit die Mauern gebaut werden sollten, sowie angeblich mit Theramenes,
damit man sie niederreife.

Lysias will auf jeden Fall sagen, dass Eratosthenes sich jedes Verdienst eines Kollegen zueignen
wirde, wenn er glaubte, das kénne ihn entlasten. Wahrscheinlich spielt Lysias dabei auf eine schon
friher bekannt gewordene Vergleichung an. Plutarchos erzéhlt in seinem Leben des Lysander, dass
Kleomenes (404 in der Ekklesia) Theramenes folgenderweise zur Rede gestellt habe:

TV 8€ TPOcEdEENVTO TNV oKLTAANY 01 AOnvaiot Onpapévoue Tod Ayvovog
ouppoviedoavtoc §te Kol Pacty VO TAV VEMV TIVOg Inuaywydv Kisopévoug épatouevoy &i
TOAUQ TAVOVTio OgoTOKAET TPATTEWY Kol AEYELWY, TAPASIOOVS TA TElYN TOIg Aakedaoviols, o
Aaxedaipoviov dkdvimv keivog dvEstnoey, simeiv: “AAL’ 0084V, @ HEPAKIOV, VTEVOVTIOV

™ Cf. Rauchenstein, Ausgew. Reden 1963, 20: Ubrigens ergibt sich aus der Art, wie Lysias die Richter
bearbeitet, dal3 er nicht geringen Widerstand fir seine Klage erwartet.

"> Rauchenstein, Ausgew. Reden 1963, 45".

"® Rauchenstein, Ausgew. Reden 1963, 45".
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EY® TPATT® OgOTOKAET TA YOp 00T TEYT KAKEIVOG ML 0OTNPIQ TAOV TOMTAY AVESTNOE Kol
NUETS €mi cotpig Katafaroduey. €1 8 T TElYN TG TOAELS EVSAIOVAG £MoiEl, TAGMV £08L
TPATTEWY KAKIGTO THY ZmapTnv dteiyiotov odoav.” (Plutarchos, Leben des Lysander, X1V, 5-
6)

Diesen Protokoll (mit den Friedensbedingungen - CL) akzeptierten die Athener, nachdem
Theramenes, der Sohn des Hagnon, dazu geraten hatte. Und man sagt, dass er damals, als
einer von den jungen Rednern, Kleomenes, ihn fragte, ob er es wagte gegenséatzlich zu
Themistokles zu wirken und zu pladieren, indem er die Mauern den Spartanern ausliefern
wolle, geantwortet habe, "Aber mein lieber Junge, ich tue nichts Gegensétzliches zu
Themistokles: denn dieselben Mauern, die er flr die Sicherheit der Blirger errichtet hat,
reiBen wir flr ihre Sicherheit ab. Wenn aber die Mauern die Stadte erfolgreich machen
wiirden, miisste es Sparta, das keine hat, von allen am schlechtesten gehen."”’

Darauf scheint Lysias im Folgenden einzugehen:

0V yGp pot dokodotv icov d&lot yeyevijoBor 0 pEV Yap AaKESAOVIOV AKOVI®OV  ®KOSOUNGEY
aOTé, 0vToC 8¢ TOS ToAiTag é€anatoac kadsite. (X1, 63)

Denn sie scheinen mir nicht das gleiche Verdienst zu haben; der eine (Themistokles) hat sie (die
Mauern) gebaut gegen den Willen der Spartaner, der andere (Theramenes) sie niederreil3en
lassen, nachdem er die Birger getduscht hatte.

pot dokodoy ist nach Rauchenstein ironisch gemeint (als Understatement)™. In 6 pv yap ..., odtog 8% ...
sieht man den zweifachen Gegensatz: Themistokles hat den Spartanern getrotzt (was Theramenes am
allerwenigsten getan hat), Theramenes hat seine Mitburger getauscht (Themistocles nicht). Wer im
Publikum (im Schwurgericht) also gemeint hatte, an dieser Vergleichung zwischen Theramenes und
Themistokles sei was dran, der sollte jetzt besser wissen. Zugleich kommt Lysias mit einem konkreten
Vorwurf gegen Theramenes: Téuschung, Irrefuhrung der Biirger.

Manchmal &uRert Lysias sich auch sehr direkt:

dE10v pgv yap <fv> Kod Todg eilovg Todg Onpapévoug TpocamolmAiéval, TAV &l Tig Thyyovev
gkelvo tavavtio TpdTTemv: VOV 88 Opd TAG Te Armoloyiag €ig EKEIVOV AVOPEPOUEVOC, TOVG T
€kelve ouvovtag TindcHon TEP®UEVOVS, BoTEP TOADY Gyad®dV aitiov AL 0 HeydA®Y KoKV
yeyevnuévov. (X1, 64)

Richtig wéare es gewesen, wenn auch die Freunde des Theramenes mit ihm zum Tode verurteilt
worden waren, es sei denn sie hatten ihm entgegengewirkt; in Wirklichkeit sehe ich, wie sie sich
zu ihrer Verteidigung auf ihn beziehen und wie seine Kommilitonen versuchen sich ehren zu
lassen, wie wenn er flr manche Segen anstatt fiir grofle Katastrophen verantwortlich gewesen
ware.

Aus der Mehrzahl kénnen wir wohl vorsichtig (wenn es keine bloRe rhetorische Wendung ist) schlieRen,
dass es mehrere Politiker in Schwierigkeiten gab, die sich auf ihre Zusammenarbeit mit Theramenes
beriefen.

Noch deutlicher sagt es Lysias etwas weiter:

Kol TOGOVTOV Kol ETEPOV KOKDV Kol aicypdV Kol TAAOL Kol VEOOTL Kol LIKP®V Kol LeYOA®Y
QITIOV YEYEVNUEVOD TOAUNGOVGY OTOVG PIAOLE dvTag dmopaivery, ... (XII, 78)

wahrend er schuldig war an solchen umfangreichen und noch anderen Un- und Schandtaten,
friher wie neulich, klein wie grof3, da wagen sie es, sich als seine Freunde zu prasentieren, ...

Das Polysyndeton betont dabei noch einmal, welche Haufung von Ublem Theramenes zuzuschreiben
sei. Es gibt also Uberhaupt keinen Grund, stolz darauf zu sein, wenn man sein Freund gewesen war, im

7 plutarchos zitiert nach der Loeb-Ausgabe von Bernadotte Perrin.
"8 Rauchenstein, in Ausgew. Reden 1963, 46",
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Gegenteil, seine Freunde sind mitschuldig an manchem Unrecht. Lysias hat das nur mit solcher Wucht
sagen missen, wenn viele Leute anderer Meinung waren.

Die Vierhundert
Er kommt dann zu sprechen auf Theramenes' Anteil in der Oligarchie der Vierhundert (411):

0G TPATOV UEV THC TPOTEPUS OALYaPYinG aITIDTATOG £YEVETO, TElGOG VUAG TNV €Tl TV
TETPAKOGI®V ToATElOV EAEGOAL. Kai O PEV TaTNP aDTOD TAV TPpofodiwv dv Tadt Enpattey,
adTOg 8¢ SoKMV EVVOVGTOTOG EvaL TOIC TPy HAGL GTPOTNYOC VI avTdv 1pédn. (XI1I. 65)

Er war an erster Stelle Hauptschuldiger an der ersten Oligarchie, indem er Sie tberzeugt
hatte, der Verfassung, wie sie unter den Vierhundert galt, zuzustimmen. Und sein Vater tat das
gleiche, indem er dem Vorbereitungsausschuss angehdorte, selber aber wurde er, weil er ihre
Politik vollig zu unterstutzen schien, von jenen zum Strategen gewahlt.

Von einer Nebenrolle, wie manche vielleicht meinten, kann iberhaupt nicht die Rede sein. Aber
dokelv ist nicht eivai. Theramenes soll ein Meister der Verstellung gewesen sein:

kod Eo¢ puev £Tudto, motov £atov [T modet] mapeiyev éneidn o¢ Ieicavdpov pev koi
KéAlouoypov kol £T£poVg EOPO TPOTEPOLE AVTOD YIYVOLEVOUS, TO 0& DUETEPOV TATID0C OVKETL
BovAdpevov TobT®V dkpodcOat, TOT 110N 01d T€ TOV TPOG Ekeivoug pOOVOVY Kal TO Tap VUMDV
déoc netéoye TV Aprotokparovg Epyav. (XII, 66)

Und so lange er geehrt wurde, zeigte er sich loyal zur Stadt; als er aber sah, dass Peisandros,
Kallaischros und andere ihn Uberschatteten, und Sie, das Volk, nicht langer bereit waren auf sie
zu horen, in dem Moment hat er, vor Eifersucht auf jene und aus Angst vor lhnen, an den Taten
des Aristokrates (der die Oligarchie stiirzen wollte™) teilgenommen.

Loyalitat seitens Theramenes war also nur Schein, Attrappe, nicht wahrhaft, nicht aufrichtig, wie manche
Leute geglaubt haben miissen. Er hatte nur opportunistische Motive, und das galt nicht nur seiner
Loyalitat der Stadt gegenuiber, sondern auch der zu seinen Freunden:

BovAdpevog 8¢ @ VueTEpm TAOEL SoKelv TGTOG Elval AVTIPAVTO Ko ApYETTOLEUOV GIATATOVG
dvtag adTd KoTyopdv AMEKTEWVEY, £l ToGoDTOV 88 Kokiag RAOeV, BOTE Gpo L&V S8 TV TPOg
£ketvoug oty HUAG KaTeEdoLVAMONTO, d10 d& TNV TPOC VUAC ToVG pidovg dndreoe. (XII, 67)
Weil er auf Sie, das Volk, zuverlassig wirken wollte, lie er Antiphon und Archeptolemos, die
seine besten Freunde waren, téten, indem er sie anklagte, und er kam zu einem so hohen Grade
der Verdorbenheit, dass er zur gleichen Zeit um ihres Vertrauens willen Sie knechtete , und des
Ihrigen halber seine Freunde zugrunde richtete.

Eine schone Probe von Lysias' Rhetorik, aber die Botschaft ist klar; Obwohl er sich den sich als
tyrannisch erweisenden Kollegen der Vierhundert widersetzte, tat er solches nicht aus Sympathie fur das
Volk, sondern weil er sonst um seine eigene Stellung bangen musste.

Die fehlenden Arginusen

Sehr aufféllig ist, dass Lysias nicht Theramenes' Rolle in der Schiffskatastrophe bei den Arginusen und
im nachfolgenden Prozess gegen die 'Generale' erwahnt, hatte er da doch leicht seine Unzuverlassigkeit,
seinen Mangel an Loyalitat und seinen Opportunismus demonstrieren kdnnen. Rauchenstein meint, dass
er dieses Thema aus Ruicksicht auf Thrasyboulos bergehe, der sich damals in einer vergleichbaren Lage
befunden hatte,® sich jedoch 404 sofort gegen die DreiBig und fiir die Demokratie entschied. Wie immer
dem sei, es beweist auf jeden fall, dass Lysias nicht einen méglichst genauen historischen Ablauf
schilderte und deutete, sondern sorgfaltig die Ereignisse auswahlte, die ihm als Argument dienen
konnten.

" Siehe z.B. Kiechle, Der Kleine Pauly, Bd. 1, Lemma "Atristokrates" 2, Sp. 568.
8 Rauchenstein, in Ausgew. Reden 1963, 16.
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Friedensverhandlungen
Arginusen hin oder her, am Ende des Peloponnesischen Krieges genoss Theramenes, so betont Lysias,
hdchstes Ansehen und Vertrauen:

TIHOUEVOS OE KOl TOV HEYIoTOV GELOVUEVOG, 0VTOG EMAYYEIMAUEVOS GOGELY TV TOAV aVTOG
anoreot, ... (XII, 68)

Geehrt und der groRten Aufgaben wiirdig geachtet, nachdem er selber angekiindigt hatte, er
werde die Stadt retten, hat er sie personlich ins Verderben gebracht.

Er habe also selbst um den Auftrag zur Friedensmission gebeten. Er soll angespielt haben auf eine
geheime Trumpfkarte, iiber die er verfiige, tiber die er jedoch nicht reden wollte®, was Lysias ihm
natdirlich auch ankreidet.

VIEGYETO OE EIPNVNV TOMGEWY UNTE OUNPOL SOVG UNTE TA TElYN KOOEADY T TAG VDS Tapadode:
(XI1, 68)

Er versprach, Frieden zu schlieBen ohne Geisel zu geben, ohne die Mauern zu schleifen und
ohne die Schiffe auszuliefern.

Die Frage ist, ob Theramenes das wirklich alles versprochen hat, was wohl als ziemlich leichtsinnig
anzumerken ware. Lysias brauchte hier nur eine kleine Akzentverschiebung vorzunehmen, um aus einer
vorsichtig geduRerten Erwartung oder Hoffhung ein festes Versprechen zu machen. Wenn Theramenes
sich behutsamer ausgedriickt hatte, kénnte das zum Teil erklaren, weshalb nach seiner Riickkehr mit den
schroffen spartanischen Bedingungen das Vertrauen nicht ernsthaft beschadigt war. Die Sache ist
sowieso komplizierter als Lysias in X1l beschreibt. In X111, 8 ist zuerst die Rede von milderen
Forderungen, bei derer Zustandekommen keine Rolle des Theramenes erwahnt wird; die wurden jedoch
von der VVolksversammlung, besonders auf Betreiben der Demokraten unter Kleophon, abgewiesen. In
X11 (69) sagt Lysias nur, dass auch der Areopag sich damit beschaftigte, einen Ausweg zu suchen.

AVTIAEYOVTOV O€ TOADY ONPAUEVEL,..., OU®G EmeTpéyate AT ToTPIdN Kol TSNS KO YUVOIKOG
Kol VUAC odTove. O 88 MV pdv vmécyeTo oVdEY Empoatey, ... (X1, 69-70)

obwohl viele Theramenes widersprachen, ..., trotzdem haben Sie ihm lhr Vaterland, Ihre Frauen
und Kinder und Sie selber anvertraut. Er hat jedoch von dem, was er versprochen hatte, nichts
verwirklicht, ...

Leute die anderer Meinung waren hat es also sicher gegeben, aber die Mehrheit muss gentigend
Vertrauen in ihm gehabt haben.

'Verrat'
Theramenes habe, so Lysias, aber nicht nur die Stadt ruiniert, er habe ihren Untergang beabsichtigt. Er
habe nicht nur sein Versprechen nicht gehalten, sondern sei einfach ein Verrater gewesen:

obtwg 88 dvereddmTo dC Y7 pikpdy Koi dodevi] yevésOar Ty oMY, HGTE TEPL OV OVSELG
TOTOTE 0VTE TMOV TOAEUI®V EUviiatn obte TV ToMTAY HATIGE, T VUGS Emeice Tpatat, ovy,
V7o Aokedaipoviov avaykaldpuevog, OAL" avtogl ékeivolg Emayyeddlopevog, Tob te [epaidg ta
Telyn TEPIEAETV Kol THV Vapyovsay molteioy kataAdoal, ) £i8mC 8TL, &l Uf) TOCHV TOV
EATidwV dmootepnOnoecbs, Tayeiov map’ odtod v Tiumpiay koueiode. (XII, 70)

So sehr war er damit beschaftig, dass die Stadt klein und wehrlos werde, dass er Sie riet, das zu
tun, was keiner von den Feinden erwéhnt und keiner von den Blrgern erwartet hatte, und er war
nicht von den Spartanern gezwungen, sondern hat es ihnen selber vorgeschlagen, die Mauern
des Peiraieus zu schleifen und die glltige Verfassung auller Kraft zu setzen, weil er wohl wusste,
das Sie, wenn Sie nicht aller Hoffnung beraubt wéren, schleunig Rechenschaft von ihm
verlangen wirden.

8 Siehe oben, S. 25.
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Natiirlich enthélt diese Stelle wieder eine stark rhetorische Komponente, denn wenn Theramenes einen
glinstigeren Frieden hatte erreichen kénnen, héatte es ja keinen Grund gegeben, ihn zur Rechenschaft zu
ziehen. AuRerdem ist es umstritten, ob die Verfassung Athens in den Friedensverhandlungen einbezogen
war.® In Rede X111 unterstellt Lysias ihm einen noch raffinierteren Plan:

Kelvog pgv odv M0V eig Aakedoipovo Euevey Ekel TOADY YPOVOV, KATOMTOV DUEC
TOALOPKOVLEVOVC, €I0MG TO VUETEPOV TANOOG &V dmopiq ExOLEVOV Kol 010 TOV TOAELOV KOl TO
KOKGL TOVG TOAAOVG TV Emtndeionw Evoeeis Gvtag, vopilwv, i dtabein vudg [andpwg] donep
d1énkev, aouévmg omolavtivody £0eAfcon v eipriviy momcacBort. (XIII, 11)

Als er dann nach Sparta gegangen war, verweilte er dort lange Zeit, wahrend er Sie in der
Belagerung zurlckliel3, wissend, dass Sie, das Volk, keinen Ausweg wussten und durch den
Krieg und die schlechten Umsténde groftenteils die meisten Lebensnotwendigkeiten entbehrten,
in der Erwartung, dass Sie, wenn er Sie in eine hoffnungslose Lage gebracht habe wie er tat, nur
zu gerne Frieden schliefen mochtet, ganz gleich unter welchen Bedingungen.

Xenophon erzahlt aber von zwei Missionen, einer zu Lysander, bei der Theramenes tatséchlich drei
Monate wegblieb (laut Xenophon 11.2.17, sagte er, der Spartane habe ihn festgehalten®); wir wissen
nicht, ob er damals schon bevollméchtigt war. Schliellich schickt Lysander ihn heim, er soll sich mit den
Ephoren in Sparta verstehen. Daraus erfolgte dann die zweite Mission, diesmal mit neun andern
Athenern zusammen; dabei ist die Rede von einer VVollmacht, von der wir aber auch nicht genau wissen,
ob sie Theramenes oder der ganzen Delegation galt.?* Auf jeden Fall sieht es nicht so aus, als ob die
Regie vollig bei Theramenes lag. Indem Lysias die beiden Missionen zusammenschmilzt, kann er das
aber leichter suggerieren.

Dann soll Theramenes die Zusammenkunft der VVolksversammlung aufgehalten haben, bis eine
spartanische Garnison in der Stadt sei und Lysander selber zugegen sein kbnne (XII, 71-72). Lysias
spricht nicht weiter Uber die Annahme der Friedensbedingungen und geht sofort tber auf die Installation
der Dreil3ig. Auch hier gab es Gegenstimmen (dpeic & Spmg kol ot dlakeipevol £éBopvPeite Mg 00
nomoovteg tadta, ... - X1, 73. Sie machten trotzdem, auch in einer solchen Lage, laut kenntlich, dass
Sie das nicht tun wirden, ...), aber auf Drangen des Theramenes und unter spartanischem Druck wurden
die Dreif3ig doch installiert. In Wirklichkeit, wenn wir Xenophon glauben dirfen, hat es in Bezug auf
den Frieden und auf die Verfassung, zwei Zusammenkiinfte der Volksversammlung gegeben und kam
die Garnison erst in die Stadt, als die Dreif3ig bereits amtierten®: ich erinnere auch an die chronologische
Rekonstruktion von Stem.® Lysias gibt sich also viel Miihe, den Lauf der Ereignisse maglichst
ungunstig fur Theramenes darzustellen.

8 Bei Plutarchos ist ein Konzept fiir den Vertrag, wie ihn die Ephoren an Lysander geschickt hatten, tberliefert:
"Téde Ta TéAN TV Aokedaipoviov Eyve’ ko Pardvieg Tov [lepond kol to pokpd ok, Kol EkPavteg &k
TAGHV TOV TOAE®V TAV AVTOV YAV EXOVTEG, TADTA KO OPAVTES TAV Elpavay Eyotte, ai xpNdotte, Koi ToUG pLYAdog
avévtec. Tepl Tav vadv t@ mAn0gog, 0x0ioV Ti ko Tvel dokEn, Tadto mosete." (Plutarchos, Leben des Lysander
X1V, 4-5)

"Folgendes haben die zustandigen Behdrden der Spartaner entschieden: Rei3t die Langen Mauern und die des
Peiraieus nieder, zieht euch zuriick aus allen Stadten und behaltet euer eigenes Land; wenn ihr das tut, und
wenn ihr auch die Verbannten wieder zulasst, werdet ihr Frieden haben, wenn ihr wollt. Was die Anzahl der
Schiffe betrifft, macht das, was immer er (Lysander - CL) dort beschlief3t."

Siehe z.B. auch Whitehead 1982/83, 108-109, der allerdings darauf hinweist, dass es trotz Fehlens einer solchen
Bestimmung im Friedensvertrag, sehr gut moglich ist, dass von oder mit der athenischen Delegation in Sparta
daruiber gesprochen wurde. Auch Hignett 1952, 285 sagt sehr entschieden: The Spartans had not included in the
peace treaty any stipulation for the replacement of the Athenian democracy by a moderate or extreme form of
oligarchy.

& Siehe oben, S. 29.

8 Xenophon, Hell. 11, 2.10-20.

8 Xenophon, Hell. 11, 2.21-23, 3.1-2, 3.11-14.

% Siehe oben, S. 26.
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Theramenes' Tod

Man kdnnte sich vorstellen, auch wenn ein Teil der Richter von der Anklage bis soweit tiberzeugt
worden war, dass fur sie doch stehen blieb, dass Theramenes, als die radikalen Kollegen der Dreif3ig
willkurlich Menschen toten lassen wollten, um ihrer Besitzungen habhaft zu werden, sich mit
Todesverachtung gegen sie erhoben hatte. Letzten Endes konnte er gesehen werden als ein Held, ein
Martyrer um der Gerechtigkeit willen, dem man friihere Fehltritte verzeihen konnte. Auch dieser
Gedanke wird von Lysias schonungslos dem Boden gleichgemacht:

orr , OUY VTEP VUMV ATOOaVOVTOC ONpapévoug A" VIep ThHS aTod Tovnpiag, Kol Sikaimg HEV €V
OAtyapyio oikny 66vtoc (101 Yop adTV KATEAVGE), SIKAUMG O™ AV &V dONUOKPOTIQ: Ol Yap DUEC
KOTESOVAMGOTO, TAV UEV TUPOVIMV KATAPPOVAV, TAV O€ ATOVTIOV EMOVUDV, Kol T)) KOAAGTO
OVOLOTL YPMUEVOC SEVOTATOV EpymV dddokalog kataotac. (XII, 78)

..., hicht fir Sie ist Theramenes gestorben, sondern durch seine eigene Schlechtigkeit, und mit
Recht ist er bestraft worden unter der Oligarchie (die er ja schon einmal gestirzt hatte), mit
Recht ware er auch unter der Demokratie verurteilt worden; denn zweimal fihrte er Sie in
Knechtschaft, mit Verachtung fiir das Bestehende und verlangend nach dem, was nicht war, und
wahrend er daftir den schénsten Namen anwendete, wurde er Regisseur der abscheulichsten
Taten.

Was er getan hat, sei unter allen Umsténden, aus jeder Perspektive straflich. Was den Gebrauch des
schonsten Namen anbetrifft, hat Rauchenstein auf eine Analogie mit Herodot 111,155 hingewiesen: &py®
T aioyiote ovbvopa 10 kdAAoTov £Bev (Dareios zu Zoopyros, der ihm Babylon in die Hande spielte,
indem er sich als Uberlaufer ausgab; auch dort wurden sofort die Mauern abgerissen. Aber Zoopyros war
ein Perser, der mit durchgedrehter Selbstaufopferung seinem Vaterland dienen wollte; Lysias hat also
wahrscheinlich nicht darauf anspielen wollen, es sei denn er habe das Publikum so des Unterschieds
bewusst machen wollen).

Nach diesem letzten Angriff lasst sich kaum noch etwas hinzufiigen. So hat es in XII auch
Lysias wohl empfunden:

[ept pév toitvov Onpapévoug tkava poi 6Tt TO KaTyopnuéva,
Was ich als Anklage gegen Theramenes angefuhrt habe, reicht mir;

Es scheint ja sonnenklar, dass Eratosthenes, wenn er sich auf seine Zusammenarbeit mit Theramenes
beruft, nicht den geringsten Anspruch auf ein mildes Urteil erheben kann.

Lysias und die 6ffentliche Meinung

Fr uns ist es jetzt moglich einige Schllsse zu ziehen. Erstens scheint es aufgrund dieser Reden sicher,
dass Theramenes am Ende des Peloponnesischen Krieges in hohem Ansehen stand. Zweitens sieht es so
aus, als ob dieser Ruf trotz der harten Friedensbedingungen, mit denen er aus Sparta zuriickkehrte,
vielleicht nicht bei allen, aber doch bei sehr vielen standgehalten habe. Und drittens, dass der staatliche
Mord an ihn sein Nachgedéchtnis vermutlich noch aufgewertet hat.

Alles obenstehende hilft uns aber, Lysias' Worte auf zwei Ebenen zu deuten, nicht nur nach
dem Inhalt seiner Argumente, sondern auch auf der Ebene der 6ffentlichen Meinung, die er bestreitet
und die sich also daraus rekonstruieren lasst. Umso heftiger sein Angriff, desto starker muss das
Publikum des Gegenteils iberzeugt gewesen sein. Die Meinungen, denen Lysias widerspricht, lieRen
sich etwa folgendermafen in Worte fassen:

e Theramenes hatte mit Athen das Beste vor.

o \Wenn die Regierung ungerecht oder unterdriickend wurde, wahlte er, sogar wenn er selber ihr
Mitglied war, die Seite des VVolks.

Er war loyal zu seinen Freunden.

Man konnte stolz darauf sein, zu seinen Freunden gezahlt zu haben.

Aus den Friedensverhandlungen mit den Spartanern hat er das Beste gemacht.

Sein Tod war unverdient, er war sogar ein Martyrer der Gerechtigkeit.
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Natrlich soll ich mich dabei fragen, ob ich nicht zu viel nach meiner eigenen Phantasie
interpretiert habe. Wenn Lysias aber nur weitverbreitete Meinungen bestétigt oder geringfligig angepasst
hatte, da hatte er auf eine andere Weise, in einem anderen Ton gesprochen und geschrieben, da héatte er
den Beifall seines Publikums gesucht und benutzt. Stattdessen schildert er ein scharf umrissenes,
negatives Bild, bei dem er akribisch, unter groBem Aufwand von Argumenten, jeden Gedanken, der
gegen Theramenes (und Eratosthenes) spricht, ausarbeitet, jeden, der fur ihn sprache, zunichtemacht.
Daher kommt es mir nicht unrichtig vor, dass hier die positive Gegenmeinung sichtbar gemacht wurde.

Welche Gruppen waren die Trager dieser Meinungen? Natlrlich Leute, die, wie Theramenes
selber, Verfechter einer gemaRigten Oligarchie waren, sagen wir die Mittenpartei, deren feste Kern,
wenn es einen solchen gegeben hat, aber nicht die Mehrheit unter den Birgern ausgemacht haben
wird. In Zeiten der Depolarisation (wie etwa nach dem Sturz der DreilRig) mag sie aber von vielen,
einigermalen selbstlosen Aristokraten und nicht zu radikalen Demokraten, unterstiitzt worden sein;
vielleicht aber war die Mittenpartie auch nichts anderes als diese beiden Gruppen. Wenn wir auch nie
so viel dariiber wissen werden, wie wir mochten, kénnte die Vergleichung mit den Ergebnissen aus
den weiteren literarischen Quellen darauf vielleicht eine noch etwas scharfere Antwort geben.

Lysias jedenfalls versucht im Grunde dem Handeln des Theramenes den moderaten Charakter
zu nehmen, es sieht so aus, als ob er diese politische Richtung Gberhaupt nicht anerkennt: wer nicht
hundertprozentiger Demokrat ist, der ist halt Oligarch und versucht das Volk in Knechtschaft zu
flihren. Das heilst wohl: wie er selber in allen Einzelheiten dachte, wissen wir nicht, fiir seine Anklage
konnte er aber keine Grautdne brauchen.
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5. Ein Papyrusfund

Im Jahre 1930 wurden bei Ausgrabungen der Universitat Michigan im &gyptischen Karanis u.a. Teile
eines Papyrus gefunden, in dem es sich um Theramenes handelt. Der Fund bestand aus vier
Fragmenten, von denen sich drei leicht zu einem laufenden Text zusammenfiigen lieBen. Das vierte
Fragment stammt wo anders aus dem gleichen Pap. Mich. Inv. 5982, ist aber zu klein, um inhaltliche
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Schlussfolgerungen zuzulassen (siehe jedoch weiter unten). Der gesamte Text wurde 1968 von
Herbert C. Youtie und Reinhold Merkelbach in der ZPE veréffentlicht.” Der Inhalt der drei
zusammenhéngenden Fragmente, der eng an die Berichte des Lysias und Xenophons anschlief3t, lautet:

8 Siehe Bibliographie, Youtie-Merkelbach 1968.
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Der Text
Im allgemeinen lielen sich die fehlenden Buchstaben an den Randern leicht ergdnzen und besteht
dartiber auch Konsens. Nur die groBere Liicke an der linken Seite von Z. 31 und 32 hat zur Diskussion
gefuhrt. Youtie und Merkelbach geben in ihrem Kommentar als Beispiel einer mdglichen Erganzung:

[Einige] widersprachen [dem Vorschlag,
Theramenes als bevollmachtigten Gesandten] zu
den Spartanern [zu schicken] und sagten, er tue das
ungereimteste Ding von der Welt;

andere hielten etwas vor dem Feind geheim,

er aber scheue sich, den Mitburgern zu sagen, was
er dem Feind sagen wolle.

Jener aber trat dagegen auf und sagte:

"Die Leute, die eben gesprochen haben, verfehlen

das Richtige ganz und gar.

Denn wenn wir in der Lage waren, den Frieden zu
diktieren,

dann wirde es nichts ausmachen, wenn ihr hortet,

unter welchen Bedingungen ihn abzuschliessen fir
die Stadt nach meiner Ansicht gut ist.

Da nun aber die Feinde Herren der Situation sind,
ist es gefahrlich, unlberlegt tber ihn (den Frieden)
Zu sprechen.

Denn naturlich werden sie (in den Verhandlungen)
verlangen, dass nichts weggenommen wird von
dem, was wir zu geben bereit sind,

und werden versuchen, uns noch mehr
aufzuerlegen.

Diese (Redner) also lassen den anderen (den
Spartanern) die Wahl, ich aber euch.

Denn indem ihr dartiber beratet, ..."

Das Volk war der Ansicht, dass er recht habe,
und schickte ihn als Gesandten aus, der VVollmacht
hatte, die Friedensbedingungen zu vereinbaren.

Theramenes fuhr, sofort nachdem er gewéhlt
worden war, zu Lysander nach Samos

und versuchte, mit ihm tber den Frieden zu
verhandeln.

Als aber Lysander ihn hiess, [hiertiber] mit den
Spartanern [zu verhandeln ...]%

8 Transkription und Ubersetzung Youtie-Merkelbach 1968, 166-169. Da es mir technisch nicht méglich ist, die
unsicheren Lesearten zu unterpunktieren, habe ich sie durch eine abweichende Farbe angedeutet.
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[Em\]evoe yap ta [r]ap’ Exeivov

[dmovin]oovta év @ Bovled-

[ca]obor mepi avtdyv.

denn die Vorschlage, welche von ihnen (den anderen Rednern) kommen, werden zu Schiff
(dem Gegner) tberbracht, noch wéahrend wir dariiber beraten.

Als zweite Mdglichkeit nennen sie

[6eik]vut[a]t yap td[1 T]ap’ Exeivov

[okomidt] mavta v 1@ fovied-

[ca]obot mepi avtdv.

denn ihren Spionen wird alles mitgeteilt, indem ihr dartber beratet.

Die Autoren weisen selbst darauf hin, dass die Liicke zu Klein scheint fiir [6sik]vot[a]t. Der
allgemeine Sinn ist aber doch wohl, dass die Spitzel der Spartaner ihnen alles hinterbringen werden,
was hier in der Volksversammlung gesagt wird.*

Nach ihnen hat Wolfgang Luppe vorgeschlagen:

[oav]odo[i] yap [t Tlap’ éxeivov

[?oxonit?] mavta &v @ BovAed-

[co]obot mepi avTdv.

denn sie werden (wiirden) 'der spartanischen Spionage' alles deutlich machen indem sie
dariiber in der Volksversammlung beraten.”

Hans Rudolf Breitenbach verwirft diese Erganzung ohne Begriindung und schldgt selber vor:

[axov]ovo[] yap ta [T]ap’ ékeivov

[pnOévta] mavta év T Povded-

[co]obot mepi avtdv.

denn sie héren alles, was von jenen gesagt wird, noch wahrend der Beratungen.®

Johannes Engels bezweifelt, ob der zur Verfligung stehende Schreibraum ausreichend ware fiir diese
Erganzung und hélt sie flr blasser als der Vorschlag Luppes. AuBerdem fordere Luppe keinen
Subjektswechsel zwischen Z. 28-30 und 31-33, Subjekt bleiben bei ihm die opponierenden
demokratischen Sprecher, ékeivou bleiben die Spartaner.*

Lucia Vanini veroffentlichte 2012 noch eine andere Variante:

[kel]evw yap ta [m]ap’ éxeivav

[eiddT]afc] mhvTa obtm Bovied-

[ca]obor mepi avtdv.

vi esorto ad apprendere tutte le loro proposte (scil., degli Spartani) e, solo allora, a decidere
riguardo ad esse.”

Hier werden also die Athener gemahnt, zuerst mal abzuwarten, was die Spartaner fordern werden, und
erst dann zu beschlief3en. Mit Recht sagt Egidia Occhipinti, dass es darum an dieser Stelle nicht geht,
also dass das keine Antwort auf die Kritik der Demokraten ware. Occhipinti meint aber, dass es in
Vaninis Vorschlag wichtig sei, that, unlike the other scholars, she supposes that the sentence is still

8 Youtie, Merkelbach 1968, 169.

% | uppe 1978, 15.

°! Breitenbach 1989, 123, N. 4.

%2 Engels 1983, 126.

% Vanini 2012, 94, zitiert in Occhipinti 2014, 41.
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reporting Theramenes' words. Mir kommt es vor, dass alle andere VVorschlége das genauso tun. Auf
jeden Fall legt Occhipinti noch eine eigene Erganzung vor:

[6AL 6]v[d€] yap o [Tlap’ ékeivav

[elmov &]mavTa &v 16 Povren-

[ca]obor mepi avtdv.

nor indeed did they (my opponents) say everything which was coming from their side either
(i.e. any more than they could expect me to say publicly everything which we might have to
offer) in the process of deliberation about the questions.”*

Hier sagt also Theramenes, dass man beim Verhandeln halt nicht sofort alle Karten auf den Tisch legt,
genauso wie die Opposition selber tue. Mir scheint dieser Vorschlag weit hergeholt und eine schwache
Verteidigung des Theramenes gegen den Vorwurf der Opposition.

Meines Erachtens ist die Ergdnzung von Wolfgang Luppe noch immer am (iberzeugendsten,
sie passt gut in die Licken hinein, ist inhaltlich sehr sinnvoll und gibt ein treffendes Beispiel von
Theramenes' rhetorischer Gewandtheit: nicht sein Schweigen, sondern offen (iber seinen Strategie zu
reden, wére drondrtarov und gerade nicht tamdppnta moteicOon TpdC TodC moAepions.

Auf eine Erganzung des vierten Bruchstlicks komme ich weiter unten noch zu sprechen.

Datierung, Gattung und Autorschaft

Der Papyrus datiert aus der ersten Halfte des 2. Jahrhunderts n. Chr.*® Der Inhalt lasst sich schwer
genau datieren, allerdings weist Engels auf einige sprachliche Indizien hin, die in die Richtung der
politischen Rhetorik (Z. 1-2: avtidéyew, Z. 14: o1 pritopec) und der Historiographie des 4. Jh. v. Chr.
deuten. Die Sprache sieht aus wie ein schmuckloses, aber einwandfreies klassisches Attisch. Dass
dreimal anstatt orovdai oder cuvOrkon das Wort sipivn gebraucht wird, dirfe jedenfalls auf die Zeit
nach 392/91 hinweisen, als man angefangen habe, zur Verdeckung der peinlichen Kapitulation von
404, diesen Begriff zu bevorzugen. Das neben einander Vorkommen von o0dév und ov0év kénne, falls
beide Formen auf das Original zuriickgehen, auf das zweite Viertel des 4. Jh. v. Chr. verweisen.”’

Eine wichtige Frage ist natlirlich, mit welcher Art von Text wir es zu tun haben.

Youtie und Merkelbach dachten an ein historisches Werk.* Sie, und andere Autoren meinen,
die Historia Oxyrhynchia (um 375 v. Chr., auf jeden Fall zwischen 386 und 356/46%) scheide aus,
weil in den erhaltenen Fragmenten dieses Geschichtswerks nirgends Zitaten in der direkten Rede
vorkommen. Mortimer Chambers, der 1993 die Teubnersche Ausgabe dieses Werks versorgt hat,
bemerkt jedoch in seiner praefatio: sed in illis partibus sunt nulla comitia descripta, et fortasse nulla
opportunitas fuit ad orationem habendam. (...) in aliquibus partibus operum Thucydidis et
Xenophontis quae maiores sunt quam tota Hellenica Oxyrhynchia orationes nullae insunt; fortasse
igitur habebant Hellenica orationes quae nunc perierunt, et oratio in papyro de Theramene minime
monstrat hoc excerptum Hellenicis alienum esse.'® AuRerdem gehe es hier um ein kurzes Zitat, anders
als die groRen Reden bei Thukydides und Xenophon. Obwohl er die Zugehdorigkeit nicht beweisen
kann, hat er den Text des Papyrus in seine Ausgabe aufgenommen.'™

Albert Henrichs, der durch Textvergleichung zu beweisen versucht hat, dass der Autor des
Papyrus stark von Lysias abhé&ngig sei, spricht von einem 'kleinen Historiker' oder einem 'Parteiganger
mit literarischen Ambitionen'.!®® A. Andrewes kommt eher zum Schluss, still with the necessary

% Occhipinti 2014, 41. Ich habe, zwecks der Uniformitat des Schriftbildes, die eckigen Klammern in der
Ubersetzung (von C. Pelly) durch runde ersetzt.

% Luppe 1978, 15-16.

% http://quod.lib.umich.edu/a/apis/x-
2610/5982R.T1F?lasttype=boolean;lastview=reslist;resnum=1;size=50;sort=apis_inv;start=1;subview=detail;vie
w=entry;rgnl=apis _inv;ql=P.Mich.inv.%25205982.

" Engels 1993, 127.

% Youtie, Merkelbach 1968, 161.

% Bruce 1967, 4-5; Lesky 1993, 700.

100 Chambers 1993, XVII.

101 Chambers 1993, 56-57.

192 Henrichs 1968, 108.
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reserves, that we have here a piece from a polemical pamphlet in defence of Theramenes, written after
his death and after the trial of Eratosthenes.'®®

Sehr auffallig ist natrlich die Stelle, wo Theramenes als mpesfevtiv avtokpdTopa ernannt
wird (Z. 35-36), woraufhin er sofort zu Lysander abgereist sei. Dass man, wie Raphael Sealey tut,
daraus schliel3en sollte, Theramenes sei, vollig anders als Xenophon erzahlt, schon vor der Mission zu
Lysander, mit neun andern, von der Ekklesia bevollmé&chtigt worden, und spéter von Samos sofort
nach Sparta weitergereist'®, scheint mir nicht sehr iiberzeugend. Xenophon hat, wenn nicht als
Augenzeuge, dann doch als Zeitgenosse die Ereignisse miterlebt. Die Mission zu Lysander hatte eine
Sondierung der spartanischen Absichten zum Zweck, keine Friedensverhandlungen; kurz vorher hatte
ja sogar Konig Agis die Athener dafiir noch zu den Ephoren tberwiesen. Lysias, der in seiner Rede
Xl ebenfalls beide Missionen verschmilzt, hatte rhetorische Griinde dazu. Vielmehr lésst diese Stelle
m.E. auf einen zeitlichen Abstand zwischen den Ereignissen und dem Autor des Papyrus schlief3en.

Hans Rudolf Breitenbach bringt eine Reihe von Argumenten, den Papyrustext der
Universalgeschichte des Ephoros von Kyme zuzuschreiben'®, die wohl im dritten Viertel des 4.
Jahrhunderts v. Chr. entstanden ist'* und die spater Diodoros Siculus als wichtige Quelle benutzen
sollte. Johannes Engels achtet den Grad der Zuversicht, mit der Breitenbach fuir eine Zuweisung des
Papyrus zu Ephoros pladiert, (...) zu hoch, allerdings eine vertretbare Mdglichkeit; so aber auch eine
auf die Rolle des Theramenes am Ende des Peloponnesischen Krieges und seinen Prozell
konzentrierte(.) protheramenische(.) Einzelschrift seiner Anhanger.'® Die These G.E. Peselys, der
Papyrus enthalte ein Fragment aus einer biographischen Schrift des Hermippos von Smyrna, weist
Engels zurtick, obwohl er eine politisch-biographisch akzentuierte Schrift tiber Theramenes, deren
Autor wir allerdings dann nicht benennen konnten, ebenfalls nicht ganz ausschlieft.'®

Im Jahre 2000 hat Ariel Loftus ein neues Fragment (P. Mich. 5796°) entdeckt, das mit dem
kleinen, tibriggebliebenen Fragment von P. Mich 5982 sehr sinnvoll kombiniert werden kénnte und
das dann Uber eine Episode aus dem Korinthischen Krieg (395-386) zu handeln scheint. Wenn das
richtig ist, haben wir es auf jeden Fall mit einem Geschichtswerk zu tun. Loftus weist weiter darauf
hin, dass der Fund im Dorfe Karanis - wenn die Fragmente wirklich urspriinglich daher stammen -,
zwischen anderen Fragmenten wichtiger Autoren, auf a major historian, who continued Thucydides
deutet. Er denkt dann auch an Ephoros.’®®

Bedeutung

Was ist nun die Bedeutung des Papyrus fur diese Untersuchung? Jedenfalls, dass ein Schriftsteller,
dessen Werk mindestens finf Jahrhunderte so viel Gewicht beigemessen wurde, dass es immer wieder
kopiert wurde, dass dieser Autor also Wert darauf legte, ein positiveres Bildnis von Theramenes zu
tberliefern als dies den Berichten des Lysias und Xenophons (jedenfalls dem ersten Teil der
Hellenika) zu entnehmen war. Namentlich Lysias mag mit seiner Botschaft auf viel Widerstand
gestoRen sein. Es muss aber doch auch Leute gegeben haben, die das negative Bild unterschrieben
oder akzeptierten, sonst wére eine Korrektur nicht notig gewesen.

Wenn der Text wirklich im zweiten oder dritten Viertel des 4. Jahrhunderts zustande
gekommen ist, heildt das wohl, dass die Erinnerung an Theramenes damals irgendeinem Interesse
diente, vermutlich dem Selbstverstandnis von 'Moderaten’, die dann auf jeden Fall als politische
Faktion fortbestanden haben, oder wenigstens potentiell vorhanden gewesen sein missen, wie auch
der Bekdampfung von Auffassungen bei den radikalen Demokraten, mdglich auch bei den radikalen
Oligarchen, die Theramenes eher als Feind des dfjpog, bzw. als Verréter der aristokratischen Ideale
betrachteten. In dem erhaltenen Fragment werden konkret folgende dazu geeignete Aussagen gemacht:

Die Opposition dagegen, Theramenes mit einem diplomatischen Auftrag, geschweige denn
einer Vollmacht zu bekleiden, konzentrierte sich darauf, dass er seine Karten nicht offen zeigen wollte.

103 Andrewes 1970, 37.

104 Sealey 1975, 281-287.

1% Breitenbach 1989, 130-135.
105 esky 1993, 701.

97 Engels 1993, 145, bzw. 155.
198 Engels 1993, 140.

199 |_oftus 2000, 15-19.
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Er blieb eine Antwort auf diese Kritik am allerwenigsten schuldig, wie man aufgrund der Berichte des
Lysias und Xenophons meinen kénnte; diese Antwort zeugt von kluger Staatsmannschaft (hatte sogar
in unserer Zeit noch wenig von ihrer Gultigkeit verloren, man braucht nur an die VVerschwiegenheit der
niederlandischen Politiker bei der letzten Kabinettsbildung zu denken). Theramenes hat damit die
Volksversammlung Uberzeugt, sie hat ihm also nicht nur aus Verzweiflung zugestimmt. Er musste, um
mit Lysander zu sprechen, nach Samos reisen, was wenigstens schon zum Teil seinen langen
Aufenthalt erklart.*

Der Autor des Papyrus war wohl ein umfassender Historiker (der Verfasser der Historia
Oxyrhynchia und Ephoros von Kyme sind gute Kandidaten), der Theramenes und/oder der Gruppe,
die sich sein vermeintliches politisches Erbe angeeignet hatte, wohlgesinnt war. Obwohl der Text
nicht deswegen so lange kopiert sein muss, unterstiitzte sie das Gedankengut dieser Gruppe, so lange
es sie gab. Die 'Freunde des Theramenes' hatten auf jeden Fall ein langeres (Fort-)Leben, als es Lysias
gewiinscht hatte.

10 cf, Henrichs 1968, 103.
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6. Die A0yvaiov moliteia: eine Rezeption

In den letzten Kapiteln der Ethica Nicomachea kiindigt Aristoteles an, dass er in der néchsten Folge
seiner Abhandlung tber das Wohl des Menschen die Politik besprechen wird. Er gibt auch schon einen
kurzen Vorschau dieser Besprechung: zundchst wird er untersuchen, was weise Vorgéanger Uber dieses
Thema gesagt haben, dann aber £k 1@v cuovnypévov tolteidv Bemptical ta mola odlel kol eOeipel Tag
TOAELC, .1, aus den gesammelten Verfassungen beobachten, was den Stadten zum Vorteil und was
ihnen zum Nachteil gereicht,... Diese Sammlung von Verfassungen griechischer Stadte wird auch in
spateren Ubersichten von Aristoteles' Werken genannt, es sollen 158 gewesen sein, keine aber wurde
in den Handschriften tberliefert. Erst 1880 wurde ein Papyrus gefunden mit der Abschrift eines Teils
der Verfassung der Athener (46nvaiwv molizeia), jetzt in den Staatlichen Museen zu Berlin. Etwa zehn
Jahre spéter wurde vom British Museum einen fast vollstdndigen Text auf Papyrus erworben. Die
Veroffentlichung des Textes hat das Bild des Theramenes in der Forschungsliteratur eingreifend
geandert: wurde er bis dann (abgesehen von einigen wenigen Ausnahmen) negativ (als grundsatzlosen
Opportunisten) beurteilt, so gab es seitdem auch viele weit positivere Stimmen.**?

Avristoteles hat bei der Niederschrift der 158 Verfassungen zweifelsohne seine Schiiler
einbezogen. Im Text der Athenenaion Politeia (A.P.) finden sich auf jeden Fall stilistische Hinweise,
dass Avristoteles nicht selber der Autor war'*?; die Verhandlung wurde allerdings fiir ihn geschrieben
und er muss sie tauglich befunden haben.

Inhaltlich besteht der Text aus zwei Teilen, einem historischen (1-41), der den Werdegang der
athenischen Verfassung beschreibt, und einem aktuellen (42-69), der die Wirkung der zur Zeit des
Autors glltigen Verfassung darlegt. Die Verhandlung wird etwa 328-325 v. Chr. datiert, also in eine
Zeit, in der niemand, der die Ereignisse von 411-404 bewusst miterlebt hatte, mehr am Leben war.***
Da erhebt sich natiirlich die Frage nach den Quellen, die der Autor benutzt hat. Eben dies war und ist
Gegenstand reger Diskussion.™ In groRen Ziigen ist man sich schon einig, dass auf Herodot und
Thukydides zuriickgegriffen wird - bei Ubereinstimmung mit Xenophon denkt man eher an
gemeinsame Quellen -, auf Dokumente wie die Beschliisse der VVolksversammlung oder des Rats,
dann aber moglich auf das Werk eines oder mehrerer Atthidographen (Autoren der Lokalgeschichte
Athens oder Attikas), von denen besonders Androtion™*® 6fter erwahnt wird; weiter wird an politische
Pamphlete gedacht, sogar von Theramenes selbst, oder von seinen Anhangern. Was genau, an welcher
Stelle und inwieweit, dariiber gehen die Meinungen auseinander. SchlieBlich stellt sich natiirlich die
Frage, inwiefern Kenntnisse (iber Theramenes' Zeit auf die jiingeren Generationen Ubertragen wurden,
und ob es zur Zeit der A.P. noch immer eine moderate Gruppierung gab, die Theramenes und die
Verfassung der Funftausend verherrlichte.

Fihrende Politiker

In Kap. 28 gibt der Autor einen Uberblick der fihrenden Politiker Athens, das heif3t fiir das 5.
Jahrhundert eine Reihe von Paaren oppositioneller Fiihrer, bzw. der Aristokraten und der Demokraten.
Dabei wird gegen Kleon sofort kraftig Stellung genommen:

[Tepuchéong 8¢ TerevTioavTog TOV PEV EMPavAY Tpoglotikel Nikiog O €v ZikeAg TEAELTHOG,
ToD 8¢ dMpov Kiéwv 6 Kieavétov, d¢g dokel pdiiota drapbeipat Tov dfjpov taig Opuoig, kol
TP®TOG &ml ToD PrinaTog dvékpaye Kai ELo100pncato Kol TEPIlOGAUEVOC EdNUNYOPNOE, TOV
dA @V év KOou® Aeyoviwv. (28.3)

11 Aristoteles, Eth. Nicom. X.23.

12 Sjehe Harding 1974, 101.

13 Eingehend besprochen bei Rhodes 1993, 37-51.

144, Rackham in der Introduction zur Loeb-Edition, s. Bibliographie. Albin Lesky meint, die Schrift sei von
Aristoteles' eigener Hand (Lesky 1971, 636-637). A.A. Long ist in der Hinsicht vorsichtiger (in Easterling, Knox
1989, 119). Auch der jlingste Kommentator, P.J. Rhodes, meint, das Werk sei von einem Schiler geschrieben
(Ath. const. 2017, 1, 5-6).

115 Rhodes (1993) 15-30 gibt eine eingehende Ubersicht tiber diese Diskussion, wie auch seine eigene Meinung.
118 Jacoby gibt eine ausfiihrliche Biographie des Androtion, in der er fiir die Zusammenhénge der sparlichen
Hinweise ein AuBerstes der Einbildungskraft zeigt (Jacoby 1954, 85-107). S. auch Kiechle 1975, Sp. 351.
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Nachdem Perikles gestorben war, stand an der Spitze der Ansehnlichen Nikias, der spéater auf
Sizilien sein Ende fand, an der des Volkes Kleon, der Sohn des Kleainetes, der geachtet wird
das Volk mit seinen Ausfallen am meisten verdorben zu haben und der als erster am Redner-
pult herumschrie und schimpfte und 6ffentlich redete in seiner Lederschiirze, wéhrend die
anderen anstandig gekleidet sprachen.

Sofort darauf wird das néachste Paar introduziert:

£lTo, PeTd ToVTOVG TV eV £Tépmv Onpapévng 6 Ayvmvog, tod 8¢ Spov Kieopdv 6
Avpomotdg, ... (28.3)

Dann, nach ihnen, auf der einen Seite Theramenes, der Sohn des Hagnon, auf der des Volkes
aber Kleophon der Leiermacher, ...

Wir haben es hier wohl mit einer Neigung des Autors zum Schematisieren zu tun, denn sonst gibt es
nirgends einen Hinweis, dass Theramenes vor 411 eine fiihrende Rolle gespielt hatte."*” Nach einer
kurzen Ausbreitung tber den Zwei-Obolen-Fonds fiir den Theaterbesuch, bei der auch ein Kallikrates
erwahnt wird, folgt die Bemerkung

T0OTOV PEV 0DV AUEOTéEPOV BdvaToV KoTéyvmaay Botepov: elmbev yap Kkiv EEamatnof To

AR 00¢ DoTEPOV LGETY TOOE TL TPOOYayOVTOG TOEY OOTOVE TMV UN KaA®dg Exdvimv. (28.3)
Spéater wurden sie beide zum Tode verurteilt; denn auch wenn die Menge vollig irregefthrt ist,
pflegt sie spater diejenigen zu hassen, die sie zu etwas gebracht haben, das nicht in Ordnung
war.

Beide muss sich auf Kleophon und Kallikrates beziehen, die tatsachlich beide zum Tode verurteilt
wurden; auch Theramenes horte ein Todesurteil gegen sich aussprechen, aber nicht vom Volk. So da
die ganze Bemerkung wohl beiden ersteren gilt.**®

Urteile Gber Theramenes
Von Theramenes wird dagegen in einer kurzen Bewertung am Ende des Kapitels gesagt:

dokodot 8¢ BEATIOTOL YEYOVEVAL TOV ABNVIGL TOATEVCAUEVOV HETA TOVG dpyaiovg Nikiog Kol
®ovkvdidng kol Onpapévng. kai wepl pev Nikiov kai @ovkvdidov TavTeg 6YEIOV OUOAOYODOY
avopog yeyovévar 00 udvov kaAolg KayaBovg AAAL Kal TOAITIKOVG Kol Tf] TOAEL Ao
TOTPIKAG XPOUEVOLGS, TEPT OE Bnpapévoug d1d TO cupPiivar Kot odTOV ToPaXMOELS TOG
moMteiag elvan dpEoPyoic Tiig kpicedg dotl. Sokel pévrotl Toig P mapépymg
ATOPUIVOUEVOLS 0DY BoTTEP ADTOV O10PAALOVGL TAGOC TOC TOMTELNG KOTOAVELY, GALN TOCOG
wpodyev Emg UNd&V TaPAVOUOIEY, MG SLVAEVOC TOoALTEDEGDL KOTA ThoaG, Onep €0Tiv Ayadod
ToAiTov £pyov, Topavopoboals 8& 00 cuYY®PAY AN’ dmeyxbavouevoc. (28.5)

Man meint, dass die besten der athenischen Politiker nach den frilheren gewesen sind Nikias,
Thukydides (nicht der Historiker, moglich dessen Grof3vater - CL) und Theramenes. Und uber
Nikias und Thukydides sind alle sich wohl einig, dass sie nicht nur vornehme Manner gewesen
sind, sondern auch Staatsmanner und der ganzen Stadt patriotisch dienlich, aber tber
Theramenes, weil die politische Situation um ihn herum verwirrend war, besteht
Verschiedenheit des Urteils. Trotzdem, diejenigen, die ihn nicht nur nebenbei besprechen, sind
nicht der Meinung, wie die Kritiker ihm nachsagen, er hétte alle Regierungen gestirzt,
sondern dass er sie so gefiihrt habe, dass sie nicht gegen das Gesetz verstielen, weil er
imstande war unter allen zu wirken, was genau die Aufgabe eines guten Biirgers ist, dass er
aber wenn sie gegen das Gesetz handelten, nicht nachgab, sondern Stellung gegen sie bezog.

17 Rhodes weist im Kommentar bei seiner Textedition (s. Bibliographie) darauf hin, dass durch diesen need to
provide pairs Alkibiades sogar tibergangen wird (Ath. const., 279).

118 Nach Rhodes geht es beim erklarenden Satz um ein Klischee bei Schriftstellern, who were not fond of the
democracy (Ath. const., 280).
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So bekommen wir also den Eindruck sowohl eines durchweg positiven Urteils Uber Theramenes im
letzten Viertel des 4. Jahrhunderts (vielleicht vom Autor etwas aufgebauscht)'*®, als auch einer
Diskussion, die es trotzdem noch Uber ihn gab oder gegeben hatte. Auf jeden Fall meinte der Autor,
dieses Urteil bediirfe etwas der Rechtfertigung™®: diejenigen, die ihn als schlecht darstellen, sollten
ihn nur mapépywg, nur so im Vorbeigehen, oberfl&chlich beurteilt haben.

Machtergreifung der Vierhundert

So lange die kriegfiihrenden Parteien im Gleichgewicht waren, so erzéhlt uns Kap. 29, blieb die
Demokratie in Athen erhalten, aber als die Spartaner nach der athenischen Niederlage auf Sizilien die
Oberhand gewannen und persische Unterstiitzung ein wichtiger Faktor zu werden schien, habe das
Volk dafur gewahlt, die Verfassung zu andern, in der Hoffhung auf eine Kurswechsel Persiens.
Anders als Thukydides, der mehr an den hintergrindigen Intrigen interessiert war, konzentriert sich
die A.P. auf den formellen Vorgang. Dabei hat ihr Autor wahrscheinlich auch tGber mehr Quellentexte
verfugt als Thukydides. Sie nennt als Initiatoren Melobius und Pythodoros und der VVorschlag des
letzteren in der Ekklesia wird wortlich zitiert:

nv 82 10 yfeiopa Tod Muboddpov T010vie: TOV Sfpov EAEcOL HETH TV TPODTAPYOVTOV SéKo.
npofodrmv EALOVE £lKOGL &K TV VIEP TETTAPAKOVTA ETN YEYOVOT®Y, OITIVEG OLOGOVTEC T| LTV
ovyYpayEewy 8 dv Nydvtol BELTIoTo glvar Tij TOLEL GLYYPAYOLGL TTEPL THC coTpiac eEgivar ¢
Kol TV GAA@V 16 Bovlouéve Yphopety, v €€ andvtov aipdvtat 10 Gprotov. (29.2-3)

De Vorschlag des Pythodoros lautete folgendermalRen: dass das Volk neben den zehn schon
amtierenden Vorberatern zwanzig andere wéahle aus denjenigen, die Uber vierzig Jahre sind,
die einen Entwurf schreiben lber den Ausweg, nachdem sie einen Eid geschworen haben,
aufzusetzen, was immer sie das Beste fur die Stadt halten; dass es aber jemandem der
anderen, der solches mdchte, frei stehe Plane zu schreiben, damit sie aus allen das Beste
wahlen.

Kleitophon fligte noch einen Auftrag hinzu, zu untersuchen ob die Verfassung des Kleisthenes
so demokratisch gewesen sei (wie man meinte oder wie die damalige Praxis), oder ob sie der des
Solon néher stiinde (29.3). AnschlieRend wurden nach diesem Autor von der Kommission mehrere
Beschlisse vorgelegt (gegen einen bei Thukydides, hier als zweiten genannt):

- Der Vorsitzende soll alle Vorschlage zur Abstimmung bringen.

- Alle MaRnahmen gegen 'gesetzeswidrige' Vorschlage werden aufgehoben.

- Staatseinkunfte werden nur noch fiir den Krieg angewendet, Staatsamter sind unbesoldet (mit
Ausnahme der neun Archonten und des Vorsitzenden); alle Ubrige Aufgaben werden toig
SUVOATOTATOIS KOl TOIG COUOGLY KOl TOTG XPNUACTY ANTOVPYEIV Un) ELATTOV T TEVTOKIGYIALOG
anvertraut, &g v 6 moiepog i, den Mannern, die korperlich und materiell am besten imstande sind,
einen Beitrag zu liefern, nicht weniger als flinftausend, so lange der Krieg dauert.

- Zehn Manner im Alter Uber 40 Jahre sollen gewahlt werden, aus jeder Phyle einen, um eine Liste
dieser Funftausend aufzusetzen (kataré€ovot) (29.5).

Diese Beschliisse wurden angenommen und die Finftausend scheinbar angewiesen, denn sie
waéhlten aus ihrer Mitte eine neue Kommission von Hundert, um eine neue Verfassung zu entwerfen.
Es wurden sogar zwei Verfassungen vorgelegt, eine dauerhafte fur bessere Zeiten (die "Verfassung der
Fiinftausend')'*, und eine fiir die damalige Notlage, die der Vierhundert. Laut dieser Wiedergabe
sollten letztere ernannt werden, jeweils 40 aus einer von jeder Phyle aufgesetzten Liste. Allerdings
stimmt hier etwas nicht. Von den Funftausend heif3t es in 32.2 Xoy® povov npébnoav, so dass sie

19 Rhodes betont die Abhangigkeit des Autors von seinen Quellen, wenn auch dann und wann 'moderate’
Ansichten, wie in Aristoteles' Politika, gedulRert werden (Ath. const., 11). Harding sagt dagegen von dokei: This
is the formula Aristoteles uses elsewhere in the 'Ath. Pol." to express his own opinion, und gibt dafiir auch
Beweisstellen (Harding 1974, 110). Das eine scheint mir das andere nicht ganz auszuschlieen. Der Autor kann
froh gewesen sein, positive Urteile tiber Theramenes anzutreffen, weil er wusste, dass Aristoteles diese teilte.
120 Rhodes in Ath. const., 281.

121 Dass aber he (der Autor - CL) - identifies Theramenes as a key promotor of the more inclusive constitution
(Frank, Monoson 2009, 251), habe ich nirgends im Text gefunden.
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beschwerlich eine Kommission von Hundert eingesetzt haben kénnen. Der Autor muss hier wohl seine
Quellen falsch kombiniert, bzw. interpretiert haben.'??

Es ist hier nicht die Stelle, die Unterschiede zwischen Thukydides und der A.P. eingehend zu
besprechen, geschweige denn zu untersuchen, welcher Text am néchsten an die Wahrheit
herankommt.*?® Es ist klar, dass die Einfiihrung der Vierhundert bei Thukydides mehr als Ergebnis
einer Verschworung, eines Putsches dargestellt wird, in der A.P. mehr als legaler VVorgang, was zum
Teil erklérlich ist aus den verschiedenen Blickwinkeln der Autoren: Thukydides ging es um die
Hintergriinde des Geschichtsverlaufs, dem Autor der A.P. um die formell-verfassungsmaRige
Entwicklung. Beide Autoren verfiigten teilweise auch Uber verschiedene Quellen. Damit ist der
Unterschied aber selbstverstandlich nicht vollig erklart. Man konnte auch meinen, der Autor der A.P.
habe die 'Moderaten’, die die Vierhundert zundchst unterstitzt hatten, vor méglichen Vorwirfen
schiitzen wollen.

Zusammenfassend sagt die A.P.:

1 v obv dAryapyio Todtov katéotn TV Tpdmov émi Kailiov pév dpyoviog Etecty 8’ Hotepov
TG T@V TVPAVVEV EKPOATG LaAoTa EKaTdV, aitiov paAloTao yevouévav Teteavopov kal
AvTIp&VTOg Kai Onpapévoug, avSpdv Kol yeyevnuévav €D Kol GUVEGEL Kal yvdun Sokodviov
dapépey. (32.2)

Die Oligarchie kam also auf diese Weise zustande, wéahrend Kallias Archont war, ungefahr
hundert Jahre nachdem die Tyrannen vertrieben wurden, und verantwortlich waren an erster
Stelle Peisandros, Antiphon und Theramenes, Manner von guter Geburt und die daftr
gehalten wurden, sich in Verstand und Urteil zu unterscheiden.

Sturz der Vierhundert
Wie bei Thukydides, aber in diesem Rahmen verstandlicher, wird kaum etwas Uber die Regierung der
Vierhundert erzéhlt. Sie habe etwa vier Monate gedauert, dann aber:

ntmoOévteg 8¢ Tij mepil Epetpiov vovpayia kol ti|g Evpoiag droctaong 6ing minv Qpeod,
YOAETAC EVEYKOVTEG €M Tf] ovUPOPd paAloTa TV TPoyeyEVNUEVOV (TAEI® Yap €K Tiig EvPoiag
i Tg Attikiic £Thyyavov ®PELODUEVOL) KOTEADGOY TOVG TETPOKOGIOVE KOl T4, TPiyLorTol
TaPESMKAY TOIG TEVTOKIGYIAOIG TOIG 8K TdY dmAmY, yneiobpevol undepiav dpynyv eivat
weBo@opov. (33.1)

Als sie in der Seeschlacht bei Eretria besiegt worden waren und ganz Euboea auflRer Oreon
abtriinnig geworden war, und sie unter diesem Missgeschick mehr zu leiden hatten als unter
den vorigen (denn sie waren damals mehr auf Euboea als auf Attika angewiesen), da setzten
sie die Vierhundert ab und tbertrugen die Regierungsgeschéfte den Fiinftausend von der
Bewaffnetenliste, und beschlossen durch Abstimmung, dass kein einziges Amt besoldet sei.

Hier scheint der Autor Thukydides ziemlich genau zu folgen, es sei denn alle Quellen waren hier
gleichlautend:

aitidtatol & &y£EvovTo TG KaTaADeEm AploToKpaTng Kol Onpapévig, o GUVIPECSKOUEVOL
TOIG V7O TAV TETPAKOGIOV YIYVOUEVOLS GOovTO Yap O oDTAV ETPATTOV, OVOLY EMAVAPEPOVTES
TOIG TEVTOKIOYIAMO1G. 00K0DOL 08 KOADS TOAMTEVDTVAL KATO TOVTOVG TOVG KOPOVG, TOAELOL TE
KkaBeoT®dTOC KOl €K TV dmMA®V Tiig moAteiog obong. (33.2)

Verantwortlich flir den Sturz waren in erster Linie Aristokrates und Theramenes, weil sie das,
was unter den Vierhundert geschah, nicht billigten; denn sie handelten bei allem auf eigene
Faust, uberlegten tber nichts mit den Finftausend. Man meint, Athene sei in dieser Zeit gut
regiert worden, als der Krieg sich beruhigte und die Verwaltung von den Bewaffneten gefiihrt
wurde.

122 Beloch 2012, 311-314.
12 Einen guten Uberblick tiber diese Unterschiede gibt Heftner 1999, 71-73.

Carl Langschmidt 51 Thesis, April 2018



Cristiana Sogno hat festgestellt, dass der Autor der A.P. nur in vier Fallen ein explizites (positives)
Urteil geduBert hat, und dass es in all diesen Fallen um moderate Politik ging.***

Weggelassenes: Focus oder Parteilichkeit?

Der Ruckkehr zur Demokratie ist nur ein halber Satz gewidmet, bei der Arginusen-Affare und den
verpassten Friedenschancen wird die Betorung des Volks durch Kleophon hervorgehoben (34.1).
Theramenes' Rolle bei der Verurteilung der Strategen wird ohne weiteres tibergangen. Jill Frank und
S. Sara Monoson weisen auf noch zwei umstrittene Fakten in Theramenes' Laufbahn hin, die ebenfalls
verschwiegen werden (seine 'Zusammenarbeit mit Lysander' und seine Mitgliedschaft der DreiRig).
Sie deuten die A.P. als 'poetische Geschichte', in dem Sinne, dass die Geschichte, die laut Aristoteles'
Poetica einmaliges Dagewesenes zu berichten hat, hier, wie die Poesie, dazu dienen soll, Méglich-
keiten aus der Vergangenheit, die in der Zukunft aufs neue eintreten kénnten, aufzuzeigenlzs; darum
seien Fehltritte, die die Einheit der Handlung beeintréchtigen wirden, ausgelassen. Die
Geschichtsschreibung sei hier also auf die Zukunft gerichtet, habe einen teleologischen Zweck.'? Sie
meinen sogar, Theramenes sei fur Aristoteles ungefahr das gewesen, was Sokrates fiir Plato war,
namlich a figure of lived excellence, even if he does not readily appear as such to his
contemporaries.'®’ Die Autorinnen sind auch davon tiberzeugt, dass die A.P. von Aristoteles' eigener
Hand sei. Allerdings meinte auch Thukydides, dass Situationen aus der Vergangenheit sich ungefahr
ebenso in der Zukunft wiederholen kénnten.*?® Ich frage mich, ob eine solche Deutung nétig ist, zu
verstehen, weshalb auf jeden Fall die Beteiligung am Strategenprozess nicht erwéhnt wird. Es ging
Aristoteles um eine konstitutionelle Geschichte Athens, um Anderungen in der Weise, wie die Stadt
regiert wurde. Da genligte ihm die gesetzeswidrige Verurteilung samtlicher Strategen in einem
einzigen Beschluss (yud xewpotovig). Allgemein gesagt: die vorgefundenen Ereignisse mussen nach
Relevanz fir die konstitutionelle Entwicklung Athens gefiltert worden sein. Dass wir nichts horen
Uiber Charakterzuge wie Untreue, Unzuverlassigkeit, Opportunismus, kann aus eben dieser Filterung
erklart werden, heif3t deshalb nicht notwendig, dass diese Kritik damals nicht auch noch zu lesen oder
zu hoéren war.

Theramenes' Zusammenarbeit mit Lysander ist, und war wohl nicht, erwiesen und
Mitgliedschaften werden dfter impliziert anstatt mitgeteilt; allerdings wird auch seine Rolle beim
Zustandekommen der Diktatur der DreiRig verschwiegen'®, was sich tatsachlich wohl nur dadurch
erkléren l&sst, dass der Autor zu beanstandende Punkte aus Theramenes' Leben mdglichst vermeiden
wollte. Man kann sich dem Eindruck nicht entziehen, dass der Autor von einer gewissen Sympathie
fur moderate Losungen gesteuert wurde, was auf jeden Fall auch zu Aristoteles passt.

Theramenes wird zwar erwéhnt bei der Installation der Dreiig. Es habe damals in Athen drei
Gruppierungen gegeben: das Volk, das die Demokratie behalten wollte, Ansehnliche, die zu den
Hetairien gehdrten oder aus der Verbannung zurlickgekehrt waren, die eine Oligarchie wollten, und

e, 0107 &v €Tupeig uev 000l cuYKaOEGTOTEG AAAMC OE doKODVTEC 0VOEVOC EmAeinectan
TGV TOMT®V THV TaTplov mohrteioy EiTovy: AV v pév kai Apyivog kai Avotog Koi
Klerropdv kai Popuictog kai £1epot moAloi, Tposiotrkel 8¢ podioto Onpauévng. (34.3)

..., die in keiner Hetairie organisiert waren, jedoch in der 6ffentlichen Meinung sonst
niemandem nachstanden, eiferten fiir die vorvéterliche Verfassung; zu diesen gehdrten
Archinos, Anytos, Kleitophon, Phormisos und viele andere, an ihrer Spitze stand aber vor
allem Theramenes.

124 Sogno 2000, 331-338, 341-342.

12 Aristoteles, Poetica, 1459a 21-24 und 1451a 36 - b 11.

126 Erank, Monoson 2003, 29, 37-38; Frank, Monoson 2009, 260-262.

127 Erank, Monoson 2009, 247.

128 Thucydides, Hist. I, 22: o0t 8& BovAGOVTOL TOV T YEVOUEVOV TO GAPEG CKOTEWY KOl TOV LEAAOVTIOV TOTE
od01¢ KoTd TO AVOpMOTIVOY TO0VTOV Kol TapamAncioy Eoec0al, GEEMP Kpively adTd dprovving &gt Wer
immer eine klare Sicht erhalten méchte auf das, was geschehen ist und was sich, nach menschlichem Ermessen,
je wieder ebenso oder so dhnlich abspielen wird, wenn der meinen Bericht als nutzlich beurteilt, das wird mir
genugen.

129 50gno 2000, 343.
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Unter dem Druck Lysanders habe das VVolk dann doch die Oligarchie gewahlt.™** Hier wird
also expressis verbis eine Mittelgruppe unter Theramenes genannt, die eine gemaRigte Verfassung
erstrebt habe. Mit mdtpiog ist entweder die Verfassung Solons, oder die friheste Demokratie, auf jeden
Fall vor den Reformen des Ephialtes, gemeint. Frank und Monoson geben eine interessante andere
Interpretation des moderaten politischen Verhaltens. Sie weisen darauf hin, dass Archinos, Anytos,
Kleitophon und Phormisos, anders als Theramenes, nicht zu den Drei3ig gehtrt haben, und dass einige
von ihnen sogar wichtige Demokraten waren. Daher muss es etwas anderes gegeben haben, das sie als
Gruppe erscheinen lieR3. Vor Theramenes habe Solon, und nach ihm Archinos (bei der Amnestie,
403/02%) ein ahnliches Verhalten gezeigt, indem sie Gesetzlosigkeit vorbeugten (was nicht blinde
Gehorsam dem Gesetz gegenuber, sondern vielmehr gpdovnotg, eine sichere Orientierung auf die
Tugend voraussetze).™** Auf jeden Fall kommt es mir nicht unwahrscheinlich vor, dass GemaRigte
sowohl bei den Oligarchen als bei den Demokraten zu finden waren, und Rechtsstaatlichkeit glaubten
wir auch in Theramenes' Verteidigungsrede bei Xenophon zu unterscheiden.'® Dass eine derartige
mittlere Gruppierung in der A.P. erwdhnt wird, kann aber vieles bedeuten: der Autor habe die Existenz
dieser Richtung in seinen Quellen angetroffen, und/oder eine solche Richtung habe sich bis in das
letzte Viertel des 4. Jahrhunderts fortgesetzt, oder aber er (bzw. Aristoteles) winscht sich, in der
aktuellen politischen Situation, dass es sie (wieder) gabe. Auf die neulich eingetretene Hegemonie
Makedoniens liel8 sich jedenfalls besser mit gemaBigten als mit extremen Antworten reagieren.

Theramenes' Opposition und seine Verurteilung

Auch der Friedensvertrag sei geschlossen worden ¢’ @ te moAredcovtal Ty méTplov molteiov
(34.3), auf der Bedingung, dass sie die Stadtgeschéfte flihren sollten nach der vorvéterlichen
Verfassung.** Die DreiRig hatten zunachst ihre MaRnahmen als Riickkehr zu den vorvéterlichen
Gesetzen présentiert, gingen dann aber zu vollstandiger Willkir Gber. Der Autor meldet als Zahl ihrer
Opfer nicht weniger als 1500 (35.4).

OVteg 68 Tiic TOAE®G VTOPEPOUEVN S ONPapévng GyavaKTdV &l TO1G YIVOUEVOLC THG HEV
daoelyeiog avtoig mapnvel mavoacOo petadotvar 6& TV TpaypaTmy Toig feATioTols. ol 8¢
TpATOV EvavTimbEvTeg, Emel deombpnoay oi Adyot Tpog TO A0S Kal PO TOV Onpopévny
oixeimc elyov oi moAloi, oPnOévTeg UM TPOGTATNG YEVOUEVOS TOD SOV KorToldon TV
duvaoteiay KOTOAEYOLOV TAV TOMTAV TPLoYIAIONS MG HETUdMoOoVTEG Thig Tolteiag. (36.1)
Wahrend so der Staat untergraben wurde, argerte sich Theramenes (ber diese Entwicklungen
und forderte sie auf, ihre Riicksichtlosigkeit einzustellen und die Regierungsgewalt zu teilen
mit den besseren Blrgern. Sie widersetzten sich zunéchst, aber als seine Worte beim Volk
bekannt wurden und die meisten mit Theramenes einer Meinung waren, da flirchteten sie, dass
er als Fuhrer des Volks ihre Herrschaft beenden werde und wéhlten sie dreitausend der
Birger aus, als um mit ihnen die Macht zu teilen.

130 Sjehe auch oben, S. 26, die chronologische Rekonstruktion von Rex Stem.

B Archinos von Koile soll derjenige gewesen sein, der die Athener iiberredete, ihre alt-attische Rechtschreibung
aufzugeben zugunsten der damals schon weitverbreiteten ost-ionischen (FGrHist 115 F 155 (570): ... Tovg 8¢
Abnvaiovg Enetoe ypiicBon Toic TV Tdvov ypappacty Apyivog [...] €l dpyovtog Evkdeidov, ..., Archinos
Uberredete die Athener, die lonische Schreibweise zu gebrauchen unter dem Archontat des Eukleides ...), was
auch als ein Zeichen moderater, jedenfalls verséhnender Politik gedeutet werden kann, wie ich in einem, bisher
unverdffentlichten, Vortrag im Tutorial Writers on writing von Tazuko van Berkel (Universitat Leiden 2015)
suggeriert habe. Als Theramenes sich den DreiRig anschloss, ging Archinos nach Phyle und kdmpfte zusammen
mit Thrasyboulos gegen die Tyrannen. Demosthenes sagt von ihm (XXIV, In Timocratem, 135): ..., oD
kataAafovtog PVATY Kol HeTd Ye ToVG Bg0V¢ aitiwTdtov 6vtog Thg Kafddov 16 dNU®, Kol GAAN TOALN Kol KaAd
TEMOMTEVUEVOL Kol EoTpaTynkoTog ToAldxic. ... der Mann der Phyle eroberte und, nach den Géttern, am
meisten beitrug zur Rickkehr der Demokratie, der viele andere politischen Verdienste hatte und oft Stratege
war. Cf. Kiechle 1975, Sp. 514.

'3 Frank, Monoson 2003, 29, 36-37; Frank, Monoson 2009, 262-265.

133 Sjehe oben, S. 33.

134 Ob der Friedensvertrag tatsachlich eine Bestimmung iiber die kiinftige Verfassung Athens enthalten hat, ist
sehr die Frage, s. oben, S. 39. Ubrigens wurde nétplog moAreia als Legitimierung fiir fast jede Konstitution
gebraucht.
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Dass Theramenes sich von dieser bis dann leeren Geste nicht beirren lief3, wissen wir aus
Xenophon, und genauso, mit den gleichen Argumenten beschreibt die A.P. den Vorgang (36.2), mit
dem Unterschied, dass hier erwahnt wird, die Dreilig hatten anschlieBend schon beliebig Leute von
der Liste der Dreitausend gestrichen oder hinzugeftigt. In 37.1 wird erz&hlt, dass die Eroberung Phyles
von Thrasyboulos eine weitere Radikalisierung der Dreif3ig herbeigefuhrt habe, zu der auch der
Entschluss, Theramenes zu erledigen gehdrt habe. Dazu hétten sie sich der absoluten Jurisdiktion tiber
alle Personen aulRerhalb der Liste versichert. Manner, die an der Zerstérung der Mauer von Eetioneia
teilgenommen, oder sonst den Vierhundert widerstrebt hatten, seien der Burgerrechte ausgeschlossen
worden.

OV TOYYAVEV AUPOTEPMY KEKOWVOVIKAOS O Onpapévng, dote cuviPatvey Emkvpmdévimy Tdv
vopov o te yiyvesOar tiig molteiag amTov Kai Todg Tprékovia Kupiovg eivor Bovatodvrog,
(37.1)

Diese beide MalRnahmen trafen auf Theramenes zu, so dass er, als sie gesetzlich festgelegt
worden waren, aullerhalb der Verfassung geriet und die Dreilig die Befugnis hatten, ihn téten
zu lassen.

Alle Birger auBerhalb der Dreitausend seien entwaffnet worden, es seien Gesandte nach Sparta
geschickt worden, Theramenes zu diffamieren und um militérische Hilfe zu bitten. Die Spartaner
hatten anschlieBend eine Garnison von 700 Soldaten unter Kallibios gesandt, die auf der Akropolis
gelagert wurde. Die Reihenfolge, in der die Ereignisse erzéhlt werden, ist also eine andere (bei
Xenophon hat Theramenes in seiner Verteidigungsrede ja die Entwaffnung der Biirger und die
Einberufung der spartanischen Garnison noch kritisiert); man kdnnte zur Not annehmen, dass die
Reihenfolge der Erzdhlung in der A.P. hier nicht chronologisch gemeint ist, sondern eher
Gleichzeitiges andeutet. Die meisten Kommentatoren meinen, dass die Reihenfolge bei Xenophon die
richtige sei.**® Dagegen kommt es mir nicht unwahrscheinlich vor, dass der Autor irgendwo Texte
oder Spuren von diesen Gesetzen gefunden hat, dass es diese also wirklich gegeben hat, und dass sie
von Xenophon lbergangen wurden.

Die Quellen

Kehren wir noch einmal zu den Quellen zuriick. Rhodes ist der Meinung, dass der Autor des A.P.
Material aus verschiedenen Quellen kombiniert hat. Die Kapitel 29-33 (iber die Vierhundert und die
Flnftausend gehen nach Rhodes auf Thukydides zurlick (was mir unanfechtbar scheint), kombiniert
mit einer apologetischen Quelle, vielleicht die Verteidigungsrede des Antiphon, der ebenfalls von den
Dreillig zum Tode verurteilt wurde, vielleicht Androtion. Die Geschichte zwischen 410 und 404 (34.1-
2) kénnte aus allgemeiner Kenntnis des Autors stammen. Die Kapitel (iber die Dreif3ig bis zur
Wiederherstellung der Demokratie (34.3-40) auf eine Wiedergabe von Theramenes' Verteidigung, die
auch von Xenophon benutzt wurde; vielleicht aus einer Hauptquelle, die auch Dokumente zitierte und
eine moderate Interpretation bevorzugte.*®® Dass der Autor in diese Richtung beeinflusst worden sei
von Androtion, dessen Vater Andron noch mit Theramenes zusammengearbeitet hatte, ist nicht
erwiesen und vorlaufig nicht mehr als ein Theramenes-Mythos des 19./20. Jahrhunderts.**’

Position der A.P.

Zusammenfassend kénnte man sagen, dass der Autor der A.P., entweder Aristoteles oder ein
Schiller/Mitarbeiter unter seinen Auspizien, die Geschichte des ausgehenden Peloponnesischen
Krieges nicht mehr aus eigenem Gedé&chtnis oder dem von Augenzeugen gekannt hat, sondern dass er
angewiesen war auf schriftliche Quellen und miindliche Uberlieferung. Er muss auf jeden Fall positive
Urteile Gber Theramenes vorgefunden haben, diese konnte er also auch bei seinem Publikum
voraussetzen. Er wusste, dass es auch andere, negative Meinungen gab, présentiert aber trotzdem die
lobenden als die besseren. Er stellt Theramenes als einen guten und grof3en Politiker dar, hauptséchlich
wegen seines vermeintlichen Anteils an der 'Verfassung der Fiinftausend' und seiner Stellungnahme

135 cf, z.B. Rhodes 1993, 30.
1% Rhodes 1993, 28-30.
57 Harding 1974, 109-110.
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gegen Verstdle gegen das Recht, vielleicht gebraucht er ihn auch, um derartige Gedanken und
Entwicklungen, denen er offenbar sympathisch gegeniibersteht, an eine historische Person zu koppeln.
Durch seinen verfassungshistorischen Blickwinkel kommt er zu einer Auswahl aus bekannten
Tatsachen, lasst aber auch ohne diesen Grund negativ zu interpretierende Fakten aus Theramenes'
Leben weg.

Es muss also um 330 in Athen eine Grundlage fir eine gemalRigte politische Stellungnahme
gegeben haben, was schon aus der politischen Lage, der Vorherrschaft Makedoniens, die wenig
Spielraum fur extreme politische Plane bot, nicht unverstandlich ware. Ob sich diese als Kontinuum
Uber die ersten drei Vierteln des 4. Jahrhunderts erstreckt hat oder ob es um eine (mdglich sogar nur
erwiinschte) Neubelebung ging, l&sst sich aufgrund der A.P. nicht entscheiden.
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7. Spates Echo: Diodorus Siculus

Diodoros von Agyrion (Diodorus Siculus) verfasste, etwa in der Zeit Caesars, eine Universal-
geschichte (BifA100nkn) in 40 Blichern, in der er, dreieinhalb Jahrhunderte nach dessen Ende, auch
die Geschichte des Peloponnesischen Krieges behandelt. Er muss dabei ziemlich kritiklos seinen
Quellen gefolgt sein."*® Fir das 5. Jahrhundert in Griechenland war das in erster Linie Ephoros von
Kyme, der im 4. Jahrhundert (vermutlich nach 350) ebenfalls eine Universalgeschichte (Totopiat, 30
Bucher) geschrieben hatte. Letztere kennen wir, bis auf einige Fragmente, hauptsachlich nur durch
Diodor. Sie muss gréfiitenteils eine stilistisch wenig anregende, moralisierende Kompilation von
alteren Schriftstellern gewesen sein, allerdings von groRem Materialreichtum."®® In Bezug auf
Theramenes war Ephoros laut Harding clearly and consistently apologetic.** Fiir seine Kenntnis der
Zeit des Theramenes befand Ephoros sich ungeféhr in der gleichen Lage wie der Autor der A.P. Bei
allem, was Diodor tiber Theramenes meldet, miissen wir uns vergegenwartigen, dass wir es mit
Information aus dritter Hand zu tun haben.

Bewundernde Darstellung
Theramenes kommt vor im XIII. und X1V. Buch Diodors, die uns vollstandig tberliefert sind.*** Er
wird zum ersten Mal erwéhnt beim Sturz der Vierhundert (nicht bei deren Machtergreifung®?):

mepl € TOVTOVE TOVG YPOVOLG ABMVaiol THV €K TOV TETPAKOGI®Y OALyapyioy KOTEALGAV Koi TO
oVGTNHO TG TOAMTEING £K TMV TOMTGY GLUVEGTHGAVTO. TOVTOV 88 TAVTOVY TV elonyNTiC
Onpapévng, avip koi Td Pio KOGUI0G Kol pPpoviicEL SOK®V SaQEPEY TAOV SAAOV" Kol Yap TOV
AlkiB1adny obtog povog cuveBodrevce katdysty, St Ov Tl £0vTodg dvELAPOV, Kai TOAADY
dAL@V glonyng yevopevog € ayadd g matpidog ov petpiag amodoyiic EThyyavey.
(X111.38.1-2)

Um diese Zeit entlieRen die Athener die Oligarchie der Vierhundert und setzten ihre
Regierung zusammen aufgrund der Teilnahme der Burger. Von all dem war Theramenes die
treibende Kraft, ein Mann, der ein ordentliches Leben fuhrte und von dem man sagte, dass er
in Weisheit Uber die anderen hinausragte; er war ja auch der einzige, der riet, den Alkibiades
zuruckkehren zu lassen, durch den sie sich selber wieder fassten, und da er Anreger von vielen
anderen Sachen zugunsten seines Vaterlandes war, fiel ihm eine Gberdurchschnittliche
Anerkennung zuteil.

Uber die Qualifizierung évip xoi 1 Bio xéomog sagt Ambaglio: Forse I'espressione "moderato nel
tono di vita"” (...) reca traccia del moderatismo politico che gli stessi sostenitori di Teramene avevano
accreditato tra la gente prima che egli potesse diventare, ovviamente tra i posteri, nientemeno che
democratico. Vielleicht zeige der Ausdruck "maRig in der Lebensfuhrung” eine Spur der politischen
MaRigung, die dieselben Verteidiger des Theramenes unter das VVolk verbreitet hatten, bevor sie sich,
offensichtlich durch die Nachwelt, in nichts weniger als demokratisch umwandeln konnte.

Das gleiche Lob wie in 38. 2 finden wir etwas weiter wiederholt:

138 Albrecht 1975, Sp. 41-42; Lesky 1971, 871-872.

Sacks 1990 fiihrt dagegen Argumente an, dass Diodor selber einen gréf3eren Anteil in der Gestalt seiner
Geschichte, besonders of thoughts on morality, fortune, philanthropy, universalism, and human progress gehabt
habe, als bisher angenommen; s. seine Conclusion, 204-206.

139 Gértner 1975, Sp. 299-301; Lesky 1971, 701.

0 Harding 1974, 106-107.

1 Es wurden vollstandige Texte der Biicher 1-V und XI-XX iiberliefert, von den tibrigen Biichern bestehen
Exzerpte.

142 Dariiber bemerkt er nur, auch noch im Kontext des vorherigen Jahres: S16mep 6 8fjpog aBvproog £&gymdpnoey
£KoVoimg Tig dNpokpatiag, EAOpEVOG 08 AvOPaG TETPUKOGIONG, TOVTOLS TNV JIOIKN oY EMETPEVYE TMV KOWVAV.
(XI11.34.2) Deswegen (wegen der schlechten Situation - CL) hat das Volk in seiner Niedergeschlagenheit
freiwillig die Demokratie beseitigt und, nachdem es vierhundert M@nner gewahlt hatte, diesen die Verwaltung
des Gemeinwohls anvertraut.
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Kai yop O tfig moAteiag dgnyoduevoc tdte Onpapévnge, dviyp &l koi Tig dAkog etvor 86Eag
oLVETOG, TM dN® ovvePodrevoe katdyew tov Ahkifadny. (XI11.42.2)

Zumal Theramenes, bei dem damals die Leitung der Politik lag, ein Mann des intelligenten
Urteils, wenn das iberhaupt jemand hatte, dem Volk empfahl, Alkibiades zurtickzuholen.

Thukydides V111.97.3 erwéhnt den Beschluss, Alkibiades zurtickzurufen als eine der ersten
Mafnahmen der Funftausend. Naturlich kann der Vorschlag von Theramenes stammen. Aber auch
Kritias schrieb ihn sich zu.**® Ephoros mag in seinem Eifer, Theramenes positiv zu bewerten, sehr
wohl diese Verbindung selber gelegt haben. Dagegen von irgendwelcher Kritik der Zeitgenossen, oder
der spateren Generationen, keine Spur. Das bedeutet wahrscheinlich, Ephoros hat diese Kritik, von der
wir in der A.P. erfahren'* einfach verschwiegen, weil sie nicht zu seinem Geschichtsbild passte. Er
war eben ein Autor, der ohne tieferes historisches Verstandnis die Quellen zusammenarbeitete und
mitunter rasch harmonisierte.**®

Diodor gibt viele Einzelheiten tber die militarischen Ereignisse. Dabei erzéhlt er von einer
Expedition des Theramenes, zuerst nach der Meeresenge zwischen Chalkis und Aulis, wo die
abtriinnigen Eubder und die Bdoter vom Festland versuchten eine Briicke zu bauen, was Theramenes
aber nicht verhindern konnte; dann machte er einen Rundgang zu 'den Inseln’, wo er unterwegs bei
feindlichen oder abtriinnigen mdglichst viel erbeutete, BovAdpevog 6 T0H¢ 1€ TOAITOG KO GLULLAYOVG
avoradoo v gicpopdv (XI11.47.7), weil er fir die Burger und Bundesgenossen die Kriegsbeitréage
beenden wollte. émnet 8¢ kai ¢ cvppayidag TOAES Kol TOVE &v adTaic vemtepilovtag eicenpdtieto
ypruata. Er besuchte auch die verbiindeten Stédte und forderte Geld von denjenigen die dort eine
Regierungswechsel anstrebten. Nach Ambaglio ging es dabei um Staatsstreiche certo in senso
antidemocratico. Da zeige sich aufs neue die Hochachtung fiir Theramenes der Quelle Ephoros; dieser
stiitze sich hier wohl auf die Historia Oxyrhynchia.**® Auf jeden Fall fuhr er auch nach Paros, kot
Kotodafaov OAtyapyiav v Tf] TOAEL, T® pEV MU TNV EAevBepiav anokatéotot, ... (47.8), und als er
in der Stadt eine Oligarchie traf, stellte er die Freiheit flr das Volk wieder her, ... Hier mag bei
Diodor und wahrscheinlich schon bei Ephoros die Verbindung zwischen Theramenes und Demokratie
entstanden sein.*’

Es konnte die gleiche Expedition gewesen sein, von der Xenophon in 1.1.12 spricht. Auch ber
die Schlacht bei Kyzikos werden Einzelheiten erwahnt, Theramenes an einem entscheidenden
Augenblick die Rolle des Retters zuerteilt (X111.51.2); Engels vergleicht sein VVorgehen wie hier
dargestellt sogar mit dem der Feuerwehr**®, Harding bemerkt dazu: in fact, one wonders what the
Athenians would have done without him.**® Seine Aufgabe als Uberwacher des Bosporus wird hier als
aktiver dargestellt als bei Xenophon: zur Belagerung (moAopxicmv) Chalkedons und Byzantiums
(64.3), was zunachst wohl nur eine Sperrung war; die eigentliche Belagerung, an dem sich auch
Alkibiades und Thrasyboulos beteiligten, wird erst in Kap. 66 erzahlt. Allerdings hatten Theramenes
und die seinigen (oi 8¢ mepi TOv Onpouévny, 66.3) einen gunstigen Vertrag mit Chalkedon bewirkt; bei
Xenophon wird dieser Vertrag dargestellt als einer der Ubrigen Feldherren (oi ¢ Aowuroi otparnyoi, im
Gegensatz zu Alkibiades) mit dem persischen Satrapen Pharnabazos, nicht speziell als Theramenes'
Verdienst."

Die Arginusen

Dann kommt Diodor aber erst wieder auf Theramenes zu sprechen in seinem Bericht (iber die
Schlacht bei den Arginusen, wo er ein Kommando auf dem rechten Fligel gefuhrt habe (98.3), obwohl
er damals keine offizielle Stellung bekleidet habe. Xenophon, Hellenika 1.6.35 bezeichnet ihn als
Trierarchen. Nach Ambaglio wollte Ephoros Theramenes so im Voraus schiitzen vor Vorwirfen, er

143 Cf. Ambaglio 2008, 65.
144 Siehe oben, S. 49f.

195 | esky 1971, 701.

146 Ambaglio 2008, 82.

7 Cf. Engels 1993, 130.
18 Engels 1993, 130.

9 Harding 1974, 107.

150 Xenophon, Hell. 1.3.8.
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habe seine Verantwortlichkeit nicht wahr gemacht.™>* Andrewes weist auf eine Anzahl wichtiger

Unterschiede mit Xenophon hin. So meldet Diodor, dass die Athener die geschlagenen Feinde noch
'gehorig’, oder 'so weit wie sie konnten' oder 'bis es reichte' verfolgt hatten (Oi 6* AOnvaiotl SibEavteg
€’ ikavov Tovg NTTNUEVOLG ..., XII1.100.1); wie weit das genau war, wird Diodor auch nicht gewusst
haben. Andrewes bemerkt dariber: if the pursuit was really lengthy that will have reduced the chances
of any rescue, but that point is not taken up in our texts.®* Dann ging es nach Diodor bei der
Diskussion der Strategen tber die Bergung der Toten. Mit Recht sagt Andrewes, dass Xenophon, der
maoglich dabei gewesen sei, sich kaum irren kann, wenn er (iber die Rettung der Uberlebenden spricht,
aber die Bergung der Koérper zur Bestattung miisse von den Athenern auch als eine schwerwiegende
Pflicht empfunden worden sein. Weiter meldet Diodor noch, die Bemannung habe sich gegen ein
solches Unternehmen widersetzt wegen der Erschdpfung und der schlechten Wetterlage (tovg
oTPATIOTAG O14 T TNV €K TG LiYMG KaKoTAOEy Kol didt TO péyefog TV KOPAT®V AVTIAEYEWY TPOG THV
avaipegow tdv vexpdv, 100.2), welche Angabe serves to exculpate both the generals and any
delegates they may have appointed.' Wenn sie auf Wahrheit beruht, macht sie es wieder weniger
wahrscheinlich, dass Xenophon selber dabei war, denn er hatte sie gut in seiner Darstellung
gebrauchen kénnen. Umgekehrt, wenn Xenophon tatsachlich gut auf dem Laufenden war, dirfte dieser
Widerstand unter den Matrosen wohl auf Fiktion beruhen.

Nach der Schlacht und dem Unwetter seien Theramenes und Thrasybulos nach Athen
vorausgefahren. Als die Vorwiirfe Uber die unterlassene Totenbergung bzw. Rettung die Strategen
erreichten, hatten sie angenommen, dass Theramenes und Thrasybulos sie beschuldigt hatten, und
hatten sie Briefe nach Athen gesendet, in denen sie erklérten, dass eben diese zwei den
Bergungsauftrag erhalten hatten. Gerade das war nach Diodor die Hauptursache ihres Untergangs:

SUVANEVOL Yap EXEV CLUVOYOVIOTOS EIC TNV Kpioty Tovg Tepl Onpapévny, dvopog kol Aoy
duvatovs Kai eilovg ToALoVG EYovTag, Kol TO HEYIGTOV, CUUTOPOYEYOVOTAG TOIG EiG TNV
voaopoyiov Tpayuacty, €K Tdv Evavtiov E6Yov AvTIdikous Kol TKpovg KATnyopougs.
avayvoctelo®v yop v 1@ ONUG TV EMGTOADY €00V PEV Toig mepl Onpauévny apyileto ta
N0, TO0TOV O ATOALOYNGAUEV®Y GUVERT TV OPYTV TOAY PETOTEGETV €iG TOVG GTPATIYOVC.
(XI11.101.3-4)

Denn obwohl sie vor Gericht die Unterstiitzung des Theramenes und seiner Anhanger hatten
haben kdnnen, Manner geschickt im Reden und mit vielen Beziehungen und - am
allerwichtigsten - Teilhaber an allem, was mit der Seeschlacht zusammenhing, bekamen sie sie
dagegen als Gegner und bittere Anklager. Denn als die Briefe in der Volksversammlung
vorgelesen waren, erziirnte sich die Menge sofort gegen Theramenes c.s., aber als diese eine
Verteidigung ausgesprochen hatten, da ergab es sich, dass die Wut sich wieder gegen die
Strategen richtete.

Andrewes meint hier den ‘fast machiavellistischen Ton' der Historia Oxyrhynchia anstatt des
moralistischen des Ephoros zu erkennen; jene habe hier dann auch nicht unglinstig Gber Theramenes
geurteilt.> An anderer Stelle erinnert er daran, dass Theramenes und Thrasybulos noch der alten
militarischen Leitung unter Alkibiades angehdrt hatten, wahrend die Strategen nach dessen Absetzung
gewahlt worden seien.™

Das Restliche zur Verurteilung der Strategen hétten die Verwandten der Verstorbenen in
Trauerkleidung getan. Diodor bringt sie jedoch nicht in Zusammenhang mit Theramenes (101.6).
Andrewes fragt sich, ob es tiberhaupt in seinem Interesse gewesen ware, so etwas zu organisieren, da
sich die launenhafte Stimmung des &ijpog genau so leicht gegen ihn hatte richten konnen.**® Allerdings

151 Ambaglio 2008, 170.
152 Andrewes 1974, 115.
158 Andrewes 1974, 118.
154 Andrewes 1974, 120-121.
155 Andrewes 1974, 116.
156 Andrewes 1974, 118.
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téh0g & of T& TovTOV Pilot Kai oi Toig mepl ONpapEVIY GUVOYOVILOUEVOL TTOALOL KOOEGTDTEG
gvioyvoav, kai cLVEPT KatadikasOijval ToVg oTpatyovs Bavat® Kol dNUedoEL T®Y 0VCIDV.
(XI11.101.7)

SchlieBlich hatten deren (dieser Verwandten - CL) Freunde und die des Theramenes, die sich
zusammentaten und zahlreich waren, die Oberhand und es lief daraus hinaus, dass die
Strategen zum Tode und zur Konfiskation ihrer Besitztimer verurteilt wurden.

Auch das Bedauern hinterher wird hier berichtet, Kallixenos und sein Schicksal erwéhnt, aber
von Zorn gegen Theramenes ist nirgends mehr die Rede. Nach Hurni richtete sich der Zorn der
Athener nur gegen diejenigen, die ohne personlichen Grund auf die Verurteilung der Strategen
gedrangt hatten. Die Strategen hatten Theramenes durch ihre Beschuldigung zu ihrem Feinde gemacht
und, au yeux des Athéniens, il était tout a fait normal gue celui-ci non seulement se défende, mais
encore essaie de les faire comdamner.™’

Die DreiBig

Im XIV. Buch wird die Herrschaft der Dreiig behandelt. Die Rolle des Theramenes bei den
Friedensverhandlungen wird von Diodor tbergangen. Auch er erwéhnt einen Vertragsbestimmung tj
noTpim moAtteiq ypiicban (3.2). Die Athener seien sich dann nicht einig geworden, was die
vorvaterliche Verfassung beinhalte. Die Befurworter der Oligarchie hatten darauf Lysander um
Unterstutzung gebeten und er habe den Burgern eine Oligarchie der DreiRig aufgedréngt.

avtemdvTog 0& 100 ONpapévous Kai Tag cuvOnKag AvayvdeKovTog, 6Tt Tf) TaTpi®
cvveQavnce yprioeclon mohteiq, kai Sevov eivar Aéyovtog &l mapd Tov¢ provg
apaipednoovtar v Elevbepiav, 6 Adoavdpog Epn Aelvcbar tag cuvinkag Vo Adnvaiov:
VoTEPOV YAP TMV GLYKELEVOV NHEPDV KobNpNKEVAL TO TELYN. dveTeivaTo O¢ Kol Td Onpapévet
TOG PEYIOTOG GMEIAAG, ATOKTEVETY ONGOG €1 T TavceTOL AUKESULLOVIOG EVOVTIOVUEVOG,.
dwomep 6 te Onpapévng Kol O SMUOC KaTamAayeic NvaykaleTo xelpoTovig kKaToAdoat TV
dnuokpoartioy. Hpédncav ovv TpLdKoVTa HvEPES Oi SIOIKHGOVTEG TdL KOV TG TOAE®G,
apuolovieg pev @ Aoy, THpavvol 8¢ Toig TPAyLaCLY.

‘0 8¢ dMjuog Bewpdv v Onpapévoug émteikelay kol vopilov T To0tov kadokdyadig Ty
mheovegiov TOV TPoEoTNKOTOV €Nl OGOV AvocTolcechal, Kol ToDTOV €V TOIg TPLAKOVT
dpyovotv gepotovnoey. (XIV.3.6-4.1)

Als Theramenes ihm widersprach und das Abkommen vorlas, das darin zustimmte, dass sie
unter der vorvaterlichen Verfassung leben wiirden, und sagte, dass es ungeheuerlich ware,
wenn ihnen gegen die Eide die Freiheit entnommen werden sollte, da sagte Lysander, dass das
Abkommen von den Athenern auler Kraft gesetzt worden sei; denn dass sie spater als zur
abgemachten Zeit die Mauern niedergerissen hétten. Er hielt auch Theramenes die grofiten
Drohungen vor, indem er sagte, ihn hinrichten zu lassen, wenn er nicht aufhore den
Spartanern entgegenzuwirken. Dadurch sahen sich Theramenes und das Volk in ihrer
Niedergeschlagenheit dazu gezwungen, bei der Abstimmung die Demokratie zu entbinden. Es
wurden dann dreillig Manner gewahlt, um das Gemeinwohl der Stadt zu wahren, dem Namen
nach Sachverwalter, in Wirklichkeit Alleinherrscher.

Und das Volk, in Anbetracht der Gerechtigkeit des Theramenes und in der Erwartung, dass er
durch seine richtige Gesinnung die Herrschsucht der Vorsteher einigermal3en einschranken
werde, wahlte auch ihn in die Regierung der Dreif3ig.

Wenn wir der chronologischen Rekonstruktion von Rex Stem**® folgen, bezieht sich dieser Bericht
groftenteils auf die Installation der diktatorischen Dreifig im September 404, hat die Wahl des
Theramenes aber bereits im Frihjahr stattgefunden, und zwar fiir die konstituierenden Dreifig.
Einerseits mag die Situation fiir Diodor, und siogar schon flir Ephoros, verwirrend gewesen sein,
andrerseits sind wiederum genau die Schritte, aufgrund deren man Theramenes Mitverantwortlichkeit

%7 Hurni 2010, 169.
158 Siehe oben, S. 26.
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fiir die Schreckensherrschaft zuschreiben kdnnte, weggelassen, und wird die Phase erwéhnt, wo er als
Verteidiger der demokratischen Verfassung dargestellt werden konnte.

Hier haben wir es aber doch wohl mit einem Mythos zu tun, der wahrscheinlich nicht von
Diodor erdacht worden ist, sondern besser in den politischen Kontext des 4. Jahrhundert passt, als die
demokratische Tradition noch lebendig war, und somit auf eine Quelle aus dieser Zeit (Ephoros?)
zurtickgehen muss. Erstens ist diese 6ffentliche Auseinandersetzung zwischen Theramenes und
Lysander sonst nirgends zurtickzufinden, zweitens ist es fraglich, ob es eine solche Vertrags-
bestimmung, die Theramenes hétte vorlesen kdnnen, tiberhaupt gegeben hat™®, und drittens sind die
diktatorischen DreiRig nicht vom Volk gewéhlt, hochstens notgedrungen akzeptiert worden.
Theramenes' Vorgehen muss hier einer Appropriation von demokratischer Seite unterlegen sein.

Zur Gesetzgebung durch die DreiRig, so sagt auch Diodor, sei es nicht gegkommen. Zunachst
seien die Verbrecher und Verrater angepackt worden. Als es dann aber, mit Unterstitzung der
(bestochenen) spartanischen Garnison an die besseren und unschuldigen Birger gegangen sei, habe
Theramenes nicht mehr mitgemacht. (Das Massaker an den Metdken ist bei Diodor sogar bis in die
Zeit nach seinem Tode verschoben, offenbar um jede Mitschuldigkeit des Theramenes auszu-
schlieRen.*®) Was dann geschah wird ungefahr so wie bei Xenophon, doch erheblich kiirzer,
beschrieben, bis zum Augenblick, dass die Gerichtsdiener Theramenes vom Altar wegschleppen:

MaperBovimv 6€ TOV HINPETAV KOl ATOCTOVIOV 0OTOV, 0 PHEV Onpapévng Epepe YeEVVOimg TNV
atvyiav, dte kol PrAocopiog £l TAEIOV PHETEGYNKMG TP ZOKPATEL, TO 08 AOTOV TAT 00
NAéeL duoTuyoDVTO TOV ONpapéviy, o0 uNv ETOAUN Ponbelv 2nepleaTOTOV TOAADY PETH
Omlwv. ZoKpAtng 6& 0 PILOG0POG Kai dV0 TAV OIKEIDY TPOGOPALOVTEG EVEYXEIPOVY KOADEY
TOVG LANPETOC. O 0& Onpapévne NEIOL UNdEV TOVT®V TPATTEWV" TNV HEV YOap OIAiaY Kal TV
avopeiov Epnoev aTAV ETOVELY, EaVT@® 6¢ peyioTv cvupeopav Esecbal, €i Tolg oVT®G oikeimg
draxelpévolg aitiog £otat Bovdartov. oi 8¢ mepl TOV ZoKpatny, TOV pEV ALV 00d&va BonBov
EYOVTEG, TNV 88 TV VIEPEYOVTOV AvATacY OpdVTEG ov&avopévny, Novyiayv Eoyov. Kol
Onpapévny P&V 4md TdV BoUGY ATOCTAGAVTES 01C IV TPOGTETUYHEVOV, 10 péong Tiig dyopdc
gilkvuoav mt Tov Bavotov: ol 8¢ ToAAOL T TG PPOoVPAG OTAN KOTATETAYHEVOL GUVIIAYOLY TQ)
dvotuyodvrl, Kol TV T€ EKeivov cupeopay G kol TV mepl 6eag Sovieiav £6aKpvov: TOV
YOp TamEWV®OV EkacTol TNV Onpapévoug apetnyv empodvieg obtm mpommiakilopuévny, TV mepi
a0ToVG dobévelav ovdevi Ady@ Tapoavaindnoscbat dSicianeeioay. (XIV.5.1-4)

Als die Gerichtsdiener dazu kamen und ihn wegzerrten, ertrug Theramenes auf edle Weise
sein Ungliick, da er auch bei Sokrates viel an der Philosophie teilgenommen hatte. Die weitere
Menge bemitleidete Theramenes in seinem bosen Schicksal, aber keiner wagte es, ihm zu
helfen, da viele Bewaffnete herumstanden. Sokrates der Philosoph aber und zwei seiner
Freunde sprangen vorwarts und versuchten die Schergen aufzuhalten. Theramenes hielt es fiir
besser, nicht derartiges zu unternehmen, denn er sagte ihre Freundschaft und ihre Mut zu
bewundern, aber dass es fir ihn das groRte Ungliick ware, wenn er Ursache des Todes
derjenigen ware, die ihm so nahestanden. Sokrates und seine Helfer, da sie keine
Unterstltzung von anderen erhielten und die Unerbittlichkeit der Machthaber wachsen sahen,
gaben dann weiter Ruhe. Und nachdem die Beauftragten Theramenes vom Altar weggezogen
hatten, schleppten sie ihn quer tber die Agora zur Hinrichtung. Und die Menge, verangstigt
durch die Waffen der Garnison, bedauerte den Ungliicklichen und beweinte sein Schicksal wie
ihre eigene Knechtschaft; denn von den einfachen Leuten sahen alle die Tugend des
Theramenes, als er so in den Schlamm gezogen wurde, aber sie mussten hinnehmen, dass er
bei ihrer Schwéche ohne irgendwelchen redlichen Grund geopfert wurde.

Die erstaunliche Geschichte iber Sokrates' Einschreiten ist sicher erfunden, da weder Platon noch
Xenophon (weder in den Hellenika noch in den Erinnerungen an Sokrates) sie erwahnt. George Pesely
schreibt sie Hermippos von Smyrna (200 v. Chr.) zu, bei ihm allerdings iber den angeblichen

159 Sjehe oben, S. 39.
1% Diodor XIV.5.5-7; cf. Engels 131.
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Theramenes-Schiiler Isokrates, wie sie spéter auch Plutarchos vermittelt.*®* Es gibt auch noch eine
Variante in einem anonymen Leben des Isokrates (mdglich von Zosimos von Askaion); dort wollte
Isokrates Theramenes' Schicksal teilen, dieser bat ihn aber, am Leben zu bleiben, damit er seine Lehre
weitergeben kdnne. Die Isokrates-Fassung sei die éltere, der Bezug auf Sokrates misse in der Zeit
zwischen Hermippos und Diodor entstanden sein.®* Sie ist vielleicht entstanden, oder ihre Verbreitung
erleichtert worden, durch eine andere Verbindung: Theramenes soll, neben anderen, Lehrer des
Isokrates gewesen sein, so meldet Dionysios von Halikarnassos (1. Jh. V. Chr.):

yevopevog 6¢ dxovartng [Tpodikov € Tod Keilov kai Fopyiov tod Agovtivov kai Tigiov 10D
Yvpakovciov, TdV T0TE péYIoToV dvopa &v Toic "EAANGY €dviav €nl coeig, ™G 0€ Tiveg
ioTopodot, kai Onpopévong Tod PiTopog, BV ol TpIaKovTa ATEKTEVAY SNUOTIKOV Eivol
Sokodvra, ... (Is. 1)

Er horte Vorlesungen bei Prodikos von Keos, Gorgias von Leontinoi und Tisias von Syrakuse,
die damals unter den Griechen auf dem Gebiet der Bildung den besten Namen hatten, und, wie
einige erwahnen, auch bei Theramenes, dem Redner, den die Dreiig hingerichtet haben, weil
sie meinten, er sei auf der Seite des Volks, ...

Isokrates referiert in den tberlieferten Schriften aber nirgends an Theramenes.*®* Cicero nennt
Theramenes zwar im gleichen Abschnitt wie Isokrates'®®, sagt aber nicht, wie Hans VVolkmann in DKP
andeutet'®®, dass ein Lehrverhaltnis zwischen ihnen bestanden hétte. Die Suda duRert sich dariiber
wiederum positiv.*®" Daraus l4sst sich auf jeden Fall schlieBen, dass es von Anfang an auch eine
Uberlieferung tiber Theramenes als Rhetor gegeben hat, die wohl nur unter den Intellektuellen
verbreitet war.

Diodor hat die Sokrates-Episode wohl in seine, sonst dem Ephoros folgenden Darlegung
interpoliert, weil sie dem Bedurfnis nach bunten Einzelheiten bei seinen Lesern entsprach, aber
bestimmt auch weil sie ihm Gelegenheit bot, nochmals den edlen Charakter des Theramenes zu
demonstrieren. Hurni unterstellt Diodor, oder auch Ephoros, eine allgemeine Neigung zur
amplification (abénoig), zur AusvergréBerung von Hauptpersonen.'®

Auf jeden Fall wére ein Bericht wie der obige in einer regelrechten Hagiographie nicht fehl am
Platze gewesen. Worter wie Epepe yevvaimg, nAéet duotvoyobvia, cuvidyovy @ dvatuyodvet und
apetnyv ... obte mpommrakilopévnv weisen darauf hin, dass Theramenes hier das moralisch Gute
vertritt, das von den Machthabern mit zynischer Gewalt unterdriickt worden sei, und dass sich das
Volk damals vollig dartiber im Klaren gewesen. Es wirde zu dem, was wir von Ephoros wissen,
passen, eine solche Interpretation der Ereignisse zu geben, zu Diodors Arbeitsweise und
Einstellung'®, seiner Wiedergabe getreu zu folgen.

181 plutarchos, Moralia 836F (Bd. X, 370 in der Loeb-Ausgabe). AnschlieRend erzahlt Plutarchos, Isocrates habe
rhetorische Lehrschriften des Theramenes benutzt, die unter dem Namen Boton verbreitet gewesen sein sollen
(837A). Pesely weist darauf hin, dass Botov, Vieh, auf einem Spiel mit dem Namen ®npa-uévng beruhen kénnte
(Pesely 1988, 33 N.8).

162 pesely 1988, 31-33.

1635, 102-103 der Loeb-Ausgabe. Es gibt dafiir noch einige andere kurze griechische Testimonia, veroffentlicht
in Isocrates, Opera omnia I, ed. Basilius Mandilaras (Teubner).

184 Nach Cinzia Bearzot habe Isokrates schon das moderate Gedankengut unter der verhiillenden Flagge der
Demokratie propagiert, dabei aber den Namen des Theramenes bewusst vermieden, weil das von Lysias
verbreitete Bild des verdorbenen Oligarchen noch zu stark lebte (Bearzot 1979, 203). Mir kommt diese Theorie
schon sehr konstruiert vor.

1% Cicero, De oratore 11, 22/93, S. 266 der Loeb-Ausg.; Brutus 7/29-8/32, S. 38-40 der Loeb-Ausg.

166 \/olkmann 1975, Sp. 735.

17 Suidae lexicon pars 11, ed. Ada Adler, Lemma 234 Agfioc, S. 22-23.

1% Hurni 2010, 222-223.

189 An anderer Stelle sagt er dariiber: Sikotov yap @pa koi cuppépov 0Tl @ Kowvd Bio 1 TV ioTopiay Todg pév
TovNPoLG Td®V &v Taic EEovainig yeyevnuévov Pracenueiodal, ToLg 8¢ depYETIKOVG TVYYGVEY AOaVATOL LVAUNG'
ot yop paioto cupprioetat ToAAOVG £t TV KOwNV gbepyeciav mpotpémecbot tdv petayeveotépmy. (X1.38.6)
Denn es ist zugleich gerecht und vorteilhaft fur die Gesellschaft, dass durch die Geschichte die Schlechten, die
an der Macht waren, zu Schande gemacht werden, die Wohltater aber zum unsterblichen Ruhm gelangen; denn
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Verschiebungen im Theramenes-Bild
Zu welchen Schliissen berechtigt nun die Darstellung Diodors bzw. seiner Quellen?

Tatsachen oder Gertchte tiber Theramenes, die zu dessen Nachteil gereichen kdnnten, werden
von Diodor systematisch tibergangen. Einzelheiten im Vorteil des Theramenes erwahnt er dagegen
gerne, flgt sie womdglich aus andern Quellen ein. Weder Ephoros noch Diodor unterscheidet eine
moderate politische Stromung. Da am Ort und in der Zeit, dass Diodor seine Geschichte verfasste, die
Diskussion tber Oligarchie, moderate Politik oder Demokratie als solche keine Aktualitdt mehr besal
(nicht in Athen, nicht auf Sizilien, und die politischen Entwicklungen in Rom lieRen sich kaum damit
vergleichen), war eine Perzeption im moralischen Flach fiir ihn und fr sein Leserpublikum sinnvoll.
Diese moralistische Drehung geht aber wahrscheinlich schon auf die zweite Hélfte des 4. Jahrhunderts
zuriick, als die politischen Ziele noch weit bekannter waren. Theramenes diirfte noch wéhrend der
letzten Phase der Demokratie in Athen zu deren Verteidiger umgebildet sein. Wenn Cinzia Bearzot
damit recht hat, dass schon kurz nach 400 moderates Gedankengut unter demokratischem Deckmantel
verbreitet wurde, ist die Frage, wann man es gewagt hat, dieses mit dem Namen des Theramenes zu
verbinden. Das kénnte dann tatsachlich in der Zeit des Ephoros gewesen sein. Die Sokrates-Anekdote
ist vermutlich noch spéter entstanden.

Harding meint, dass es sich bei seiner Darstellung im Grunde handle um ein Theramenesbild,
das verbreitet worden war von der Gruppe, die Lysias nennt'"*, zu der auch Eratosthenes gehérte, also
Teilhaber an der Oligarchie, die sich nach dem Sturz der Dreifig in dieser Weise retten wollten.*”® Mir
scheint das zu spekulativ, oder jedenfalls zu einseitig. Erstens ist die Ubertragung zu Ephoros unklar,
die Existenz von Pamphleten dieser Tendenz bleibt hypothetisch.'”® Zweitens wére Theramenes damit
noch nicht zum Verfechter der Demokratie (bzw. des 'Guten') geworden. Ich denke eher an eine
vielfaltig verschiedene Uberlieferung, aus der sowohl Ephoros als der Autor der A.P. das gewahlt
haben, was zu ihrem Zweck passte. Da beide ungefahr gleichzeitig schrieben, die A.P. auch noch das
Vorkommen entgegengesetzter Urteile erwahnt, kann es m.E. nicht anders sein, als dass der
Blickwinkel, eine gewisse Voreingenommenheit und die Einschatzung des Lesererwartens diese
Auswahl bestimmt haben. Eine verehrende Darstellung ist von gebildeten Lesern im 4. Jahrhundert
wahrscheinlich zuerst wenig ernst genommen, aber als die Erinnerung an die Fakten schwéacher wurde,
konnte sie weiter verbreitet worden sein. Die kritischen Gelehrten aus der Aristoteles-Schule miissen
Interpretationen dieser Art unter ihrer Wiirde geachtet haben, Ephoros lieferten sie ein konsistentes
Bild, das gut in seine Geschichte einzupassen war. Dass nicht von einer politischen Mitte gesprochen
wird, kénnte darauf hinweisen, dass eine solche Gruppierung um 330 nicht tatsachlich vorhanden war,
vielleicht fiir den Autor der A.P. ein besonderer Grund, die Bedeutung einer solchen Orientierung zu
betonen.

Auch Diodor muss eine solche Auswahl getroffen haben, Thukydides, Xenophon, Lysias,
vielleicht die Historia Oxyrhynchia und noch mehr, mussen fiir ihn zugéanglich gewesen sein, trotzdem
hat er aus irgendeinem Grunde Ephoros als Hauptquelle gewéhlt. Dabei ist es durchaus méglich, dass
dieser Grund wenig mit dem Theramenesbild zu tun hatte. Trotzdem sieht es danach aus, als habe auch
Diodor bei dem, was er iber Theramenes erzéhlt, gut dariiber nachgedacht, welchen Eindruck dieses
Mannes er seinem Publikum in der hellenistisch-romischen Welt des 1. Jahrhunderts v. Chr. vermitteln
werde, natdrlich im Lichte dessen, was er meinte, dass dieses von ihm erwartete.

so wird es sich ergeben, dass viele der spater Geborenen dazu angeregt werden, sich fiir das Gemeinwohl
anzustrengen. (In englischer Ubersetzung zitiert in Marincola, 2017, 161).

793, oben, S. 61, N. 64.

'S, oben, S. 34-37.

2 Harding 1974, 108.

13 Engels 1993, 146 schildert zwar auf m.E. iiberzeugende Weise, wie es nach der Niederlage in Athen zu einer
theoretischen Reflexion und 6ffentlichen Diskussion uber die Demokratie als Verfassungsform und die Rolle der
leitenden Staatsménner des dekeleisch-ionischen Krieges gekommen sein muss. Insbesondere Leben und Tod
des Sokrates, Alkibiades, Andokides, Theramenes und Kritias boten deren Anhéngern und Gegnern Stoff zu
solchen Schriften. Nach deren genauem Inhalt 1&sst sich aber nur raten.
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8. Schlussbetrachtung

Alles zusammengenommen, die Quellen buchstéblich und gegen den Strich gelesen, interpretiert und
nach Evidenz erganzt, das Publikum und seine Vorstellungen rekonstruiert, bietet sich auch schon ein
zusammenhéngendes und kontinuierliches Bild des Theramenes dar, das sich etwa folgendermalien
umschreiben lieRe:

Theramenes' Ruf

Nach aller Wahrscheinlichkeit hatte Theramenes noch keine besondere politische oder militarische
Karriere hinter sich, als er sich im Jahre 411 den Oligarchen anschloss, oder bereit war, als er von ihnen
darum gebeten wurde, sich anzuschlieen. Der einzige, der auf eine gewisse vorherige Bekanntheit
deutet, ist Kritias in der Wiedergabe von Xenophon. Er sagt in seiner Rede, dass Theramenes vom
Anfang an vom Volk geehrt wurde durch seinen Vater Hagnon. Erstens will Kritias aber im von den
Oligarchen ernannten Rat nur allzu gerne zeigen, dass Theramenes immer ein Freund des Volks, das
heif3t ein Feind der Aristokratie gewesen sei, und zweitens ist Bekanntheit durch den Vater etwas anderes
als eine friihe eigene 6ffentliche Karriere. Eben politisch interessierte Kreisen werden ihn auf jeden Fall
gekannt haben als 'den Sohn des Hagnon' und das gentigt auch zu erklaren, weshalb die Putschisten
anfangs gerne mit ihm zusammenarbeiteten. Sein Vater muss als weiser Mann, weder ein Demagoge,
noch ein extremer Oligarch, gegolten haben, in dessen Kielwasser die Ansichten des jungen Theramenes
nach der Vorstellung des Publikums gut gepasst haben miissen. Schlief3lich brauchte man, wie wir
gesehen haben, nach der Katastrophe von 413 kein verbohrter Oligarch gewesen zu sein, zu meinen, dass
die radikale Demokratie einer gewissen Revision bedirfe. Ob Theramenes von den harten Oligarchen
gebraucht wurde? Sie konnten ihn brauchen und er wird froh gewesen sein, die kiinftige Stadtregierung,
wie er meinte, mitgestalten zu kénnen.

Uber Theramenes' Rolle in den ersten Monaten der Oligarchie, tiber deren VVorgehen tiberhaupt,
sind die Quellen ziemlich schweigsam. Zweifelsohne hat es unter den Vierhundert einen inneren oder
innersten Kern gegeben, der versucht hat die Gbrigen Mitglieder von seinen Ansichten zu iberzeugen
oder sie einfach mitzuschleppen. Es kommt mir nicht wahrscheinlich vor, dass Theramenes in seiner
verhaltnismé&Rigen Unerfahrenheit (Naivitat wére wohl eine zu starke Bezeichnung) diesem Kern
angehdrt hat, man mag aber den Eindruck erweckt haben, eben seines Namens wegen. Deshalb kdnnen
Kritias und Lysias ihrem Publikum suggerieren, dass er vollig mitverantwortlich gewesen sei. Sichtbar
wird er fiir uns erst wieder, wenn er anfangt sich dieser Vorstellung zu entziehen. Ein Hauptziel der
Vierhundert war es, die politische und gesamte Lage Athens zu verbessern durch Anndherung (tber
Alkibiades) an die Perser und durch Verhandlungen mit den Spartanern. Beides misslang dermafen, dass
es am Schluss danach aussah, die Vierhundert wollten nur noch den eigenen Hals retten. So konnte die
Mauerbau in Eétioneia, die als Verteidigung gegen einen Angriff von Demokraten aus Samos présentiert
wurde, auch aufgefasst werden als Schaffung einer sicheren Invasionsbasis fiir die Spartaner, denen die
Stadt Uberliefert werden sollte. In dieser Situation trat Theramenes sehr sichtbar, geschickt und
entschieden auf, was sicher als mutig wirkte, obwohl das Selbstvertrauen der Vierhundert angesichts der
Hoplitenrevolte schnell zusammenzuschrumpfen schien. Bei Thukydides kann man leicht eine Linie von
diesem Auftreten bis zur Absetzung der Vierhundert und Einsetzung der Funftausend ziehen, wenn jener
diesen Zusammenhang auch nicht explizit in Worte fasst. Die A.P. dagegen ehrt Theramenes als Urheber
dieser Verfassung, die beide Quellen sehr hoch schétzen. Dass kurz darauf (410) die Demokratie
wiederhergestellt wurde scheint fiir beide Autoren an ihrer Bewertung nichts geandert zu haben.
Theramenes muss diese neue Verfassungswechsel gut tberstanden haben, anders kann man aus den
hohen militérischen Funktionen, die er auch unter den Demokraten noch bekleidete, nicht schlielen. Das
heil3t, er muss bei den meisten Demokraten einen tiichtigen und zuverl&ssigen Ruf genossen haben.
Allerdings wer ihm schaden wollte (radikale Demokraten?) konnte immer darauf hinweisen, dass er
oligarchisch 'angehaucht' war. Die 'GemaRigten' bildeten wahrscheinlich keine dritte Faktion in der
Volksversammlung oder wo immer, sondern unterschieden sich in beiden althergebrachten Faktionen,
wenn dort der Radikalismus zu gewinnen drohte; sie diirften sich von aristokratischer und
demokratischer Seite gelegentlich auch angenahert sein oder sich sogar zusammengetan haben, so dass
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zeitweise eine 'redliche Mitte' entstand.*™ Die harten Oligarchen miissen sowohl sein Auftreten gegen
die Vierhundert als seine Zusammenarbeit mit den Demokraten damals schon als Verrat empfunden
haben, wenn sie das vielleicht auch nicht so laut sagten, da sie ja selber leicht des Verrats beschuldigt
werden konnten. In guten Zeiten werden die extremen Gruppen verhaltnisméRig klein gewesen sein, in
schlechten konnten sie schnell an Anzahl und Einfluss gewinnen. Und was leicht als politische
Drehung von Theramenes gesehen werden konnte, wird als Keim fiir den Ruf als Opportunisten gedient
haben. Sein militarisches Auftreten in den Jahren 410-407 (besonders breit ausgemalt bei Diodor) wird
bei seinen Anhéngern das Vertrauen gestarkt, Zweifler von seiner Tiichtigkeit Uberzeugt haben.

Es lasst sich schwer nachweisen, wann der Spitzname k66opvog auf ihn bezogen worden ist.
Kritias hat ihn bei seiner Rede 404 wohl nicht erst erfunden (was er auch selber nicht behauptet) ,
andrerseits scheint es mir fraglich, ob er schon sofort nach den Vierhundert entstanden sei. Vielleicht hat
die Komddie des Philonides, nach Theramenes' geschicktem Mandvrieren in der Arginusen-Afféare,
entscheidend dazu beigetragen.

Auch Theramenes' prazise Rolle in dieser Affére lasst sich faktisch schwer feststellen. Klar ist,
dass er zeitweise der Gefahr ausgesetzt war, dass die Verantwortlichkeit fur die unterbliebene Rettung
der schiffbriichigen Matrosen, oder wenigstens derer Kdrper zur Bestattung, auf seine und Thrasybulos'
Schultern gelegt werden sollte. Klar ist auch, dass er sich dieser Gefahr erfolgreich zu entziehen gewusst
hat, obwohl wir auch nicht wissen, in wie fern das seinem Geschick oder vielmehr einem Zufall
zuzuschreiben wére. Der Demos muss damals in seiner Trauer um die verlorenen Verwandten und
Freunde sehr beinflussbar und sehr schwankend in seiner Meinung gewesen sein. Unklar ist, in wieweit
er, um sich zu retten, zur Verurteilung der Strategen beigetragen hat. Dass Anklager oder die Leute in
Trauerkleidung von ihm und seinem Anhang angeregt worden waren, wie Xenophon erzahlt, kann auch
eine Verleumdung seiner Gegner gewesen sein. Ziemlich sicher scheint mir dagegen wieder, dass ihm
die Birger nach dem Prozess nichts nachgetragen haben, sogar nicht als sie sich besonnen hatten und
ihren Entschluss bedauerten, obwohl sie dann doch sofort diejenigen suchten, die sie angeblich
irregefuhrt hatten. Die Wahl des Theramenes zum Strategen im Jahre 406 bestétigt seine Beliebtheit,
auch wenn er bei der anschliefenden Dokimasia zu leicht (zu wenig demokratisch gesinnt) befunden
wurde. Das wissen wir Ubrigens auch nur aus einer Quelle, Lysias XIII, der aber, wenn es noch andere
Griinde zur Abweisung gegeben hétte, diese sicher gerne erwahnt hétte (es sei denn, es héatte doch die
Arginusen-Affare mitgespielt, die Lysias offensichtlich umgehen wollte). Immerhin konnten Gegner zu
jeder Zeit behaupten, seine Beschuldigung habe zum Tod der Strategen gefihrt.

Die Sondierungsmission tber die Friedensbedingungen zu Lysander, mit der er, wahrscheinlich
auf eigenem Vorschlag, von der Volksversammlung beauftragt wurde, weist ebenfalls auf viel Vertrauen
hin. Sein langes Wegbleiben, dessen Grund wir wohl nie mit Sicherheit feststellen werden kénnen, gab
seinen Gegnern, denen sich wohl mancher enttduscht Wartender angeschlossen hatte, Gelegenheit, ihm
bose, sogar verraterische Absichten zu unterstellen. Diejenigen, die 411 selber im Verdacht des
Landesverrats standen, werden sich die Hande gerieben haben. Trotzdem kommt es mir
unwahrscheinlich vor, dass er die Stadt aushungern und reif zur Ubergabe machen wollte, wie uns Lysias
und Xenophon nahelegen; dazu macht er bei jeder anderen Gelegenheit einen zu athenisch-patriotischen
Eindruck. Wie immer dem sei, als er zurtickkehrte mit der kérglichen Nachricht, man solle sich an die
Ephoren wenden, war immer noch genug Vertrauen da, ihn als bevollméchtigtes Mitglied, vielleicht
sogar als Leiter der Delegation nach Sparta anzuweisen. Dass er vorher zahllose Versprechungen
gemacht hatte, von denen sicher er wusste, dass er sie nicht einhalten kénnte, passt nicht gut zu seiner
bedachtigen und berechnenden Art, vielmehr ist anzunehmen, dass er von eventuellen nicht von
vornherein auszuschlieffenden Maglichkeiten, von Chancen gesprochen hat.

Als er dann mit einem Ergebnis zurtickkehrte, das die meisten Burger als erniedrigend, vielleicht
sogar als Todesstich flr die Stadt erfahren haben missen, gelang es ihm doch noch, bei aller Opposition,
die Volksversammlung zu (berreden, die Friedensbedingungen anzunehmen; gewiss haben der Hunger
und die Verzweiflung tber die aussichtslose Situation dabei geholfen, trotzdem kann man sich
vorstellen, dass noch viel rhetorische und politische Bemiihungen dazu nétig waren, den Demos auf
diese Linie zu bringen. Und wie wir wissen, klappte so etwas nur beim richtigen n0o¢ des Befiirworters.

174 cf. die Auflistung von aristokratischen und demokratischen Politiker als wichtige Moderaten in der A.P. 34.3,
siehe oben, S. 52.
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Ob es nun im Friedensvertrag erwahnt wurde oder nur bei den Besprechungen ausgemacht
worden war, Athen konnte sich bei allen Zugesténdnissen weiterhin watpio moAiteiq selber verwalten
(was allerdings eine breite Skala von Maglichkeiten offen lieR). In der Notlage - der mangelnden
Lebensmittelversorgung, der militarischen, auRenpolitischen, wirtschaftlichen und finanziellen Krise -
waére es auch in unserer Zeit nicht unversténdlich gewesen, dass tber die kiinftige Regierungsform
Uberlegungen angestellt werden mussten und dass die Exekutive zunachst mehr Befugnisse brauchte.
Ich halte es mit Rex Stem fiir wahrscheinlich, dass die Volksversammlung zuerst (im Méarz oder April
404) einen konstituierenden Ausschuss mit besonderen Vollmachten einberufen hat, der dann spater
(im September des gleichen Jahres), als die Diskussion uber die kiinftige Verfassung zu keinem klaren
Ergebnis gefihrt hatte, unter Druck Lysanders in eine oligarchische Diktatur umgewandelt wurde.
Wenn das stimmt, wurde Theramenes in den ersten Ausschuss gewéhlt und im zweiten, obwohl er
mdglich den Vorgang kritisiert hatte (wir wissen nicht, wie zuverlassig Diodors Quellen sind),
behalten. Auch Lysander muss ihn daher noch immer flr einen wichtigen Politiker gehalten haben.
Sicher scheint, dass er an den ersten MalRnahmen der Drei3ig, namentlich auch an der Verfolgung von
Denunzianten und anderen Missbrauchern der Lage, mitgearbeitet hat. Als sich dann der Akzent dabei
von der Schuldfrage zur Konfiskationsperspektive verschob, hat er gebremst, entweder um die
politische Trageflache nicht allzu sehr zu verschmélern, oder aus rechtsstaatlichen Erwéagungen
(beides kdnnte man der Wiedergabe seiner Verteidigungsrede bei Xenophon entnehmen), oder aus
beiden Grinden. Das wiederum midissen ihm die harten Oligarchen, Kritias voran, besonders
tibelgenommen haben, entweder aus patriotischen Griinden (man brauchte eben das Geld, man
brauchte Einigkeit), oder aus eigenen materiellen Interessen, oder beides.

Der Rat, der von den DreifSig ernannt und einberufen war, in dem bestimmt die Gegner des
Regimes nicht vertreten waren, neigte dann doch dazu, die Seite des Theramenes zu wéhlen, so dass
Kritias seine Zuflucht zu noch autoritdreren Methoden nehmen musste. Nattrlich hat bei den
Ratsmitgliedern Theramenes' geschickte Verteidigung gewirkt, trotzdem kann man schon annehmen,
dass er sich in dieser aristokratisch-oligarchischen Gesellschaft ohnehin auf Sympathie und
Unterstiitzung verlassen konnte, lange bevor die Situation sich so ge&ndert hatte, dass man sich auf
seine Freundschaft berief, um sich das Leben zu retten. Das kann m.E. nichts anderes bedeuten als
dass die sogenannten Moderaten (nur der Autor der A.P. nennt diese Gruppe explizit) zum Teil in
aristokratischen Kreisen gesucht werden missen; zum Teil, weil es mir auch sicher vorkommt, dass er,
oder seine politischen Ansichten, ebenfalls viel Anhénger unter den mehr demokratisch Gesinnten
besal3(en). Andrerseits ging es im Rat nur um eine Mehrheit, wir kénnen schon annehmen, dass auch
viele auf der Seite des Kritias waren und Theramenes als lastiges Obstakel und sogar als Verrater
sahen, der mit Recht beseitigt werden sollte.

Schwer ist es, den Effekt dieser Verurteilung und Strafvollziehung, wie auch der Weise, in der
Theramenes sich ihr unterzog, genau einzuschatzen. Den Konzept des Mértyrertums, wie es die
Christen spater kannten und bewerteten, gab es damals noch nicht. Aber dass man mit Todes-
verachtung eine Uberzeugung vertrat und deswegen den Tod auch wirklich akzeptierte, dazu noch
ohne den Sinn flir Humor zu verlieren (auch wenn seine letzten Augenblicke nicht genau so waren,
wie wir bei Xenophon lesen, so wurde das doch herumerzéhlt), muss schon einen grof3en Eindruck
gemacht haben, davon zeugen sowohl Xenophons Bewunderung wie die Wucht, mit der Lysias dieses
Bild bek&mpft. Xenophon mag bewusst fiir eine nahezu sokratische Heldenrolle fiir Theramenes
gewahlt haben. Wir brauchen nur an den Eindruck zu denken, den einige Jahre spéter Sokrates'
Hinrichtung hinterlie3, um zu verstehen, dass eine Selbstaufopferung um eines selbstlosen Ideals
willen schon als Heldentat gewirdigt wurde. Die Art, in der Diodor die Geschehnisse beschreibt,
kénnte dann darauf deuten, dass das Publikum im 1. Jahrhundert reif war fur ein Martyrerkonzept
christlichen Schnitts. Von den Zeitgenossen durften nicht wenige, die nicht fest des Gegenteils
Uberzeugt waren, fur die Ansichten des Theramenes, wenigstens wie sie ihm zugeschrieben wurden,
noch dazugewonnen worden sein.

Zuerst war in Athen wohl nicht viel Gelegenheit zur Besinnung. Nach Theramenes' Tode ging
es ziemlich schnell bergab mit den Dreilig. Es folgte ein Birgerkrieg zwischen deren Anhéngern in
der Stadt und den inzwischen sehr zahlreichen Verbannten und Fliichtlingen, die von Theben heraus
zuerst Phyle, dann Munychia und die Peiraeus erobert hatten. Am Schluss war wiederum eine
spartanische Intervention nétig (diesmal unter Pausanias), um den Zustand zu stabilisieren. Dann erst
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konnte man an Aufbau und Verséhnung denken.'”™ Athen, oder vielmehr die athenischen Burger,
mussten dabei gleichsam sich selber neu erfinden und ihre jlingste Vergangenheit ordnen und
bewaéltigen. In diesem Vorgang bot ein apologetisches Theramenes-Bild eine wertvolle Chance zur
(nachtraglichen) Selbstidentifizierung und moralisch-gesellschaftlichen Rehabilitierung - weit tiber
die Berufung auf die Amnestie vom Boedromion 403 v. Chr. hinaus - flr jene an Zahl und sozialem
Gewicht so bedeutende Schicht der ehemals oligarchischen 'Stadtpartei'."”® Nach Engels spielte die
Schule des Isokrates in der Ausprégung eines positiven Therameneshbildes eine Schliisselrolle, weil
Ephoros unter den Historikern und Androtion unter den Atthidographen beide Isokratesschiler und
die wichtigsten Vertreter unterschiedlich akzentuierter Ausprégungen dieses positiven Bildes waren.'”’
Allerdings ist die Zuordnung des Ephoros zu dieser Schule wohl hauptséchlich aufgrund verwandter
Stilkennzeichen zustande gekommen. Dass die beiden Autoren (wahrscheinlich neben vielen anderen)
wichtige Beitrage zum Weiterleben von tatsachlich sehr unterschiedlichen, positiven Theramenes-
Bildern geliefert haben, ging auch aus meinen Kapiteln tber die A.P. und Diodorus Siculus hervor.
Daneben war die Uberlieferung tiber Theramenes als Rhetor (sogar als 'Lehrer des Isokrates’) wohl nur
unter den Intellektuellen verbreitet.

Nicht erwiesen ist, dass es im 4. Jahrhundert eine kontinuierliche moderate Faktion in der
Volksversammlung gegeben hatte, die einen zum Mythos erhobenen Theramenes als Ikone gefihrt
hat. Mir scheint es eher annehmlich, dass Politiker mit gemaRigten Ansichten sich bei vorkommenden
Gelegenheiten zusammenschlossen und sich dann auch auf ihn berufen konnten. Dass andere dann die
Tuchtigkeit und das Verdienst des Theramenes abstritten, wie die A.P. bestatigt, nimmt wenig
Wunder. So lange die Demokratie in Athen noch lebendig war (bis 322 v. Chr.), mussen sein
Auftreten und sein konstitutionelles Ideal eine gewisse Aktualitat behalten haben. In der
hellenistischen Zeit muss er zur historischen Figur geworden sein, an die man zu verschiedenen
Zwecken referieren konnte. Das Bild des Ephoros war far Diodor im 1. Jahrhundert V. Chr. gut
brauchbar als belehrend-moralisches Vorbild. Dabei hat Diodor méglichst viel Information aus
Ephoros und anderen Quellen Gibernommen, soweit sie diesem belehrenden Idealbild nicht im Wege
stand. Weil man seit dem Ende des 4. Jahrhunderts nicht mehr das Feingefuhl fir die politischen
Verhaltnisse in Athen besal3, konnte Theramenes vom Gegner der Autokratie zum Verfechter der
Demokratie werden.

Aus der Vogelperspektive

Theramenes muss von Anfang an, wahrscheinlich auch durch seinen Vater, als gemaRigter Politiker
bekannt gewesen sein, in dem Sinne, dass er eine gemaRigte Oligarchie erstrebte, die man auch als
beschrénkte Demokratie anmerken konnte. Dadurch waren radikale oder prinzipielle Demokraten von
Anfang an seine Gegner. Die Aristokraten (Oligarchen) miissen ihn dagegen anfangs fiir einen
Bundesgenossen gehalten haben, bis sich seine gemaBigte Gesinnung starker zeigte als seine
vermeintlich oligarchische Solidaritat. Fur die Radikalen in dieser Faktion war er dann ein Verréter
seiner gesellschaftlichen Klasse. Was als sein politisches Drehen gesehen wurde, hat wahrscheinlich
eine groéRere Gruppe ihm vorgeworfen. Trotzdem muss er bei einer Mehrheit der Biirger (zu der auf
jeden Fall auch die Hopliten von 411 gehdorten) viel Vertrauen genossen haben. Diese Mehrheit muss
noch zugenommen haben durch sein Funktionieren und seine militarischen Leistungen unter der
Demokratie. Die Arginusen-Affare scheint seinem Ruf wenig geschadet zu haben, obwohl sein
Geschick und seine Ungreifbarkeit schon aufgefallen sein missen: die Anspielungen in den Komddien
mogen sich auch noch auf 411 bezogen haben, die Chronologie legt uns nahe, dass der Arginusen-
Prozess der aktuelle Anlass war. Die beiden Friedensmissionen, zu Lysander auf Samos und nach
Sparta, die eine mit der unverstandenen Dauer, die andere mit dem verhangnisvollen Ergebnis, kénnen
nicht anders als seinem Ruf Abbruch getan haben, allerdings in so geringem MaRe (oder sein Anhang
war vorher so grof3), dass er nicht nur eine Mehrheit fiir die harten Friedensbedingungen fand, sondern
auch in die (ersten, konstituierenden) DreiRig gewéhlt wurde. Wie es dann dazu kam, dass er auch im
diktatorischen Ausschuss behalten blieb, l&sst sich schwieriger erklaren, weil da auch Lysander
mitspielte; jedenfalls kann die Sondierungsmission nicht so verlaufen sein, dass dieser ihn jetzt

'® Siehe z.B. Giinther 2008, 231-233,
178 G.A. Lehmann, "Ein Historiker namens Kratippos", 282, zitiert bei Engels 1993, 152.
Y7 Engels 1993, 152.
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beseitigen wollte. Sein Eintreten fiir das Recht und gegen die Willkir, und seine Verurteilung, werden
ihm an Bewunderern zumindest wiedergebracht haben, was er vorher verloren hatte. Dartiber hinaus
wurde er in den Jahren nach der Amnestie ein Alibi der kaioi kdyaboi, vielleicht von Athen
schlechthin. Daraus konnten sich dann im 4. Jahrhundert zwei Bilder entwickeln, das des Politikers
der weisen MaRigung (Androtion) und das des moralisch hochstehenden Vorbildes (Ephoros).
Daneben wird es an beiden Extremen des politischen Spektrums immer Gegner gegeben haben. Als
man zur Erkenntnis gelangte, dass die die Zeit der Demokratie und der freien Polis vorbei war (um
320 v. Chr.), wurde er, wie gesagt, zur historischen Figur.

Zum Schluss

Blicken wir noch einmal auf die Methode zuriick. Die erste Sorge war, jede Quelle so gut mdglich zu
lesen und aus sich zu verstehen. Dann kam die Frage nach dem Kontext, zu welchem Zwecke und fur
welches Publikum sie geschrieben worden war, was dieses in der historischen Situation erwartete und
was es als tiberraschend empfunden haben muss. Wo es sich einigermafRen bestimmen liel3, wurde
dariiber nachgedacht, in welchen Dialog der Autor eingestiegen ist; das gelang am besten, wo sich die
Adressaten am schérfsten definieren lieBen (Lysias), am wenigsten, wo das Publikum ziemlich
unbestimmt schien (Diodor). Das hat nicht nur, innerhalb einer gewissen Bandbreite, zu einem Bild,
oder ein Geflige von Bildern mit ziemlich klaren Umrissen gefuihrt, sondern auch zum Nachdenken
tber die Entwicklung solcher Vorstellungen. Ich hoffe sogar, dass es uns, obwohl wir nur nach Bildern
gesucht haben, den Mann, der dahinter steckte, wie die Trager dieser Bilder etwas naher gebracht hat.

Leiden / Krimpen a.d. IJssel, April 2018
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